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Entrevista a D. José Luis Gonzalez Vallvé, Director de la

Representacion en Espana de la Comision Europea

"EUROPA SOLO
PUEDE SER,
Y SERA,
AQUELLO QUE

SUS CIUDADANOS

DESEEN"

El Director de la Representacion en Espaiia de la Comision
Europea expone las funciones de la Representacién, ademds
de ofrecer su vision sobre la politica de Comunicacion de la
Comision Europea, el distanciamiento entre la UE y los ciu-
dadanos y el futuro de la UE.

1. 3Cuales son las funciones de la Representacion de la
Comisién Europea?

La Representacién de la Comision Europea en Espafia forma
parte de la Direccién General de Prensa y Comunicacién de
la Comision Europea.

Somos un pequefio equipo multinacional cuya funcién pri-
mordial es la de servir de contacto entre la Comisién Europea
y los ciudadanos espafoles.

Una de nuestras principales responsabilidades es la relacién
con los medios de comunicacién: nuestro trabajo consiste en
proporcionar a los medios informacién europea adaptada a
sus necesidades especificas, con especial énfasis en la comu-
nicacion local.

Por otra parte, la Representacion es el intermediario de la
Comisién europea y las autoridades nacionales, autonémicas
y locales, y coordina la red de centros de informacién comu-
nitaria. Ademds, también nos encargamos de trasmitir a nues-
tros servicios centrales informes periédicos sobre la situacién
politica, econémica y social en Espafa.

En resumen: nuestra funcién es la de ser la vista, la escucha
y la palabra de la Comisién Europea en Espaiia
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2. ;Cudl es el objetivo del Libro Blanco sobre una politica de
Comunicacion de la Comision Europea? ;Cual va a ser el
papel de las regiones?

El Libro Blanco surge por la constatacién de que existe
un distanciamiento - una brecha - entre la Unién Europea
y los ciudadanos europeos; éstos dicen saber poco sobre
la Unién de Europea y piensan que tienen poca o ningu-
na influencia en el proceso europeo de toma de decisio-
nes.

La Comision Europea ha lanzado diferentes iniciativas para
colmar esta brecha: entre ellas, un plan de accién para mejo-
rar la comunicacién con los ciudadanos, y el llamado "Plan
D" de Democracia, Debate y Didlogo para promover un
debate sobre la Unién Europea.

Pero todas nuestras propuestas estarian abocadas al fracaso si
no contdramos con la participacion activa de todos los prota-
gonistas: gobiernos nacionales y locales, partidos politicos,
organizaciones sociales... y por supuesto, los ciudadanos. Es
por ello que la Comisién ha presentado el Libro Blanco - un
documento de debate con propuestas especificas sobre la
comunicacion europea para que todos podamos aportar
nuestras ideas.

El Libro Blanco reconoce explicitamente el papel de los
gobiernos regionales y locales en la comunicacion europea:
debido a su cercania a la ciudadania, son las instituciones
mejor situadas para consultar e informar a los ciudadanos
sobre las politicas europeas y su impacto en la vida cotidia-
na.
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3. ;Por qué se ha producido el distanciamiento actual entre
la UE y sus ciudadanos? ;Qué espera la ciudadania europea
de la UR?

El andlisis del distanciamiento entre los ciudadanos y la
Unién Europea es complejo: las razones probablemente vari-
en de un pais a otro, o incluso de una regién a otra. No estd
de mas recordar, por ejemplo, que en febrero del afio pasado
los espafioles se expresaron de manera mayoritariamente
positiva a favor de la construccién europea, con un resultado
de més del 75% a favor del si en el referéndum sobre el
Tratado Constitucional.

L
“El distanciamiento de los ciuda-
danos es un hecho real y no se

puede ignorar esta situacion”
i

En cualquier caso, el distanciamiento de los ciudadanos es un
hecho real y no se puede ignorar esta situacién - situacion a
la que han dado una visibilidad particular las votaciones
negativas en Francia y los Paises Bajos durante el proceso de
ratificacion de la Constitucién. Esto dio lugar a que los res-
ponsables politicos europeos decidieran establecer un "perio-
do de reflexion" para hacer posible un amplio y sereno deba-
te entre todos los sectores de la sociedad europea sobre los
fundamentos basicos de la Unién Europa: jcudles son los
valores que nos unen, hacia dénde queremos seguir cami-
nando juntos?

La contribucién de la Comision Europea a este debate fue
precisamente el "Plan D" de Democracia, Didlogo y Debate
que he mencionado anteriormente. Este documento pretende
sentar las bases para restaurar la confianza de los ciudadanos
en la Unién Europea. ;Como? Entre otras cosas, establecien-
do mecanismos que permitan a los ciudadanos conocer el
valor afadido de las politicas europeas y su participacion en
la toma de decisiones.

Uno de los objetivos principales de este "Plan D" es la articu-
lacién a nivel europeo de un debate en torno a tres ejes: nues-
tros valores comunes, las prioridades de la Unién Europea, y
el papel de la Union Europea en el mundo. Los gobiernos
nacionales, regionales y locales se estan actualmente encar-
gando de organizar acciones de debate a lo largo y ancho de
la geografia europea. Por cierto, aprovecho esta ocasion para
felicitar al Gobierno Vasco por las jornadas de debate "Plan
D" que organizd en Bilbao el pasado mes de Abril.

El debate "Plan D", por otra parte, también esta abierto a
todos los ciudadanos en Internet - invito a sus lectores a par-
ticipar en él a través de nuestras paginas Web(1).

4. ;Como va a afrontar la UE los desafios que plantean las
nuevas tecnologias, el envejecimiento de la poblacion y la
globalizacion?

l

[@durorA
Huskabi

Vivimos en una situacién de interdependencia mundial, y la
politica econémica debe tener en cuenta esta situacion:
aquellos que reaccionan rédpidamente y se adaptan antes de
que las crisis se manifiesten estan mejor situados para obte-
ner un beneficio.

Por otra parte, la situacion demografica europea es un resul-
tado del éxito de nuestra economia y de nuestro modelo
social. Pero estd claro que este éxito también puede suponer
un reto: mientras que hoy en dia hay cuatro personas activas
por cada jubilado, se espera que la proporcion sea de dos a
uno en el afio 2050. Para poder financiar los sistemas apro-
piados de pensién dentro de medio siglo, debemos crear mas
riqueza y permitir a mas gente trabajar.

La respuesta de la Union Europea a todos estos desafios es la
Estrategia para el Crecimiento y el Empleo, también conoci-
da como la Estrategia de Lisboa. Esta estrategia parte de un
principio simple: la Gnica manera de sacar provecho de la
globalizacién es modernizar nuestras economfas para permi-
tir una mayor prosperidad y mas oportunidades para todos.

La Estrategia de Crecimiento y Empleo pretende afrontar los
desafios en cooperacién con los gobiernos nacionales y
regionales de la UE. Asi, sobre la base de una estrategia
comn, cada uno de los gobiernos debe poner en marcha un
plan de accion que permita la modernizacion de sus econo-
mias. Entre los objetivos que se pretenden lograr con esta
estrategia estan: el aumento de la inversion en investigacion
y desarrollo, la eliminacién de las barreras para la creacién
de empresas, facilitar el acceso al mundo laboral con medi-
das tales como guarderfas a precio asequible, igualdad de
oportunidades, medidas para fomentar el equilibrio entre la
vida personal y profesional, etc. Como objetivo Gltimo se pre-
tende que la poblacién activa en la Unién Europea pase del
63% actual al 70% en el 2010.

5. Después del periodo de reflexion, jcudl se espera que
pueda ser el futuro de la UE?

A menudo se acusa a los responsables europeos de hablar
con arrogancia, y desde luego jestaria dando un buen ejem-
plo de este comportamiento si me aventurara a prejuzgar
ahora cuales serdn las conclusiones de un debate que estd en
curso con la participacion de todos los ciudadanos!

Este aflo se cumplen veinte afios de la entrada de Espaia en
la Unién Europea, y en el 2007 celebraremos el quincuagési-
mo aniversario de la firma del Tratado de Roma. No es mal
momento para que todos los europeos echemos un momen-
to la vista atrds y recapitulemos todo lo que nos ha aportado
la Unién Europea: paz, prosperidad, solidaridad, un mercado
(nico, una moneda, la eliminacion de las fronteras... A la
vista de esto hemos de reflexionar: jes suficiente o esperamos
algo més?

Una cosa estd clara: Europa solo puede ser - y serd - aquello
que sus ciudadanas y sus ciudadanos deseen.

(1) http://europa.eu.int/debateeurope/index_es.htm
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CIUDADANIA Y
VALORES EUROPEOS
ANTE EL PROCESO DE
REFLEXION SOBRE EL
FUTURO DE LA UE

1. Sumidos en un contexto de desconcierto institucional res-
pecto al futuro andamiaje institucional de la Unidn, tras el
proceso de debate abierto en el seno de la sociedad y de las
instituciones comunitarias para decidir cémo reencauzar la
via muerta en que se encuentra el Tratado por el que se insti-
tuye una Constitucion para Europa y cémo solventar la crisis
de identidad europea, es preciso reflexionar sobre el concep-
to de ciudadania europea y sobre la necesidad de profundi-
zar en la transmision de unos auténticos valores europeos
que, como sociedad, nos permitan superar cierto europesi-
mismo o euroescepticismo imperante en las élites tecndcratas
que dirigieron, sin excesivo entusiasmo en su difusién, hitos
claves en la historia del proceso de construccién europea,
tales como la ampliacion a 25 Estados de la UE, materializa-
da en mayo del 2004, o el intento (loable, sin duda, y que
necesariamente hemos de retomar como sociedad europea)
de constitucionalizacion del marco institucional comunitario.

2. Entre el ruido de fondo de tanto debate, nunca estéril,
comienzan a atisharse reflexiones sugerentes, y que permi-
ten, en primer lugar, diagnosticar qué ha sucedido para que
esa brecha entre la ciudadania y las instituciones comunita-
rias haya alcanzado tales criticas dimensiones; y en segundo
lugar, formular una suerte de prospeccion juridico-institucio-
nal sobre el iter a seguir para retomar la senda de constitu-
cionalizacion antes sefialada.

Y este deseo de finalizar con éxito el proceso no es sin mds
un capricho intelectual de los impulsores de esta nueva
etapa. Queda unida a una filosoffa de mayor transparencia
y cercanfa al dia a dia y a las preocupaciones cotidianas de
los ciudadanos europeos, y que esta plasmada en el denomi-
nado Plan "D" (Democracia, Didlogo, Debate) lanzado por la
Comisién Europea en octubre de 2005, que avanza tres gran-
des temas de reflexion:

o El desarrollo y la evolucién econémica y social de Europa
(y en particular, el debate acerca de los valores comunes
que inspiran el modelo social europeo),
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e La percepcién de la UE y sus funciones (profundizar en un
discurso que ponga de manifiesto las ventajas concretas
que aporta la pertenencia a la UE), y

¢ La reflexion pendiente sobre las fronteras de Europa y su
papel en el mundo.

;La clave? A mi juicio, y como acertadamente ha sefalado
recientemente el Dictamen del Consejo Econdmico y Social
Europeo (DOCE de 17-3-2006), hay que anticiparse a las dis-
posiciones del Tratado constitucional sobre la vida democra-
tica de la Unién, desarrollando una democracia participativa
sustentada en dos pilares: didlogo civil y didlogo social refor-
zado en Europa. Es preciso adoptar medidas concretas para
lograr una mayor participacién directa de los ciudadanos en
el proceso politico a escala de la UE y materializarla median-
te una propuesta normativa encaminada a reforzar juridica-
mente el derecho de iniciativa de los ciudadanos europeos.

3. Ahora es mds importante que nunca desarrollar el concep-
to de ciudadania de la UE como ciudadania activa, y, como
sefiala también en otro reciente Dictamen el propio CES
Europeo (2006/C 65/22) ha de ser una ciudadania de mayor
calidad, mas abierta, igualitaria e integradora, sin ninguna
discriminacion.

La proyectada Constitucion Europea (ahora en proceso de
obligada "hibernacién" juridica) profundizaba de forma posi-
tiva en estas lineas de actuacion. Cabe recordar que la Parte
Il de la Constitucion representaba una especie de "Tratado"
dentro del propio texto, al consagrar en siete Titulos
(Dignidad, Libertades, Igualdad, Solidaridad, Ciudadania,
Justicia y Disposiciones Interpretativas), una proteccion refor-
zada, y juridicamente vinculante, para los ciudadanos euro-
peos y para toda persona con domicilio o residencia en un
Estado de la Unién.

En efecto, el Tratado Constitucional procedid, siguiendo la
propuesta sometida por la Convencién para el Futuro de
Europa, a la inclusién de la Carta de los Derechos
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Fundamentales de la Unién en la parte segunda del Tratado
Constitucional. De este modo, los derechos reconocidos en
dicha Parte Il adquiririan fuerza juridica plena y se integrari-
an plenamente en el derecho de la Unién (I-9), superando su
mero valor interpretativo.

Ello constituia a mi juicio la innovacién mas importante del
nuevo Tratado, junto con la prevision de adhesion de la UE al
Convenio Europeo de Derechos Humanos (CEDH), que
implica que el Tribunal Europeo de Derechos Humanos
podria fiscalizar la actuacion de la UE, incluido su Tribunal
de Justicia, desde la perspectiva de los derechos reconocidos
en el Convenio.

4. En materia de la antes citada Ciudadania de la Unién, se
establecfa, conforme a los precedentes normativos, el dere-
cho de los ciudadanos a circulacion y residencia dentro de la
Unidn segtn el derecho derivado, a la proteccion diplomdti-
ca y consular, al sufragio activo y pasivo en las elecciones
locales y europeas; el derecho de ciudadanos y de personas
con residencia o domicilio social en la Unién a someter al
Defensor del Pueblo Europeo los casos de mala administra-
cién en la accion de las instituciones.

Es cierto que el obligado paréntesis de reflexion no afecta,
por fortuna, al progresivo avance (para el que existe base
juridica suficiente con los Tratados vigentes) de las politicas
relativas al espacio de libertad, seguridad y justicia, inclui-
da su dimension exterior, que comprenden o abarcan las
vertientes de los derechos fundamentales y la ciudadania,
el asilo y la migracion, la gestion de las fronteras, la inte-
gracion, la lucha contra el terrorismo y la delincuencia
organizada, la cooperacién judicial y policial y el Derecho
civil, a los que en breve se afadird una estrategia comin
sobre drogas. Pero debe profundizarse necesariamente en

ese camino de codificacion de los derechos y valores fun-
damentales que la UE debe preservar, promover y hacer
respetar.

Debe recordarse que la Comisién Europea ha situado dentro
de su Plan de Accién la defensa y garantia de los derechos
fundamentales y la ciudadania como la primera de las diez
prioridades para el desarrollo en los cinco afios venideros de
un espacio de libertad, seguridad y justicia.

El pleno desarrollo de una auténtica ciudadania europea
plantea la necesidad de eliminar los obstaculos que adn per-
sisten para el ejercicio de derechos que ya estan definidos,
tales como la libre circulacién de personas en la UE o el
pleno ejercicio del sufragio activo y pasivo en elecciones
locales y europeas, que deberfa servir como via para la inte-
gracion de los inmigrantes de terceros paises que residen de
forma estable en la UE.

5.Y ante el "paron" del proceso Constitucional, el resultado
de los referendos en Francia y Holanda demuestra el fracaso
de los Estados y de las instituciones europeas a la hora de
difundir la idea de Europa, y evidencia la distancia que sepa-
ra a los ciudadanos del proyecto europeo.

Las importantes carencias apreciables en los Tratados en vigor
(en particular las disposiciones sobre la vida democrética de
la UE) acentdan adn mas la necesidad de un Tratado
Constitucional que deberd, a su vez, modular y afianzar el
futuro del modelo europeo de sociedad, como parte funda-
mental de la identidad colectiva de los ciudadanos europeos.
Para ello la UE debe recobrar la legitimidad basada en una
nueva concepcién de la accién democritica, que otorgue un
papel decisivo a la sociedad civil y a sus instituciones repre-
sentativas.

JUAN JOSE ALVAREZ RUBIO
) SECRETARIO GENERAL DE EUROBASK
CATEDRATICO DE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO UPV/EHU

l
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CONTRIBUCIONES DE EUSKADI AL PLAN D
ENTREGADAS A LA VICE-PRESIDENTA DE LA COMISION EUROPEA

DECLARACION DEL GOBIERNO VASCO SOBRE
LA CELEBRACION DEL DIA DE EUROPA

El lehendakari (Presidente del Gobierno Vasco), Juan José Ibarretxe, agradece a Pat Cox su participacion
en las Jornadas “Europa en el siglo XXI” (Museo Guggenheim-Bilbao, 11-12 abril 2006) en presencia de
IAaki Aguirre.

El pasado 9 de Mayo, el Consejo de Gobierno realizé una
declaracién con motivo de la celebracién del Dia de Europa.

Miren Azkarate, portavoz del Gobierno Vasco, indicé que el
gobierno se sumaba a esta celebracion que "tiene una signifi-
cacion especial para este pais y este gobierno, ya que insig-
nes vascos como Agirre o Landaburu, representantes del legi-
timo Gobierno Vasco en el exilio, participaron activamente
en la creacién de lo que pretendia ser una Europa Unida,
como escenario de paz y progreso tras una guerra devastado-
ra que dejé paises arrasados y millones de muertos".

La denominada "Declaracién Schumann" de 9 de mayo de
1950, constituye la base de lo que un afio mas tarde se firmé
en Paris como "Tratado de la Comunidad Europea del Carbén
y del Acero". Este tratado desembocé posteriormente en lo
que fue el “Mercado Comin Europeo", base consustancial de
lo que hoy conocemos como Unién Europea. En este sentido,
la portavoz puso de manifiesto que el proceso de construc-
cién europea iniciado en la década de los 50 del siglo XX ha
permitido a Europa vivir el periodo de paz y prosperidad mds
largo de su historia.

Segin palabras de Miren Azkarate "precisamente, en Euskadi
nos encontramos ahora ante un ilusionante proceso de paz,
para el que se reclama el compromiso y la solidaridad de las
instituciones europeas, de manera similar a como sucedié en
el caso de Irlanda del Norte. Este anhelo de paz y conviven-
cia es coherente con los valores comunes europeos reflejados
en una Carta Europea de Derechos Fundamentales a la que
debe dotarse de fuerza vinculante".
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En la declaracion del Gobierno Vasco sobre el Dia de Europa,
tuvo una mencién especial la celebracién de los 20 afos de
presencia de Euskadi en Bruselas. Asi, Miren Azkarate resalt6
el papel de la Delegacién de Euskadi en Bruselas, indicando
que "Euskadi siempre ha querido estar y esta alla donde se
tomen decisiones que afectan a sus intereses y su futuro, y no
cabe duda que estar presente en Europa es fundamental y
necesario. En este sentido, reclamamos una mayor presencia
y participacién en los érganos e instituciones europeas que
nos afectan directamente, para poder contribuir y aportar al
igual que los demds pueblos europeos".

Con respecto a fortalecer la presencia y participacion de
Euskadi en el futuro de Europa, el Delegado de Euskadi en
Bruselas, Ibon Mendibelzua, hizo entrega el pasado 10 de
Mayo al gabinete de la Vice-Presidenta de la Comision
Europea, Margot Wallstrém, las conclusiones de las jornadas
relacionadas con el "Plan D" que se celebraron en Bilbao el 11
y 12 de abril. Dichas conclusiones suponen la contribucion de
Euskadi al proceso de debate y reflexion sobre el futuro de la
UE que estan viviendo las instancias comunitarias.

El texto del decdlogo (*) de las citadas conclusiones puede
consultarse en las paginas centrales de la presente publica-
cién, e igualmente acceder a ellas a través de la web:
http://www.revie.org

(*) "Una contribucion desde Euskadi al Plan 'D' (Democracia,
Dialogo y Debate): Decélogo derivado del proceso de refle-
xion realizado en Euskadi"
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VOTO NEGATIVO DE LA MESA DEL PARLAMENTO EUROPEO

RECHAZO PARLAMENTARIO AL EUSKERA,
CATALAN Y GALLEGO

Europar Parlamentuko Mahaiaren boto negatiboaren ondoren, hiritarrek ezingo dute Eurokamararekin

euskaraz, katalanez edo galegoz komunikatu.

La Mesa del Parlamento Europeo (su Presidente y 14 Vicepresidentes)
rechazé el 26 de abril por 7 votos en contra y 6 a favor la posibilidad
de que los ciudadanos puedan dirigirse al Parlamento y ser respondi-
dos desde el mismo en alguna de las tres lenguas co-oficiales del
Estado espanol: euskera, castellano y gallego.

Dejando para 2007 demandas mds conflictivas, como la intervencion
de los eurodiputados en sus respectivas lenguas durante los plenos, el
gobierno espariol planteaba una propuesta de minimos reclamando el
reconocimiento del derecho de vascos, catalanes, valencianos y galle-
gos a dirigirse por escrito al Parlamento en sus lenguas respectivas, y
la publicacién en el sitio web de esta institucion de las traducciones
a esas lenguas de los actos de codecision entre Parlamento y Consejo
(las autoridades del Estado espafiol correrian con todos los gastos).
Mientras el Presidente de la Eurocamara, el socialista cataldn Josep
Borrell, los vicepresidentes socialistas y los representantes del grupo
Verde e Izquierda Unitaria Europea apoyaron la solicitud, los vice-
presidentes del Partido Popular Europeo (incluido el también catalan
Alejo Vidal-Quadras) y el liberal polaco Janusz Onyszkiewicz vota-
ron en contra. La propuesta fue rechazada “por razones técnicas”,
debido a las dificultades persistentes en el Parlamento para cubrir los
servicios de interpretacion y traduccién a todas las lenguas oficiales
tras la ampliacion de 2004.

La peticion del gobierno espaiiol se basa en la decision del Consejo
de junio de 2005 que da pie al uso de las lenguas co-oficiales en las
instituciones comunitarias. Consejo, Comité de las Regiones y
Comisién Europea ya han firmado sus respectivos acuerdos con el
Estado espafiol, pero cada institucién es auténoma para decidir.
Reacciones. Borrell calificé el resultado de la votacién como “un no
basado en una cuestion de principios”, considerando dificil volver a
plantear la cuestion.

El Secretario de Estado para Asuntos Europeos espanol, Alberto
Navarro, anunciaba por su parte una serie de actuaciones para
luchar contra una decision que “viola los derechos fundamentales”
de millones de personas: un posible recurso ante el Tribunal de
Justicia de la UE, la peticion de apoyo a los Veinticinco en el proxi-
mo Consejo de Asuntos Exteriores o la movilizacion de los ciudada-
nos.

Por otra parte, la co-presidenta de los Verdes, Monica Frassoni, criti-
c6 el caracter politico de la decision y anuncié que su grupo inten-
tara llevar la cuestion al pleno del Parlamento.

También Margot Wallstrom, Vicepresidenta de la Comision Europea,
pedird al Parlamento “un esfuerzo de pragmatismo” para aceptar lo
que considera “una cuestion de recursos que estd en manos de los
Estados miembros”.

INTERPRETAZIOKO GASTUAK MURRIZTEA
PROPOSATU DU AURREKONTUAK BATZORDEAK

EBko instituzioek, urtean, 163 milioi euro gastatzen dituzte interpretazioan, eta horietako ia 26 milioi
eskatutako eta erabili gabeko zerbitzuei eta “ordezko zerbitzuei” dagozkie

Aurrekontuak Kontrolatzeko Batzordeko kide Alexander Stubb (PPE)
diputatu finlandiarrak, pasa den otsailean, Batasuneko instituzioen
interpretazioko gastuei buruzko proiektuaren txostena aurkeztu
zuen. Testuaren arabera, interpretazioaren kalitatea oso ona da EBko
instituzio guztietan, baina atal horretarako erabili ohi diren baliabi-
deei dagozkien gastuak murriztu egin daitezke, kalitatearen kalterik
gabe.

Stubb-en hitzetan, EBko eleaniztasuna funtsezkoa da, eta Batasuneko
instituzio guztien hizkuntza-zerbitzuen kostua ez da handia (guztiz-
ko aurrekontuaren % 1). Txostengileak, arlo honetan instituzioen
arteko elkarlana hobetu egin dela eta Batasuneko instituzio guztietan
interpretazioa kalitate handikoa dela onartu zuen, baina kezkatuta
agertu zen, zeren interpretazioan gastatu diren 163 milioi euroen %
16 (25,9 milioi euro) eskatu eta erabili gabeko zerbitzuei eta “ordez-
ko zerbitzuei” baitagokie. Horregatik, zera eskatu zien instituzioei:
EBko instituzio guztiei interpretazio-zerbitzuak eskaintzen dien insti-
tuzio arteko bulegoaren sorkuntza baloratzea. Halaber, interprete
laguntzaileekin hitzarmena negoziatzea proposatu zuen, bidaiak,
ordainsariak, instituzio arteko kooperazioa eta planifikazio adminis-
tratiboa kontuan hartuz.

Stubb, Kontuen Auzitegiak, instituzioek 2003an interpretazioan izan
zituzten gastuei buruzko txostenean, 2005eko azaroan aurkeztu
zituen datuetan oinarritu da. Txosten horretan kalkulatzen zenez,
Europako Parlamentuan, 57 milioi euro gastatu ziren guztira inter-
pretazioan (Parlamentuak bere zerbitzua du. Europako Arartekoak,
Luxenburgoko Kontuen Auzitegiak, besteak beste, zerbitzu hori era-
bili ohi dute) eta Europar Batzordean, Kontseiluan, gainerako batzor-
deetan eta zenbait agentziatan, 106 milioi euro gastatu ziren.
Interprete bakoitzari dagokion lanegunaren batez besteko kostua
1.474 eurokoa izan zen Parlamentuan, eta 1.046 eurokoa Batzordean
eta Kontseiluan, eta 20 hizkuntza ofizialak kontuan hartuta, interpre-
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tazio-laneguneko guztizko kostuak, 118.000 eurokoak izan daitezke
Parlamentuan, eta 84.000 eurokoak Batzordean eta Kontseiluan.
Txostengileak dioenez, kostuak asko murriztuko lirateke (8.900
Parlamentuan eta 6.300 Batzordean eta Kontseiluan) batzarrak hiru
hizkuntzatan egin ahal izanez gero.

Stubb-ek adierazi zuenez, Batzordeak “ordezko zerbitzu inplizituak
edo esplizituak” murrizteko ahaleginak egin behar ditu, zeren gastu
handiak sortzen baitira eskatutako eta erabili gabeko zerbitzuetan;
gainera zerbitzuok interpretazioko zerbitzuak baino merkeagoak
izan beharko lukete.

Parlamentuari dagokionez, txostengileak kritikatu egin zuen interpre-
tazioko kostuak Kontseiluan eta Batzordean baino % 30 handiagoak
izatea (arrazoiak arrazoi, azken horietan tokiko interpreterik ez
dago). Stubb-ek adierazi zuenez, parlamentari europarren hizkuntza
eskakizuna ezarri eta eguneratu egin behar da, egiazko premietara
egokitu behar da, interpretazioko zerbitzuak batzorde eta ordezkari-
tzetako “osoko kideei” baino ez zaizkie eskaini behar eta hurrengo
batzarretarako ez dira eskatutako eta erabili gabeko interpretazio-zer-
bitzuak aurreikusi behar.

Parlamentariak, Batzordeko eta Parlamentuko interpretazioko zerbit-
zuetako interpreteak trukatzea proposatu zuen, eta behar izanez
gero, interpretazio-talde bateratuak sortzea eta, gainera, tokiko inter-
preteen erabilera sustatzea eta bideratzea.

Bestalde, Stubb-ek ez zuen onartu parlamentariek aipatutako institu-
zioen arteko interpretazio-bulegoa sortzeari buruzko ebaluazioa
ukatzea eta jarduera honi dagozkion kostuei buruzko sentikortasun
handiagoa eskatu zien.

Txostengileak, halaber, Kontseiluaren “aldez aurretik eskatutako” sis-
tema Euroganberan ere erabiltzeko proposatu zuen; horrela, inter-
pretazio-zerbitzua ordezkaritza nazionalen batek eskatzen duenean
baino ez da eskainiko.
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eCall errepideetako emergentzientzako dispositiboa, eleaniztasuna, Palestinako gobernuari zuzenduriko
laguntzen etendura eta Chernobyleko hondamendiaren 20. urteurrena izan ziren diputatuek apirilaren
26 eta 27an gertaturiko osoko Bilkuran eztabaidaturiko gai nagusiak.

eCall. El Pleno aprob6 un informe del laborista britanico
Gary Titley apoyando la implantacién en los vehiculos de la
UE del sistema de llamada de emergencia eCall, que en caso
de accidente facilitarfa informacion exacta sobre su ubica-
cién al centro de llamadas de emergencia mas proximo,
reduciendo el tiempo de llegada de los servicios de socorro.
eCall es la primera medida prevista por el programa “vehicu-
lo inteligente” que forma parte de la iniciativa i2010 de la
Comision.

La implantacion del nuevo sistema - estimada para septiem-
bre de 2009 - permitird salvar unas 2.500 vidas al afio, recor-
tar los costes anuales del tréfico rodado en unos 26.000
millones de euros y reducir el tiempo de llegada de los servi-
cios de socorro en un 40% en zonas urbanas y un 50% en
zonas rurales.

eCall se basa en el nimero de emergencia Gnico europeo,
112, que se verd complementado por el servicio E112 que
permitird la localizacion de la llamada de emergencia. El
Parlamento inst6 a los Estados miembros a poner en marcha
lo antes posible el servicio E112, promover el uso de los ser-
vicios 112 y E112 y facilitar la infraestructura adecuada para
los centros de recepcion de las llamadas.

Los diputados apoyaron la ampliacién a largo plazo del siste-
ma para todos los vehiculos, no sélo los ligeros, y alertaron
sobre el coste de su introduccion, que no deberia ser mayor
para las personas de zonas rurales o aisladas; asimismo, ani-
maron a todos los implicados a definir incentivos para acele-
rar su introduccion.

Multilingiiismo. Los diputados aprobaron el informe de
Manolis Mavrommatis (PPE), segin el cual todo ciudadano
que estudie o trabaje en la UE deberia conocer al menos dos
idiomas, ademas del materno. La capacidad de comprension
y comunicacién en otras lenguas y el desarrollo de las capa-
cidades lingiisticas son factores esenciales para lograr un
mejor aprovechamiento del potencial humano y favorecer la
movilidad y la creacién de un mercado de trabajo en la UE.
La Eurocdmara instd a los Estados miembros a promover el
multilingtiismo mejorando las politicas de aprendizaje de un
mayor nimero de idiomas y animé a la Comisién a impul-
sarlo desde una edad temprana.

Los diputados apoyaron la propuesta del Ejecutivo de crear
un Indicador Europeo de Competencia Lingifstica que per-
mita comparar los conocimientos lingiifsticos y las politicas
de los Estados miembros, eliminando las actuales disparida-
des al evaluar la aptitud lingiiistica y facilitando el intercam-
bio de buenas practicas. El indicador se aplicaria inicialmen-
te a los cinco idiomas mds aprendidos en la UE: inglés, fran-
cés, alemdn, espanol e italiano (segtn el Eurobarémetro, el
38% de los europeos habla como segunda lengua el inglés,
el 14% el aleman, el 6% el espaiol y el 3% el italiano), aun-
que los diputados abogaron por ampliar lo antes posible la
lista.

Palestina. El Presidente del grupo GUE/NGL, Francis Wurtz,
pidi6 explicaciones sobre la decision de suspender la ayuda
comunitaria al gobierno palestino. La negativa del nuevo
gobierno a renunciar oficialmente a la violencia, reconocer el
Estado de Israel y respetar los acuerdos celebrados anterior-
mente ha motivado dicha medida, y su actitud tras el reciente
atentado en Tel Aviv no ha aportado una sefial alentadora,
seglin explico el Secretario de Estado de Asuntos Exteriores
austriaco, Hans Winkler. Winkler recordé que Hamas contintia
en la lista UE de organizaciones terroristas aunque, al igual que
la Comisaria de Relaciones Exteriores, Benita Ferrero-Waldner,
mostré su esperanza en que la suspensién de la ayuda sea
“provisional”. La Comisaria insisti6 en que se ha suspendido la
ayuda al gobierno pero no al pueblo palestino, y que ésta, de
hecho, se ha acelerado, seglin demuestra el nuevo paquete de
120 millones de euros anunciado el 27 de febrero. En un con-
texto de creciente crisis econémica, social y humanitaria,
Ferrero-Waldner recalcé que la clave para evitar un desastre
humanitario reside en Israel y la ANP. Tanto la Comisaria como
Winkler y numerosos diputados recordaron la responsabilidad
de Israel, exigiéndole la entrega de los ingresos aduaneros y fis-
cales que corresponden a los palestinos.

Contrariamente al deseo del grupo GUE/NCL, el Pleno no
adopt6 ninguna Resolucion. El Presidente del grupo socialista,
Martin Schulz, recomend6 ser cautelosos ante la proximidad
del discurso del Presidente Abbas en Estrasburgo (16 de mayo).

Chernobyl. 20 afios después del accidente nuclear de
Chernobyl, el recuerdo a las victimas estuvo presente en el
discurso de los reunidos. EI Comisario de Energia, Andris
Piebalgs, destacé ademas la asistencia financiera comunitaria
desde 1991 para mejorar la seguridad nuclear en Rusia,
Ucrania, Armenia y Kazajistan (unos 500 millones de euros),
a la que se suma el Instrumento para la Seguridad Nuclear
propuesto por la Comision. Chernobyl revel6 a la comunidad
internacional la necesidad de aplicar normas comunes para
reducir el riesgo de accidentes y de prepararse para una reac-
cién inmediata en caso de emergencia radioldgica. Se firma-
ron convenciones internacionales y surgio una nueva legisla-
cién en la UE aumentando el control sobre los alimentos, la
planificacién de emergencias a nivel local y regional y el
intercambio de informacion entre los Estados miembros sobre
accidentes de este tipo. EI Comisario destacé concretamente
los progresos comunitarios desde 1986, particularmente refe-
ridos a seguridad, proteccién de la radiacién y preparacion
de emergencias.

Algunos diputados, como el alemdn Hans-Gert Poettering
(PPE), achacaron las causas de la catastrofe a experimentos
militares y pidieron responsabilidades a los antiguos gober-
nantes de la Ex-Unién Soviética. Por otra parte, varios dipu-
tados mostraron su oposicién a la energia nuclear, como
Graham Watson (ALDE), instando al desarrollo de energias
renovables, fiables y seguras.
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Egoitzen errenta eta erosketarako ordainketetan arauz kanpoko egoerak aurkitu direnez, 2004.ko

Europar Parlamentuaren finantzen kudeaketaren aprobazioa atzeratu da.

Durante su sesion plenaria del 26 y 27 de abril, el Parlamento
Europeo aprobé la gestion financiera de las instituciones y
dérganos comunitarios en el ejercicio presupuestario 2004,
postergando la aprobacién al propio Parlamento a causa de la
necesidad de aclarar ciertos aspectos relativos a los pagos del
alquiler y posible compra de los edificios que ocupa en
Estrashurgo.

L
Los diputados solicitaron una
mayor responsabilidad de los
Estados miembros a la hora de

gestionar los fondos europeos
L

Con 523 votos a favor, 62 en contra y 16 abstenciones, los
eurodiputados aprobaron la gestién financiera de la Comisién
Europea para el ejercicio 2004, en base al informe del holan-
dés Jan Mulder (ALDE). Los diputados solicitaron una mayor
responsabilidad de los Estados miembros a la hora de gestio-
nar los fondos europeos, siguiendo las indicaciones del
Tratado que establece que los Estados deberdn cooperar con
la Comision para garantizar que los créditos autorizados se
utilicen correctamente. En este sentido, fueron varias las reco-
mendaciones sugeridas: la elaboracién de una declaracion
politica que cubra todos los fondos comunitarios de gestion
compartida, la bisqueda de una via de identificacion de las
debilidades en los actuales sistemas de control y vigilancia, y
poner remedio a dichas debilidades. Los diputados se mos-
traron satisfechos por las iniciativas emprendidas por el
Consejo en esta direccion, dirigidas a reforzar la responsabi-
lidad de los Estados para mejorar el control de medidas
dependientes de la gestion compartida, y celebraron particu-
larmente el compromiso del Ejecutivo de establecer una sin-
tesis anual de las auditorfas. Los parlamentarios solicitaron la
implicacion de otros altos funcionarios, ademds de los direc-
tores generales (hasta ahora los dnicos obligados), a la hora
de suministrar informaci6n sobre sus actividades.

El Pleno decidi6 ademas aprobar la ejecucion del presupues-
to 2004 para otras instituciones comunitarias, como el
Defensor del Pueblo Europeo, el Controlador Europeo para la
Proteccién de Datos, las Agencias comunitarias, el Consejo,
el Tribunal de Justicia, el Tribunal de Cuentas, el Comité
Econdémico y Social y el Comité de las Regiones (CdR).

En el caso del CdR, la aprobacién del Parlamento (417 votos
a favor, 167 en contra y 22 abstenciones) chocé con la reco-
mendacion (finalmente no atendida) del ponente sueco Nils
Lundgren (Grupo Independencia/Democracia) de retrasar el
voto debido a los problemas observados por el Tribunal de
Cuentas sobre la insuficiencia de los controles.

Por otra parte, y respecto a las cuentas del Tribunal de
Justicia, la Camara destacé que éste no impone obligacion
alguna a los jueces de declarar sus intereses econdmicos,

como ya hacen los miembros de la Comision, del Tribunal de
Cuentas y los diputados, por lo que solicité la introduccién
de una reglamentacion vinculante al respecto.

Por el contrario, los diputados decidieron por amplia mayoria
(591 votos en contra, 3 a favor y 13 abstenciones) y de acuer-
do con la recomendacion del ponente aleméan Markus Ferber
(PPE), posponer la aprobacién de la gestién del presupuesto
2004 del Parlamento Europeo hasta que se aclare si el
Ayuntamiento de Estrasburgo ha incurrido en irregularidades
en el alquiler de los edificios utilizados por esta institucién
(los edificios “Winston Churchill” 'y “Salvador de
Madariaga”).

Ferber habia solicitado, en nombre de la comisién de control
presupuestario, que se rechazase la aprobacion de las cuen-
tas con el fin de contar con 6 meses mas “para verificar datos
suplementarios”, segtin dispone el articulo 5 del Anexo V del
Reglamento del Parlamento en caso de no aprobacién. Segtin
el ponente, se hace necesario “descubrir si la ciudad de
Estrasburgo recibe del Parlamento una suma de dinero que
difiere de la suma que transmite al fondo de pensiones pro-
pietario de los edificios”. Ferber aclard que no se trata en nin-
glin caso de poner en cuestién la sede del Parlamento en
Estrasburgo, que esta claramente establecida en los tratados.
Paralelamente, la Mesa del Parlamento acordé el envio de
una carta, firmada por el Presidente Borrell y dirigida al
Primer Ministro francés Dominique de Villepin, para solicitar
la intervencion del gobierno francés para aclarar la situacion.

Polémica por los pagos correspondientes a las sedes parla-
mentarias.

El Parlamento Europeo desea comprar desde hace algn tiem-
po los dos edificios que ocupa en Estrasburgo, pero juzgaba
demasiado caro el precio (192 millones de euros) solicitado
en su dia por el propietario, la sociedad inversora holandesa
SCI Erasme. Actualmente el Parlamento paga un alquiler de
10,5 millones de euros anuales por ocupar estos dos edificios.
Aunque la sociedad Erasme es su propietaria, los edificios son
arrendados al Ayuntamiento de Estrasburgo, propietario a su
vez del terreno sobre el que se asientan.; el Ayuntamiento es
por lo tanto quien subarrienda los edificios al Parlamento
Europeo. Sin embargo, seg(in afirmaba el eurodiputado belga
Bart Staes, de los 10,5 millones que la Eurocdmara paga al
Ayuntamiento, éste Gnicamente pagaria 7,7 millones a
Erasme. Y, segln afirmaba el Vicepresidente parlamentario
Gerard Onesta, “no tenfamos ninguna razon sospechar que el
precio que pagdbamos al municipio de Estrasburgo era dife-
rente de las sumas percibidas por Erasme”.

Por otra parte, Erasme y el Parlamento Europeo acordaron por
fin el pasado otofio la venta de los dos edificios por 120
millones de euros, a los que se sumarfan 16 millones por
obras. El acuerdo deberia haberse firmado en marzo, pero
antes de ello el Parlamento conocié que la comision de
gobierno de la ciudad de Estrasburgo habia decidido que 29
millones de los 136 mencionados corresponderian al
Ayuntamiento.

El Parlamento Europeo no esta dispuesto a pagar estas com-
pensaciones, por lo que el proceso de compra se encuentra
ahora paralizado a la espera de que todos los puntos queden
aclarados.
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Arlo politikoa, ekonomikoa eta merkatala barneratuko dituen Europar Batasuna eta Latinar Amerikaren
arteko Elkarte Estrategiko baten aldeko jarrera du Europako Parlamentuak.

El Pleno del Parlamento Europeo aprobd el pasado 26 de abril
un informe por el que reclama una mayor cooperacion entre
la Unién Europea y América Latina en una multiplicidad de
ambitos.

El texto aprobado se basa en el informe del eurodiputado
espafiol José Ignacio Salafranca (PPE) sobre el refuerzo de la
cooperacion entre la UE y América Latina, (1ue pretende con-
tribuir al éxito de la pr6xima Cumbre entre la UE y los paises
de América Latina y Caribe (Viena, 12 de mayo) con pro-
puestas que abarcan los dmbitos politico, econémico, comer-
cial y social.

Con vistas a la misma Cumbre, la Comision Europea acaba-
ba de publicar una Comunicacién estratégica que pretende
ayudar a comprender las causas, invertir la tendencia y
potenciar las relaciones entre la UE y América Latina. Dicha
Comunicacion fue bien acogida por el Pleno, que considera
que, en lineas generales, proporciona un buen examen anali-
tico sobre el estado de las relaciones y que identifica correc-
tamente muchos de los puntos fuertes y débiles de la actual
Asociacién.

El Parlamento respaldd la recomendacién del Ejecutivo de
extender el didlogo politico a temas de interés mutuo como
el respeto de los derechos humanos, la gobernabilidad demo-
crética y la lucha contra la pobreza, el terrorismo y el narco-
trafico. También destacé la necesidad de mantener didlogos
sectoriales sobre la cohesién social, el impacto medioam-
biental del desarrollo sostenible, la justicia social y los dere-
chos laborales, y sobre la migracién. La propuesta de la
Comisién de contemplar el objetivo de la cohesién social en
toda iniciativa de asociacion con América Latina obtuvo tam-
bién una buena acogida por parte de los diputados. Sin
embargo, los parlamentarios echan de menos algunas pro-
puestas y lineas de accién mas decididas, sobre todo en lo
referente a los objetivos Gltimos de la Asociacion y a los ins-
trumentos financieros, asi como en materia de migracion.

La préxima Cumbre UE/América Latina deberfa llegar a con-
clusiones ambiciosas en lo que se refiere a esa mayor coope-
racién requerida, segin Salafranca, quien destacé la impor-
tancia de llegar a una auténtica “Asociacion Estratégica
Birregional” (ya proclamada en julio de 1999 en Rio de
Janeiro pero que sigue sin plasmarse en acciones concretas)
entre los dos continentes, dandole contenido real y mante-
niendo el “enfoque global” que el ponente considera funda-
mental. El informe llama a impulsar la creacién de una
“Asamblea transatlantica euro-latinoamericana”, del tipo de
las que redinen ya a cargos electos europeos y de los paises
ACP'y del Mediterraneo, e insiste también en la necesidad de
instaurar un didlogo ministerial y crear una Fundacién
Europa-América Latina similar a las establecidas para el
Mediterraneo y Asia.

Los parlamentarios abogaron asimismo por la creacién en un
futuro no lejano (2010) de una zona de libre comercio, una
verdadera asociacion social, cultural y en el dambito del cono-
cimiento. Ademds, se desarrollarfa una “asociacion de segu-
ridad” basada en una “Carta euro-latinoamericana para la
paz y la seguridad”, un “Centro Birregional de Prevencion de
Contlictos” ubicado en América Latina, y un Secretariado
Permanente, con el fin de buscar constantemente un “con-
senso euro-latinoamericano” en las organizaciones y nego-
ciaciones internacionales, intensificando y canalizando el
didlogo politico. El texto también sugiere que el dialogo poli-
tico sobre la prevencién de conflictos y gestion de crisis se

extienda al conjunto de las cuestiones de la Politica Europea
de Seguridad y Defensa (PESD).

Otras iniciativas concretas apoyadas por el Parlamento son la
creacion de un “Fondo de solidaridad birregional” y una
“Facilidad latinoamericana” financiada por el Banco Europeo
de Inversiones (BEI). Ambos instrumentos serian gestionados
por la Comisién Europea para financiar programas sectoriales
relacionados con la lucha contra la exclusién social y la
pobreza, la salud, una prevision social con sistemas mas efi-
caces, pensiones seguras y mas elevadas, la educacion o las
infraestructuras en los paises o regiones con menor renta per
capita y mayores desigualdades sociales (en una segunda fase
el Fondo se extenderia al conjunto de paises de América
Latina).

L
Los parlamentarios abogaron por
la creacion en un futuro no
lejano (2010) de una zona de
libre comercio, una verdadera
asociacion social, cultural y en el

ambito del conocimiento
i

Los eurodiputados insistieron en la necesidad de impulsar la
politica comunitaria de cooperacién y ayuda al desarrollo
prestando especial atencién a mujeres y nifios, minorias étni-
cas y grupos indigenas. También propusieron la apertura a los
paises latinoamericanos de los programas de la UE en las
areas de la formacion profesional, la educacion, la cultura, la
salud y la migracién, asi como la promoci6n de programas de
cooperacion cientifica y técnica y de intercambio de cientifi-
cos, ingenieros y estudiantes. Otro de los puntos que desean
que trate la Cumbre se refiere a la formulacién de estrategias
comunes y medidas de contingencia, alerta y preparacién
frente a los desastres naturales derivados del cambio climati-
co, incluyendo las erupciones volcanicas, los terremotos y las
inundaciones.

En cuanto a las relaciones comerciales, el documento apro-
bado insta a iniciar las negociaciones para un Acuerdo de
Asociacion con Centroamérica, impulsar la conclusion de las
negociaciones con Mercosur e intentar abrir negociaciones
sobre acuerdos de asociacién individuales con la Comunidad
Andina y Centroamérica. Los diputados proponen ademds
aprovechar al maximo las ventajas del nuevo Sistema de
Preferencias Arancelarias Generalizadas hasta que entren en
vigor dichos acuerdos, asi como la profundizacién de los ya
existentes con México y Chile. En una segunda etapa, para
2010, podria crearse un Acuerdo de Asociacién Global
Interregional para la liberalizacién del comercio de bienes y
servicios, “con las limitaciones propias de los servicios eco-
némicos de interés general entre el conjunto de las dos regio-
nes, de conformida§ con las normas de la OMC”, seg(in sena-
la el texto.

Relaciones
Exteriores
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POLITICA SOCIAL Y CULTURA

DIABETES Y SALUD DE LA MUJER

CONSEJO INFORMAL DE SALUD

Kontseiluak, hegazti gripearen ondorioak bere salmentetan jasaten dituzten eskorta hegaztien eta
arrautzen ekoizleei laguntza finantzarioa ematea ahalmenduko duten erregelamendu erreformak

aprobatu ditu.

Los Ministros comunitarios de Salud se reunieron en
Viena el 25 y 26 de abril para debatir principalmente
sobre la diabetes - particularmente la de “tipo II” - y la
medicina para la mujer. Sus homélogos estadouniden-
se y chino acudieron invitados por la Presidencia aus-
triaca.

L
So6lo la mitad de los Estados
miembros lleva a cabo una
politica de lucha eficaz contra la

diabetes
i

La diabetes de tipo Il (el 85-90% de los casos de dia-
betes) constituye uno de los mayores problemas médi-
cos y de salud piblica actuales, con 170 millones de
afectados en todo el mundo y 22,5 millones en Europa
que segun la Organizacion Mundial de la Salud (OMS)
podrian ser 60 millones para 2025. Esta variante de la
enfermedad se ve impulsada por el envejecimiento de
la poblacion y por factores como el exceso de peso, el
sedentarismo o la alimentacion no equilibrada. A dife-
rencia de la diabetes del nifio o el adolescente (tipo I),
la de tipo Il resiste a las inyecciones de insulina, sus
efectos son mas graves y sus sintomas no se hacen sen-
tir inmediatamente. Por todo ello, frecuentemente se
diagnostica tarde y las complicaciones acaban hacién-
dose irreparables (ceguera, infarto, amputacion).

12 l
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La Ministra austriaca responsable del area de Salud y
Mujer, Maria Rauch-Kallat, indicé que sélo la mitad de
los Estados miembros Ileva a cabo una politica de lucha
eficaz contra la diabetes. Segin la Ministra, “es con
seguridad la enfermedad mds infravalorada del
mundo”, pero “cuando hablamos de la diabetes del
tipo Il debemos hablar de una epidemia mundial”. En
este sentido, la Subdirectora General de la OMS,
Catherine LeGales-Camus, también presente en la reu-
nién, sefialaba que el 60% de las muertes mundiales en
2005 se debieron a enfermedades crénicas (como la
diabetes) y que “la prevencion es la clave para el futu-
ro”.

En respuesta a la solicitud de la Presidencia austriaca,
los Ministros abogaron por la elaboracién de planes de
accién nacionales contra esta enfermedad que deberan
contemplar programas de prevencién y deteccién; serd
necesario fomentar un estilo de vida sano y detectar
més rapidamente la enfermedad para poder ofrecer un
tratamiento a tiempo reduciendo o evitando las com-
plicaciones.

Los Ministros de los Veinticinco también reconocie-
ron la especificidad de las necesidades médicas de
las mujeres, que deberan tenerse en cuenta en mayor
medida en diagndsticos y tratamientos. La
Presidencia austriaca solicit6 a la Comision la publi-
cacién de un nuevo informe sobre la situacién sani-
taria de las mujeres. El anterior informe del Ejecutivo
comunitario data de 1997, pero desde entonces la
situacion ha evolucionado tanto en el dmbito médico
como con respecto al estilo de vida y trabajo de las
mujeres.
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APOYADA FINANCIACION PARA PRODUCTORES
AFECTADOS POR GRIPE AVIAR

CONSEJO DE AGRICULTURAY PESCA |

Kontseiluaren eztabaida puntu nagusiak Arrantza Politika Komunaren erreforma eta arrainontziteria

europarraren aldeko laguntzak izan ziren.

Tal como estaba previsto, el Consejo de Ministros de
Agricultura y Pesca, reunido en Luxemburgo el pasado dia 25
de abril, dio su visto bueno a la propuesta de la Comisién por
la que se modifican los reglamentos correspondientes para
permitir la concesién de ayudas a los criadores de aves de
corral y productores de huevos que han visto descender las
ventas de estos productos como consecuencia del clima de
alarma social generado por la gripe aviar.

El Consejo aprobd la propuesta de reglamento presentada por
la Comision modificando ciertos articulos de las normas
reguladoras de la Organizacién Comin de Mercado de los
huevos y de la carne de aves de corral. En su anterior redac-
cion, el articulado permitia cofinanciar con el presupuesto de
la UE hasta el 50% de las ayudas destinadas a paliar las con-
secuencias de medidas veterinarias como el sacrificio masivo
de pollos o las restricciones de movimientos de las aves en las
explotaciones.

El nuevo texto, sin embargo, permite la adopcién de medidas
excepcionales de cofinanciacién, siempre a peticién de los
Estados miembros, para tomar en consideracién “las pertur-
baciones graves en el mercado atribuibles a una pérdida de
confianza de los consumidores como consecuencia de ries-
gos para la salud publica o la sanidad animal”.

Tal como venia diciendo desde dias atrds la Comisaria de
Agricultura y Desarrollo Rural, Mariann Fischer-Boel, “ya no
es posible hacer frente a esta situacion sin precedentes con
los medios de que disponiamos hasta ahora. Por eso quere-
mos ampliar el dmbito de aplicacion de la actual reglamen-
tacién de modo que la UE pueda cofinanciar medidas espe-
ciales de mercado”.

A partir de ahora, por tanto, la Comision Europea podra cofi-
nanciar las medidas que adopten los Estados miembros en
apoyo de sus mercados avicolas dado que los distintos brotes
de gripe aviar han afectado a las aves silvestres y en menor
medida a las aves de corral. El porcentaje de ayuda se man-
tiene en la cifra inicialmente propuesta (50%) pese a que
algunas delegaciones habian propuesto su ampliacién. Otro
tanto (subir hasta el 100%) habia planteado el Parlamento
Europeo en el momento de aprobar la propuesta en el pleno
de primeros de abril.

De hecho, en la reunion del Comité Especial de Agricultura
(CSA) del pasado 10 de abril, paises como Polonia, Portugal,
Grecia y Chipre expusieron la posibilidad de ayudas finan-
cieras mas elevadas y hubo quien (como Espafa) exigié el
100% de las ayudas. Otros paises, como Francia e Italia, pre-
sentaron otra peticién en el sentido de considerar la opcién
de que estas medidas afecten a acciones ya emprendidas en
los paises (la cuestion de la retroactividad de las financiacio-
nes).

La Comision siempre se ha negado a ampliar los niveles de
financiacién mas alla del 50% ya que estas medidas se vin-
culan a las ya existentes sobre financiacion (problema veteri-
nario) que en ningun caso sufriran modificaciones al alza.

La Comision pretende destinar estas ayudas a medidas que
tienen que ver mas con actuaciones previas a la produccién
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de carne y huevos (incentivos, por ejemplo, para detener la
cria de polluelos o para reducir su niimero) que con indem-
nizar las existencias de carne que no tienen salida (se habla
de mds de 300.000 toneladas almacenadas en Europa) o el
sacrificio de aves.

L
El nuevo texto permite la adop-
cion de medidas excepcionales
de cofinanciacién, siempre a

peticion de los Estados miembros
L

El acuerdo deja la puerta abierta a la retroactividad de las
ayudas solicitada por Francia e lItalia, con el compromiso de
estudiar caso por caso la posible financiacion de gastos incu-
rridos anteriormente. Por otro lado, también queda en manos
de la Comisién el comportamiento que se adoptard ante los
casos en que un Estado miembro vea afectado su mercado
no por problemas propios, sino por causa de la situacién de
alarma producida desde otro pais. El acuerdo del Consejo
retoma la férmula del estudio individualizado de los casos y
exige a la Comisién que analice los problemas “a nivel de
mercado Unico de la UE”, lo que abre las puertas a posibles
ayudas.

El procedimiento es el siguiente: los Estados miembros pre-
sentan sus solicitudes de ayuda a la Comisién para una pri-
mera evaluacion. Posteriormente, se elabora una propuesta
que es sometida al voto del Comité de Gestion, en el que se
sientan representantes de todos los paises, que decide en dlti-
ma instancia.

Menos de un mes ha costado sacar adelante esta propuesta,
lo que ha hecho expresarse con satisfaccion a la Comisaria:
“Hay que agradecer a los Ministros y al Parlamento Europeo
su rapidez a la hora de aprobar la propuesta. Algunos paises
han experimentado caidas tan grandes en los precios y en el
consumo que no han podido compensarse mediante los ins-
trumentos existentes”. Y marcd el criterio para otorgar las ayu-
das: “Lo mas razonable seria compensar a los avicultores por
la aplicacién de medidas de reduccién temporal de la pro-
duccién”.

Al margen de las ayudas pero sin abandonar la cuestion de la
gripe aviar, los Ministros fueron informados de la situacién
general de la epidemia en la UE (13 Estados miembros han
detectado el virus H5NT en aves silvestres y 3 lo han hecho,
ademds, en aves de corral). El representante de Rumania (su
adhesion esta prevista en 2007) describid los casos encontra-
dos en el delta del Danubio (53) durante los Gltimos siete
meses y anuncié que llevan semanas sin encontrar nuevos
brotes. Por otro lado, recordd que las medidas adoptadas por
su gobierno habfan supuesto un desembolso de 20 millones
de euros y agradecid a la UE su aportacion para cubrir parte
de esa cantidad.
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REFORMA DE LA POLITICA PESQUERA COMUN Y AYUDAS A FLOTA

CONSEJO DE AGRICULTURAY PESCA 1I

Kontseiluaren eztabaida puntu nagusiak Arrantza Politika Komunaren erreforma eta arrainontziteria

europarraren aldeko laguntzak izan ziren.

El Consejo de Ministros de Agricultura y Pesca celebrado el
pasado 25 de abril en Luxemburgo debatié, como asuntos
fundamentales en el ambito de la pesca, la nueva propuesta
de ayudas a la flota presentada por la Comisién, la propuesta
de simplificacion y mejora de la Politica Pesquera Comdn
(PPC) y un plan de gestion de la pesca del lenguado y la pla-
tija en el Mar del Norte.

L
Se propone incidir en los aspec-
tos del control de la pesca ilegal,
en la sostenibilidad, en la inno-
vacion asi como en la reestructu-
racion de las flotas y la diversifi-

cacion de la actividad
L

En cuanto a las ayudas para la recuperacién y la viabilidad
de las flotas europeas, el Consejo debatié la propuesta de la
Comisién del 9 de marzo pasado en la que se proponen
medidas para mejorar la situacién econémica de la industria
pesquera, muy perjudicada por el agotamiento de diversas
especies marinas y por el fuerte incremento de los precios del
combustible.

La Comisién sugiere regular las ayudas estatales mediante
una serie de medidas a corto plazo que han de incluirse en
los programas nacionales de salvamento y reestructuracion
durante un periodo de dos afios y durar como maximo seis
meses. Se tratarfa de adaptar y eliminar buques, modernizar
los equipos, cambiar artes, buscar mas eficacia en el con-
sumo de combustible, etc. En el largo plazo se propone
incidir en los aspectos del control de la pesca ilegal, en la
sostenibilidad, en la innovacién y en la reestructuracion de
las flotas y la diversificacion de la actividad, a través del
nuevo Fondo Europeo para la Pesca que entrard en vigor en
2007.

El Consejo, que tomara decisiones en su reunién de 22-23 de
mayo, pidié a la Comisién simplificar procedimientos, prohi-
bir ayudas que sirvan para incrementar la cantidad de captu-
ras y considerar excepcionalmente la cuestion de los precios
de los combustibles. Asimismo, se expresaron opiniones cri-
ticas en cuanto a la falta de ambicién de las medidas pro-
puestas y se solicité un aumento temporal del limite maximo
de las ayudas de minimis (en la actualidad, 3.000 euros por
pescador en tres afios).

En Segundo lugar, tuvo lugar un intercambio de opiniones a
propésito de la reciente propuesta de la Comision sobre un
plan de accion para simplificar las medidas relativas a la
Politica Pesquera Comiin (PPC) durante el periodo 2006-
2008. Con la incorporacién de algunas sugerencias a propé-
sito de la simplificacion de los documentos divulgativos, las

l
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delegaciones de los Veinticinco manifestaron su satisfaccion
con el conjunto de medidas planteadas.

Los objetivos de la simplificacién de la PPC son: garantizar
claridad en los textos legislativos, asegurar la informacion
pertinente a los pescadores y a las administraciones y reducir
la carga de trabajo que soportan en la actualidad esos colec-
tivos. La Comision se propone adecuar a estos principios las
normas nuevas que actualmente tramita y, ademds, poner
sobre la mesa las normas en vigor para proceder a su rees-
tructuracién y revision si es necesario.

Concretamente, ya maneja siete reglamentos en vigor para
someterlos a examen: el relativo a los TAC (total admisible de
capturas), el que regula las cuotas y el esfuerzo pesquero
(capacidad en toneladas y en potencia multiplicada por la
actividad en dias trabajados), los reglamentos que ordenan
las medidas técnicas de conservacion de los peces jovenes y
los relativos a la recogida y gestién de datos. Ademds, tam-
bién revisa las normas relativas a inspecciones, a la obliga-
cion de notificacion y a las licencias de pesca fuera de las
aguas comunitarias. Son siete reglamentos que apuntan a los
dos dmbitos que la Comision ha declarado fundamentales: la
conservacién y el control.

Por otro lado, el plan de accién comunitario también proyec-
ta el lanzamiento de otras iniciativas: por ejemplo, se adopta
un planteamiento plurianual sobre la estrategia de conserva-
cion, y los instrumentos de conservacion se establecen con
una orientacion clara hacia regiones y pesquerias, abando-
nando planteamientos homogéneos. También se valora espe-
cialmente la interaccién entre la pesca y el medio ambiente
a la hora de investigar y recoger datos, y se impulsa el uso de
las tecnologias mas avanzadas en el control, la inspeccién y
la notificacion de la actividad pesquera.

El Consejo debati6 la propuesta del plan de gestion a largo
plazo de las pesquerias de platija y lenguado en el Mar del
Norte que, segtin los cientificos, son objeto de una sobreex-
plotacién que las coloca en situacion de riesgo inminente. El
Parlamento Europeo no ha opinado sobre este plan y no es
probable que lo haga antes de junio. Las existencias de plati-
ja estan bajo miimos (se capturan piezas por debajo del
tamafo minimo que luego son desechadas) y las perspectivas
del lenguado son més pesimistas, de modo que, de mante-
nerse el actual estado de cosas, a partir de 2007 la especie se
encontrara por debajo de los limites biol6gicos de seguridad.

Para paliar este problema, el plan fija unos niveles de morta-
lidad por pesca del 0,3 para la platija y del 0,2 para el len-
guado (la mortalidad por pesca mide la parte de la mortalidad
total de una especie que es debida a la pesca; una tasa de
mortalidad por pesca de 0,2 implica que el 20% de la pobla-
cion serd sacrificada mediante la pesca en un afio). En la
actualidad son del 0,58 y 0,35 respectivamente. Ademas, se
propone llegar a los niveles propuestos mediante la reduc-
cién anual de un 10% de las capturas. Los Totales Admisibles
de Captura (TAC) no podran oscilar méds de un 15% sobre el
afio anterior (tanto a la baja como al alza). Los cientificos ase-
guran que este plan permitira mejorar las poblaciones y rea-
lizar capturas equivalentes con la mitad del esfuerzo pesque-
ro actual.
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DIRECTIVA DE SERVICIOS Y VII PMI

CONSEJO INFORMAL DE COMPETITIVIDAD

Zerbitzuen Direktibaren inguruko aurrerapenak eta 2007-2013 lkerketa eta Garapenarenerako VII.
Programaren fondoen banaketa posiblea izan ziren gai nagusiak.

El Consejo de Competitividad se reuni6 con caracter informal
durante los dias 21 y 22 de abril en Graz (Austria), con la vista
puesta en la Estrategia de Lisboa, el crecimiento, el empleo y la
innovacion como motores del despegue europeo. La Directiva
Servicios recibié un impulso decisivo y, tal como aseguré Martin
Bartenstein, Ministro austriaco de economia y trabajo y co-
Presidente del Consejo, la cuestion no es ajena a la propia
Estrategia de Lisboa porque “esta Directiva constituye un elemen-
to fundamental para aumentar el crecimiento y crear empleo”.

La Directiva Servicios que, tal como recordd el Comisario
responsable del mercado interior, Charlie McCreevy, hace
pocos meses se encontraba muy lejos del actual nivel de
acuerdo, tiene todos los pronunciamientos para salir adelan-
te antes de fin de afio (octubre o noviembre). Sorprende espe-
cialmente que la Comisién haya asumido la propuesta del
Parlamento Europeo y que el Consejo la haya aceptado con
tan pocas reticencias. Tradicionalmente, los debates sobre
esta directiva habian supuesto el choque de dos posturas radi-
calmente opuestas: los que, como Francia y Bélgica, han
manifestado reservas, y los partidarios de un verdadero mer-
cado Unico de los servicios, como el Reino Unido y los nue-
vos Estados miembros.

A falta de detalles y aclaraciones, el acuerdo parece no tener
marcha atrds, aunque los seis parlamentarios presentes en el
Consejo insistieron en la fragilidad del acuerdo y en la nece-
sidad de modificarlo lo menos posible. Se admite la existen-
cia de dudas por parte de algunos de los nuevos Estados
miembros, aunque se recuerda que ningln Estado ha vuelto
a hablar de retornar al texto original.

Porque el nuevo texto presenta importantes modificaciones
respecto del primitivo. Para empezar, y puede ser la cuestion
méds importante a nivel de opinién publica, ya no se habla del
“principio del pafs de origen”, por el que cualquier empresa
europea habria podido operar en varios Estados de la Unidn
sometiéndose dnicamente a la normativa legal del pais en
que se constituyé. Varios paises habfan manifestado su temor
dado el riesgo cierto de que las empresas se movieran por
Europa a la bisqueda de la normativa laboral menos rigida.

Asimismo, en la linea propuesta por el Parlamento Europeo,
se excluyen de la Directiva ciertos ambitos como el transpor-
te, los servicios financieros, la asistencia y la vivienda social,
el trabajo temporal, los juegos y apuestas dependientes de los
Estados, la seguridad privada, los servicios audiovisuales, las
telecomunicaciones, los servicios portuarios y la sanidad.

El Consejo dio el visto bueno a las lineas generales que defi-
niran la futura distribucién del presupuesto correspondiente
al VIl Programa Marco de Investigacion de la UE 2007-2013.
Sus cuatro grandes capitulos de gasto (Cooperacién, Ideas,
Personas y Capacidades) se repartirin 54.200 millones de
euros durante ese periodo, una cifra que supone un incre-
mento del 70% respecto de la anterior para igual periodo.

El apartado de la Cooperacién recibe 32.200 millones de
euros (el 30% mds que en el anterior Programa) y agrupa los
proyectos de investigacion relativos a salud, alimentacién,
agricultura, biotecnologfa, TIC, nanotecnologfas, energia,
medio ambiente, transporte, seguridad y espacio.
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En el capitulo de Ideas, con un presupuesto global de 7.460
millones de euros, se incluyen los 7.000 millones de que dis-
pondra el Consejo Europeo de Investigacion. La Comision
propone para este organismo un inicio discreto (en cuanto a
presupuesto disponible) que ird adquiriendo volumen de
forma gradual, en especial durante los cuatro dltimos afios,
facilitando asi la puesta en marcha progresiva del nuevo sis-
tema de trabajo.

L
Se trata del mayor programa
europeo de apoyo a la
investigacion jamas aprobado
L

El epigrafe Personas, que impulsa la formacion y la movilidad
de los investigadores, cuenta con 4.570 millones de euros (el
50% de incremento) y el de Capacidades alcanza los 4.200
millones, que serviran para financiar las infraestructuras de
investigacion, las iniciativas ligadas a las PYME y la coopera-
cion internacional. Otros 5.000 millones cubriran las inver-
siones en actividades no nucleares del Centro de
Investigacién Conjunto y las del EURATOM. Finalmente, todo
ello sufrira pequefos retoques dado que estas cifras no con-
tabilizan el incremento de 300 millones de euros negociado
en el acuerdo interinstitucional (All) sobre las Perspectivas
Financieras para 2007-2013.

El acuerdo ha de ser ratificado por el Parlamento Europeo y
sancionado finalmente por el Consejo de Competitividad, por
lo que parece probable que el tramite finalice en el Consejo
de Competitividad de mayo (dia 29, esta vez con cardcter for-
mal). Se trata del mayor programa europeo de apoyo a la
investigacion jamas aprobado y, por ello, la Ministra austria-
ca Isabel Gehrer se mostr6 satisfecha y confiada en “alcanzar
el acuerdo de aquf a junio”. Janez Potocnik, Comisario de
Ciencia e Investigacion, resaltd por su parte la complejidad
de la nueva estructura del Programa, que incorpora elemen-
tos nuevos como el Consejo Europeo de Investigacion (un
organismo de nueva creacion, formado por cientificos, que
decidird qué proyectos de investigacion bdsica han de recibir
fondos comunitarios), las nuevas lineas de investigacion
(espacial y de seguridad), etc.

La cuestion de las ayudas de Estado dio lugar a un debate
sobre la importancia de los “polos tecnoldgicos” y sobre la
urgencia de financiar iniciativas empresariales innovadoras.
La Comisaria de la competencia, Neelie Kroes, present6 un
borrador de las nuevas reglas sobre ayudas estatales en las
que se da el protagonismo a la innovacién, al capital riesgo y
a los “polos tecnolégicos”. La Comisaria quiso puntualizar
que las ayudas estatales son, en cualquier caso, medidas
complementarias que hay que utilizar de manera sensata.
Segln el borrador tendran prioridad los proyectos jovenes e
innovadores y las concentraciones de empresas tecnoldgicas.
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CREACION DE UNA RESERVA FINANCIERA

FONDOS ESTRUCTURALES 2007-2013

Garapen erregionalerako Komisio parlamentarioak, erabiltzen ez diren fondoen ber-inbertsioa bideratu
ahal izango duen erreserba bat eratu dadin proposatu du.

La comision parlamentaria de desarrollo regional se ha diri-
gido por escrito a la comision responsable del presupuesto
para que proponga al pleno la posibilidad de crear una reser-
va financiera con aquellos fondos no utilizados en el marco
de las clausulas n+2 y n+3 del Reglamento General de los
Fondos Estructurales.

La norma incorporada a los nuevos Reglamentos dice que las
ayudas asignadas a un programa revertiran al fondo general
comunitario en el caso de que no hayan sido utilizadas en el
segundo afo posterior al que han sido concedidas (o en el
tercero, entre 2007-2010, para los diez nuevos Estados miem-
bros). Los Reglamentos relativos a los nuevos fondos estan en
pleno proceso de negociacion y serfa posible incluir en ellos
la propuesta de crear con el dinero no gastado un fondo para
financiar programas de innovacion.

Los diputados creen que la medida es especialmente necesa-
ria teniendo en cuenta el recorte final presupuestario: de los
336.100 millones solicitados por la Comision a los 308.000
millones finalmente acordados. Tiene ademds cierta similitud
con aquella otra propuesta de la Comision que sugeria crear
una reserva equivalente al 3% de los fondos para destinarla a
programas de innovacién a partir de 2011. La diferencia con-
siste en que el Consejo ya se pronuncié sobre esta Gltima
ofreciendo la alternativa de crear reservas nacionales (a cargo

de los Estados, l6gicamente) para potenciar programas de
[+D+i.

Los diputados piden algunas cosas mas: quieren, por ejemplo,
que el Reglamento del Fondo de Cohesién se tramite también
por el procedimiento de codecision, como sucede con los
Reglamentos del FEDER y del Fondo Social Europeo, y que el
Reglamento General de los Fondos Estructurales incluya una
clausula sobre la proteccion del medio ambiente.

Por otro lado, vuelven a criticar duramente la politica regional
de “dos velocidades” con medidas especificas para los diez
nuevos Estados miembros, que se desprende de las conclusio-
nes adoptadas por el Consejo de diciembre pasado. El pro-
yecto de Reglamento impide expresamente, por ejemplo, la
financiacion de viviendas sociales y la inclusion del IVA entre
los gastos subvencionables, pero el Consejo de diciembre de
2005 aprob6 una clausula segtn la cual aquellos Estados con
un PIB inferior al 85% de la media de la UE-25 durante el peri-
odo 2001-2003 podrian eludir esa prohibicién.

Otro tanto ocurre con los costes seleccionables que sirven
para calcular la financiacién comunitaria: en los 15 antiguos,
los Fondos estructurales cubren un porcentaje de los gastos
efectuados con fondos publicos; en los 10 nuevos el porcen-
taje se aplica sobre los gastos piblicos y los privados.

LA CAMARA DE GIPUZKOA, PUNTO DE REFERENCIA EN EUSKADI

APOYO FORMATIVO A EMPRESAS QUE
EXPORTEN A COREA Y JAPON

El programa de formacion de ejecutivos en Corea y Japén deno-
minado ETP (European Training Programme) tiene como objeti-
vo facilitar a los participantes (ejecutivos de alto nivel de empre-
sas europeas) el aprendizaje del idioma, la cultura y el mundo
empresarial japonés y coreano, como una herramienta de
apoyo a las empresas exportadoras de la Unién Europea (UE),
con el fin de incentivar el intercambio comercial con estos pai-
ses, procurando dotar a las empresas europeas de expertos que
sirvan de enlace en sus relaciones con el mercado asiatico.

El periodo de formacién es de 12 meses, de los cuales los 3
Gltimos son de practicas en una empresa de uno de los cita-
dos paises asiaticos.

El programa, auspiciado por la Comisién Europea, esta pro-
movido por EUROCAMARAS y su red de Camaras de
Comercio e Industria.

Con independencia del apoyo de la Comision, las empresas
europeas patrocinadoras, entre otros requisitos, y ademds de
contribuir a la formacién con una aportacién econémica adi-
cional, deben tener intereses en Japén o Corea y acreditar la
intencion de mantener contratado al candidato una vez fina-
lizada su formaci6n.

Por su parte, los candidatos deben reunir los siguientes requisitos:
- nacionalidad de un pais que sea miembro de la UE;
- licenciatura universitaria o experiencia demostrable;

l

- experiencia profesional minima de dos anos y, al menos, un
afo de experiencia en la empresa patrocinadora;

- capacidad para aprovechar las ventajas del mercado; y

- buen nivel de inglés.

Desde que se puso en marcha el programa (hace 25 afios
para Japon y 4 para Corea) mas de 900 ejecutivos de la UE
han participado con éxito en el programa ETP.

El proximo dia 1 de junio finaliza el plazo para la presentacion de
solicitudes en la convocatoria del programa abierta actualmente.

A tales efectos debe considerarse que la Camara de Gipuzkoa
participa en el programa difundiendo la captacién de empre-
sas interesadas a nivel de Euskadi. Precisamente el préximo
24 de mayo organizard en Donostia-San Sebastian una jorna-
da de difusion de sus actividades. Entre los actos a celebrar
durante dicha jornada la Cdmara de Gipuzkoa tiene previsto
dar a conocer el propio programa ETP Japén y Corea; sin per-
juicio de la posibilidad de solicitar reuniones individuales.
Informacién complementaria:

- Web de "European Training Programme":
http://www.etp.org

Céamara de Comercio de Gipuzkoa:

- Web: http://www.camaragipuzkoa.com

- Informacién en Euskadi: Blanca Ortueta
(bortueta@camaragipuzkoa.com )
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LEGISLACION COHERENTE Y MAYOR INVERSION

INFORME SOBRE COMPETITIVIDAD DE LA
INDUSTRIA PAPELERA

Europar paper industriaren lidergoa mantentzeko baldintza nagusiak araudi koherentea eta ikerketa eta

garapenean inbertsio handiago bat dira.

La Confederacién de Industrias Papeleras Europeas (CEPI)
hizo piblico el 20 de abril un informe sobre la competitivi-
dad de la industria papelera europea, a través del cual pide a
las instituciones europeas que traten de desarrollar una legis-
lacién que cree un entorno empresarial atractivo en Europa y
que permita a la industria europea contribuir a un futuro
“competitivo y sostenible” al mismo tiempo.

CEPI es una organizacion sin dnimo de lucro que representa
a 19 paises (17 Estados miembros de la UE, Noruega y Suiza)
y unas 900 empresas europeas del sector del papel.

Si bien Europa detenta una posicién de liderazgo en el mer-
cado, con un 29% de la produccién mundial de papel, el
informe incide en el obstaculo que supone la normativa euro-
pea para la “sostenibilidad medioambiental” de la produc-
cion europea de papel. Segtin el texto, se trata de una indus-
tria que opera en un mercado maduro con costes crecientes
de la energia y la materia prima, pero también capacitada
para dirigirse a los mercados emergentes y con un potencial
casi ilimitado para explotar desarrollos de nuevos productos.
El libre comercio y la libre competencia, junto con una nor-
mativa simple y efectiva en términos de costes, seran funda-
mentales para ayudar a la industria europea del papel a man-
tener su ventaja, vigente a pesar de los cambios en el clima
economico y de los competidores globales, con costes de
produccion bastante mas bajos que los europeos. Un marco
normativo coherente serd esencial, lo mismo que reconocer
la interdependencia entre competitividad y sostenibilidad:
para ser sostenible cualquier industria deberd primero ser
competitiva y asegurarse asi de poder hacer las inversiones
necesarias para un futuro sostenible. La industria europea del
papel estd en una posicion dnica para ser tanto sostenible
como competitiva. Serd necesario hacer lo posible para
impulsar la competitividad en ambitos donde la industria
tiene influencia directa, como la [+D, pero entre los factores
que condicionan la competitividad algunos estan fuera del
alcance de la influencia corporativa, por lo que la industria
debera cooperar con legisladores y resto de implicados para
mantener su posicion de liderazgo y su capacidad para cum-
plir con un comportamiento medioambiental superior.

EI CEPI identifica en total 10 factores determinantes para la
competitividad de la industria papelera europea, muchos de
ellos comunes a todos los sectores industriales europeos:

Energia: los incrementos del coste de la energfa han puesto a
la industria papelera europea en una posicion de desventaja
competitiva en relacién con sus competidores globales,
haciéndole perder rentabilidad y potenciales inversiones. La
liberalizacion no finalizada de los mercados de energfa euro-
peos ha resultado en un mercado oligopolistico e incluso
monopolistico.

Recursos en madera: |os altos costes de la madera, el uso de la
pulpa de madera para bioenergfa y las dificultades para movi-
lizar recursos pueden asimismo influir en la competitividad,
ante la rivalidad de plantaciones de crecimiento rapido en
Latinoamérica y el sudeste asidtico y las politicas de energia
renovable comunitarias, que promueven el uso de madera para
la produccion de bioenergia mas que como materia prima.
Papel recuperado: seran necesarios constantes esfuerzos para
impulsar los indices de recogida (ya muy superior a la de Asia
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0 USA, con un 50% en 2004), la calidad del papel recupera-
do y la reciclabilidad de los productos de papel.

Trabajo (coste laboral): las aptitudes y la mayor productivi-
dad deben equilibrar los altos costes laborales en la industria
europea del papel, notablemente mas elevados que los de su
competencia en Indonesia, China, Brasil o Chile, por ejem-
plo. Los niveles de calidad y productividad son favorables
para los productores europeos, pero serdn necesarias conti-
nuas inversiones en formacién y desarrollo de aptitudes.

L
El informe incide en el obstaculo
que supone la normativa
europea para la “sostenibilidad
medioambiental” de la
produccién europea de papel
L

Sustancias quimicas (cooperacion con la industria quimica):
la industria europea del papel y la pulpa de madera se bene-
ficia de un clister quimico que le proporciona productos de
alta tecnologia. Aunque los precios comienzan a igualarse en
todo el mundo, la combinacién de precio, disponibilidad y
tecnologia atn sitGan a Europa en ventaja respecto a la com-
petencia.

Transporte: las infraestructuras europeas siguen siendo una
ventaja, pero el coste creciente del transporte por carretera y
el tréfico excesivo (cuyos costes para 2010 se estiman en 80
billones de euros) incrementan los costes del sector.

Costes del capital: la industria papelera europea disfruta de
una pequefia ventaja competitiva sobre su competencia en
términos de costes del capital. Los tipos de interés son més
bajos que en USA, Japdn y los paises en desarrollo, pero las
diferencias se van reduciendo y esta ventaja sera cada vez
menos importante.

Fiscalidad: los tipos impositivos europeos ofrecen ventajas,
pero también los impuestos locales o regionales tienen un
impacto importante, y la naturaleza intensiva en capital de la
industria papelera supone que a menudo se vea penalizada
por unos impuestos mas duros y una administracion excesi-
va.

Marco reglamentario: los trdmites, la falta de coherencia y la
excesiva reglamentacion pueden acarrear altos costes para la
industria y perjudicar su competitividad. Si bien en el campo
medioambiental Europa detenta el liderazgo global, ello
supone un coste que incide en su competitividad respecto a
competidores con requisitos medioambientales mucho
menores.

Capacidad para innovar: el liderazgo tecnoldgico europeo
requiere, para mantenerse, una mayor inversion en 1+D y una
mano de obra especializada. El informe cita progresos al res-
pecto a través de la Plataforma Tecnoldgica del Sector Forestal
y menciona la necesidad de coordinar la investigacion para
ayudar a la industria a explotar oportunidades en dreas como
la tecnologfa sin cables, la biotecnologfa, la nanotecnologfa,
etc.
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TRIBUNAL DE CUENTAS REMITE INFORME

RED TRANSEUROPEA DE TRANSPORTES

Garraioen Sare Transeuropearraren eraginkortasuna kolokan dago, kudeaketa txarraren eta Estatu kideen
eragozpenen erruz, Kontu Auzitegiaren txosten kritikoaren arabera.

El Tribunal de Europeo de Cuentas presentd el informe que
evalda los sistemas de gestion que emplea la Comisién para
llevar a buen término los proyectos encuadrados dentro de la
Red Transeuropea de Transportes (RTE-T). El informe presenta
un panorama muy pesimista y critica a la Comisién desde
diversos flancos: fragmentacion de la ayuda financiera, segui-
miento defectuoso de los proyectos, personal ineficaz, crite-
rios de evaluacion poco rigurosos, etc.

L
Los 14 proyectos senalados
como prioritarios en la estructura
de la RTE-E sufren algtn tipo de

retraso
L

La cuestion se resume en que los 14 proyectos sefialados
como prioritarios en la estructura de la RTE-E sufren algin
tipo de retraso y sélo 8 de ellos ofrecen garantias reales de
finalizacion antes de 2010. Hablamos de un presupuesto de
4.425 millones de euros para el periodo 2000-2006.

La auditoria sefala que, hablando de retrasos, los tramos
transfronterizos de los proyectos presentan atin mas dificulta-
des (por lo que se les augura mas demora) ya que los Estados
les otorgan menos prioridad, quizd porque precisan un
esfuerzo afadido de coordinacién con el pais que comparte
el proyecto.

En este tono de pesimismo se expresaban el pasado 19 de
abril, ante la Comisién parlamentaria de transportes, tres de
los seis coordinadores europeos nombrados en julio pasado
para otros tantos proyectos RTE-T. “Las preocupaciones
siguen siendo nacionales y son transfroterizas sélo circuns-
tancialmente”, explicaba Etienne Davignon, coordinador del
eje ferroviario del sudoeste de Europa Lishoa-Nimes.
Igualmente criticaron la, por el momento, utépica posibilidad
de crear asociaciones publico-privadas (tantas veces citadas
como la solucién al problema de la insuficiencia de fondos),
ya que, dijeron, “no conviene sofar” mientras “no se concre-
te una propuesta que dé lugar a una rentabilidad econémi-

"

ca.

Por otro lado, el informe concluye que la asignacién de la
ayuda financiera a los proyectos de la RTE-T se produce de
una manera fragmentada y no se centra en los tramos trans-
fronterizos de los proyectos, incumpliendo con los objetivos
del plan. Téngase en cuenta que el objetivo final de este plan
es aportar cohesion, favorecer la interconexion entre las dis-
tintas redes nacionales y facilitar el acceso a ellas de todos los
europeos. Ese concepto, que se resume en la expresion “valor
anadido europeo”, ha de ser prioritario para la Comisién en
el momento de la financiacion.

Segtin el Tribunal, la cuestion de la financiacion presenta pro-
blemas en otras direcciones. La Comisién financia los pro-
yectos atendiendo a dos posibles conceptos de gasto: estu-
dios y trabajos. Sucede que la Comision financia hasta el

l
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10% de los costes de los trabajos y hasta el 50% de los gas-
tos realizados en estudios. La incompleta definicion de los
dos conceptos en los reglamentos RTE-T y la significativa
diferencia de financiacion a favor de los estudios han provo-
cado frecuentes “errores” de manera que algunas empresas
han solicitado reembolsos por gastos de estudios que, en rea-
lidad, fueron trabajos. El 30% de los gastos de construccién
se han facturado como estudios, segtn el informe.

La mala gestion de los fondos también se demuestra en el
hecho de que algunos tramos o proyectos parciales que se
beneficiaron de la financiacién no la precisaban, incum-
pliendo asi el criterio por el que la ayuda comunitaria sélo se
destinard a aquellos proyectos que encuentren dificultades
financieras insalvables. El informe explica que este criterio se
ha incumplido en el 20% de los proyectos controlados.

Ademés, las herramientas disponibles para realizar un segui-
miento adecuado de los proyectos son insuficientes. Ni los
informes que obligatoriamente han de presentar los benefi-
ciarios ni las inspecciones que regularmente han de realizar
los responsables ofrecen las garantias suficientes para hablar
con seguridad de cumplimiento de criterios y de progreso
adecuado. En lo que respecta al personal de la administra-
cién comunitaria, la auditorfa les descarga de responsabili-
dad reconociendo su niimero insuficiente y su falta de prepa-
racion. Més de la mitad de los funcionarios europeos adscri-
tos a estos proyectos carecian en principio de experiencia en
el ambito de los transportes.

El Tribunal de Cuentas recomienda a la Comisién corregir
estas deficiencias: otorgar prioridad a los tramos transfornte-
rizos de los proyectos; intensificar el seguimiento de los pro-
yectos mediante la definicién de unos estandares minimos
que permitan elaborar informes claros y objetivos; considerar
la posibilidad de volver a una gestién centralizada de los pro-
yectos dado que, segtin se ha demostrado, la intervencién de
diferentes direcciones generales ha impedido detectar finan-
ciaciones excesivas (a veces, dobles); y adaptar el nimero y
las competencias del personal.

La Comision ha adjuntado su respuesta en la que, de entra-
da, reconoce su responsabilidad en los errores detectados por
el Tribunal. De hecho, ya ha comenzado a poner los reme-
dios: desarrollando nuevos modelos de decisiones de finan-
ciacién, modificando los impresos de solicitud y evaluacién
de los proyectos, definiendo mejor los criterios técnico-poli-
ticos de la RTE-T que permitan evaluar la adecuacién de los
distintos proyectos, asignando mds personal para gestionar
estos proyectos o mejorando la coordinacién entre los dife-
rentes servicios implicados.

La Comision prevé crear una agencia ejecutiva que sustituya
a la Direccion General de Transportes en las tareas técnicas y
administrativas relacionadas con estos proyectos. Dice la
Comisién que este organismo mejoraria la gestién de los pro-
yectos porque seria su (nica labor y porque tendria més auto-
nomia para contratar y gestionar mejor los recursos humanos
y econémicos. La agencia estd aprobada desde julio de 2005.

Por lo demds, la Comisién no deja pasar la ocasion para
recordar que los verdaderos responsables del control de los
proyectos son los Estados miembros y que, l6gicamente, son
igualmente responsables para resolver el problema de la
correcta asignacion de los fondos y el resto de deficiencias.
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LA COMISION EUROPEA PROYECTA UN UNICO REGLAMENTO

SIMPLIFICACION DE LA LEGISLACION DEL
TRANSPORTE POR CARRETERA

Europako Batzordeak Erregelamendu bakar batean arau guztiak sinplifikatu eta bildu nahi ditu, bereziki

kabotai garraioaren kasuan.

Segin portavoces del Comisario de Transportes de la Unidn
Europea, la Comision tiene previsto presentar a finales de
2006 o principios de 2007 un nuevo y tnico Reglamento que
regule el acceso de las empresas a{ mercado europeo del
transporte por carretera. Se trata de simplificar las normas y
de aclarar ciertos conceptos, sobre todo en lo que respecta al
transporte de cabotaje.

Se entiende por “transporte de cabotaje” cualquier operacion
doméstica de transporte de mercancias realizada por un
transportista de la UE en un pais comunitario distinto al suyo;
se refiere al “transporte doméstico”, es decir, sin salir de las
fronteras del pais, porque el paso de fronteras lo convertiria
en “transporte internacional”. La nueva legislacién deberia
definir claramente el cabotaje, aclarar el controvertido con-
cepto del “cardcter tem oraH” de la actividad y evitar, como
consecuencia de todo ello, las practicas abusivas que se vie-
nen realizando como consecuencia de esa indefinicion.

Las normas a refundir son tres. La primera, de 1993, determi-
na las condiciones mediante las cuales los transportistas
comunitarios pueden ejercer tareas de transporte en un pars
de la UE en ei)gue no tienen su sede (transporte de cabota-
je); explica quiénes pueden realizarlo y con qué restriccio-
nes; aclara que, en cualquier caso, han de someterse a las
normas en vigor dentro del Estado en el que realizan la tarea;
y fija precios, pesos, dimensiones y requerimientos para el
transporte de mercancias especiales. La segunda, un
Reglamento de 1992, determina la obligacion de las empre-
sas de transporte de obtener una licencia comunitaria para
realizar transportes internacionales. La tercera, aprobada en
2002, estipula la creacion de un certificado comunitario uni-
forme, obﬁgatorio para los conductores de terceros paises (no
comunitarios) empleados por empresas transportistas de
algdn Estado miembro, para acreditar la regularidad de su
situacién profesional; estos certificados personales los expide
el Estado miembro a peticion de la empresa para la que tra-
baja el conductor y es la titular de la licencia comunitaria.

Asi pues, varios Estados vienen manifestando las dificultades
ue encuentran para establecer la diferencia entre una activi-
ad temporal (permitida por el Reglamento “cabotaje”) y una

actividad permanente (reservada a los transportistas naciona-
les). Algunos paises han establecido normas particulares, cre-
ando distorsiones y generando disparidad a nivel comunita-
rio, mientras otros (caso de Francia) reclaman desde hace
tiempo lo que ahora se va a hacer: refundir y clarificar las
normas.

La industria del transporte ocupa un lugar importante entre
los distintos sectores de actividad de la Unién Europea: repre-
senta el 7% del PIB de la UE, el 7% de los puestos de traba-
jo, el 40% de las inversiones totales y el 30% del consumo
energético. Por otra parte, el trafico intercomunitario viene
creciendo a un ritmo constante durante los Gltimos 20 afios
(2,3% anual para las mercancias y 3,1% para los pasajeros).
Sin embargo, conviene decir que, pese a la importancia de
esas cifras, el transporte de cabotaje supone una porcién
minima de todas ellas. En 2004, por ejemplo, esta modalidad
de transporte movié en Europa 13,8 billones de
toneladas/kilometro (tkm), cifra de la que se pueden decir dos
cosas: representa el doble de la que se produjo en 1999 y
supone, pese a todo, sdlo el 0,76% del mercado del trans-
porte por carretera en Europa. A pesar de la irrelevancia de
este porcentaje, es preciso decir asimismo que esta modali-
dad de transporte adquiere mucha importancia en ciertas
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regiones, como, por ejemplo, las vinculadas con la actividad
portuaria o las fronterizas.

L
Varios Estados vienen manifes-
tando las dificultades que
encuentran para establecer la
diferencia entre una actividad
temporal (permitida por el
Reglamento “cabotaje”) y una
actividad permanente (reservada
a los transportistas nacionales)
L

El mercado del cabotaje por carretera estd en manos de
empresas holandesas (20% del mercado), alemanas (14%) y
belgas (13%), por encima de paises como Espafia que, aun-
que ha duElicado su cuota de mercado en poco tiempo, se
sitda por ahora en torno al 8%. Por otro lado, Francia es con
mucho el pais de Europa donde mds se practica el transporte
de cabotaje, quiza porque las empresas de los paises vecinos
(Luxemburgo 'y Espafia principalmente) conciben cada vez
mas el mercado francés como propio.

La Comision habfa publicado en enero de 2005 una
Comunicacion interpretativa sobre el concepto de actividad
temporal que no aporté claridad ni resolvio los problemas.
Por otro lado, un estudio independiente recién realizado ha
llegado a las mismas conclusiones y propone simplemente
definir con claridad el cabotaje. Ademas, el Tribunal Europeo
de Justicia ya ha creado jurisprudencia en lo relativo al con-
cepto de temporalidad aplicado a la prestacion de un servi-
cio.

Con todo ello, parece que la nueva reglamentacion incorpo-
rard dos criterios mas: de un lado, entrar y salir de vacio de
un pais comunitario imposibilitara la realizacién de transpor-
te de cabotaje en ese Estado. Es decir, el cabotaje tiene senti-
do si es anterior o posterior a una actividad de transporte
internacional. Este criterio se ajusta al objetivo originario de
la liberalizacién del transporte por carretera, que consistia en
poner los medios para eliminar los viajes de vacio. Por otro,
no serd posible realizar cabotajes sucesivos para el mismo
cliente. Hacerlo asi lo convertiria en transporte permanente,
m(l)dalidad de transporte reservada a los transportistas nacio-
nales.

Los franceses, ademas de estos criterios, habian elaborado un
tercero proponiendo prohibir a las transportistas de cabotaje
operar desde instalaciones de su propiedad (o puestas a su
disposicién) situadas en el pais en el que trabajan temporal-
mente. Se trataria de impedir a estas empresas el estableci-
miento de infraestructuras estables ya que debe primar el
caracter “temporal” y circunstancial de la operacién. La
Comision, sin embargo, no ha contemplado esta propuesta.
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ADOPTADAS MEDIDAS PARA CONTROLAR ACTIVIDADES PESQUERAS

@ PLAN FRANCES PARA EVITAR SANCION DEL TE}
o Europar Justizi Auzitegiaren zehapenak ekiditeko, autoritate frantsesek arrantza ekintzen kontrolerako

planak jakinarazi dituzte, Europar Batasuneko araudiak galdatzen duenari jarraiki.

El Ministro francés de pesca, Dominique Bussereau, dio a
conocer el pasado 13 de abril las medidas que su gobierno
piensa adoptar para el control de las actividades pesqueras,
con la intencidn de evitar la multa semestral de 57,7 millones
de euros que la UE ha impuesto a ese pais a raiz de una sen-
tencia del Tribunal Europeo de Justicia (TE)) de 12 de julio de
2005.

L
Francia venia incumpliendo,
desde principios de la década de
los 90, sus compromisos en
materia de observancia con
respecto a ciertas medidas

impuestas por la UE
i

Desoyendo la recomendacion de la Comision (proponia una
sancion diaria de mds de medio millén de euros por incum-
plimiento), el TEJ impuso a Francia una primera multa de 20
millones de euros (ya satisfecha) y otra semestral de 57,7
millones en tanto este pais no asumiera las obligaciones de
control derivadas de la sentencia. Seis meses después (el 12
de enero de 2006) la Comisién confirmé el cumplimiento
incompleto de las exigencias y el pasado 1 de marzo cursé
formalmente la sancién de 57,7 millones. El préximo 12 de
julio se reiniciara el procedimiento.

Francia venia incumpliendo desde principios de la década de
los 90 sus compromisos en materia de observancia con res-
pecto a ciertas medidas impuestas por la UE para evitar las
capturas de pescado (sobre todo merluza) de talla inferior a la
minima establecida, cuestion de importancia manifiesta para
la conservacion de un medio marino sostenible y la supervi-
vencia de las especies. La merluza, en concreto, sometida a
practicas de sobreexplotacion, estd protegida desde 2004 por
ciertas normas de proteccién adoptadas por la UE.

El Tribunal de Justicia considera que la obligacion de los
Estados miembros de velar por que las infracciones de la nor-
mativa comunitaria sean objeto de sanciones efectivas, pro-
porcionadas y disuasorias, reviste una importancia esencial
en el ambito de la pesca. Y es que, como apunta, si las auto-
ridades competentes de un Estado miembro se abstuvieran
sistematicamente de ejercitar acciones de esta indole contra
los responsables de dichas infracciones, correrian grave peli-
gro tanto la conservacién y la gestion de los recursos pesque-
ros como la ejecucion de la Politica Pesquera Comin (PPC).
Con objeto de realizar un diagnéstico acertado, la Comision
puso en marcha un procedimiento de evaluacién que incluia
diversas acciones: celebrd reuniones con los responsables
franceses, mantuvo frecuentes intercambios de documenta-
cion y realizd, a cargo de sus propios funcionarios, repetidas
inspecciones sobre el terreno. Con toda la informacion en la
mano, la Comisién reconoce los esfuerzos franceses pero
declara incumplidos los términos de la sentencia.
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En cuanto al control de las actividades pesqueras, las ins-
pecciones no son, segtn la Comision, ni suficientes, ni de
calidad, ni exhaustivas. Ello, asegura en su informe, es facil-
mente explicable dada la escasez y la incompetencia de los
recursos humanos dispuestos por las autoridades francesas y
por lo desacertado de la estrategia de inspeccion. Cita como
ejemplo el caso del Departamento de Finistere, en la Bretania,
una zona especialmente castigada debido a las practicas ile-
gales de ciertos buques, donde en 2005 sélo se inspeccion6
el 1% de las capturas desembarcadas.

El apartado de las sanciones impuestas por las autoridades
francesas a los infractores también resulta ambiguo: efectiva-
mente Francia ha introducido cambios en su legislacién
ampliando el dmbito de las sanciones y su cuantia, pero se ha
detectado que el seguimiento y la materializacion de las san-
ciones impuestas es absolutamente insatisfactorio.

Con todo ello, la Comisién ha determinado que el sistema de
control y sanciones establecido por Francia no garantiza el
cumplimiento de las obligaciones derivadas de la sentencia
de julio de 2005 y procede, por tanto, ejecutar la sancion y
fijar el plazo de seis meses para reanudar la evaluacion.

El comunicado del Ministerio francés de Pesca explica que el
Ministro Bussereau se reunié “con todas las partes interesa-
das” y les present6 “los mecanismos de control que conven-
dria aplicar cuanto antes”, anadiendo que se trata de utilizar
de manera eficaz y coordinada los mecanismos de que dis-
pone el Estado.

El Ministro aclaré que piensa reforzar los departamentos de
coordinacién pesquera dependientes de los CROSS (centros
regionales operativos y de rescate) y emplazo a las prefectu-
ras regionales y marftimas a utilizar de manera coordinada
los medios disponibles para evitar la proliferacién de contro-
les. También hizo piblica una Carta de Derechos de los
Pescadores destinada a garantizar que los controles se desa-
rrollaran cumpliendo todos y cada uno de los derechos, sin
desorganizar su actividad econémica y en un clima de respe-
to mutuo. El Ministro insistié mucho en que no procede hacer
objeto a los pescadores de medidas desproporcionadas.

El Ministro recibid asimismo las peticiones de los pecadores
por boca de su maximo representante, quien relaté las difi-
cultades de los profesionales del gremio consecuencia del
incremento de los precios del combustible. A este respecto,
pidié “la instauracién de un nuevo mecanismo de ayuda a la
profesién que sustituya al Fondo de Prevencién de los Riesgos
Pesqueros”, que permita paliar las subidas de los costes de la
energia.

Por tanto, Francia parece dispuesta finalmente a hacer frente
de forma efectiva a la actividad ilegal de algunos de sus pes-
cadores una vez puesta en evidencia la intencion de la
Comisién de llevar hasta sus Gltimas consecuencias la senten-
cia del Tribunal Europeo de Justicia. Grecia en 2000 y Espafia
en 2003 fueron igualmente objeto de sendas denuncias de la
Comisién ante el TE] y recibieron la correspondiente multa por
incumplir normas relativas al procesado de basuras y al verti-
do de aguas al mar, respectivamente. Los fondos asi recauda-
dos forman parte del presupuesto general de la UE aunque la
ley no exige destinarlos a usos especificos.
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COMISION EUROPEA ORGANIZA CONSULTA

CONSULTA PUBLICA SOBRE MERCADO INTERIOR h

Gaur egungo eta etorkizuneko erronkei aurre egiteko asmoz, Europako Batzordeak kontsulta publiko bat

jarri du martxan.

La Comisién anuncid el pasado 20 de abril su intencién de
lanzar una consulta piblica que sirva para plantear un deba-
te europeo sobre la futura politica del mercado interior.
Desde el ejecutivo comunitario se opina que el mercado inte-
rior funciona adecuadamente y los Estagos aplican regular-
mente las normas (a pesar de las numerosas denuncias que la
Comisién plantea por incumplimiento o falta de transposi-
cion de la normativa europea por parte de los Estados) aun-
que ha llegado el momento de mejorarlo para hacer frente a
la situacion actual y al futuro que se avecina.

Nacido en 1993, el mercado interior es algo més que la cono-
cida frase que resume su contenido: “libre circulacién de per-
sonas, bienes, servicios y capitales”. EI mercado interior euro-
peo abarca dmbitos muy concretos como el financiero, el dere-
cho de sociedades, la propiedad intelectual, la gestién de las
migraciones, los contratos pdblicos, los seguros o la proteccion
de datos. En general, se puede decir que el mercado interior
europeo de 2006 tiene otras necesidades que cuando nacié en
2003 y, légicamente, ha de hacer frente a otras exigencias.

La consulta permitird realizar una evaluacién inicial del mer-
cado interior tal como es en la actualidad para, posterior-
mente, pasar a discutir posibles ideas sobre las prioridades
politicas a determinar de cara al futuro. Para ello se invita a
ciudadanos, empresas, asociaciones representativas, estu-
diantes e instituciones académicas, Administraciones ptbli-
cas de todos los niveles y todas las partes interesadas a opi-
nar sobre una serie de cuestiones. Antes del 15 de junio
podran expresarse sobre las cuestiones planteadas: ;son ade-
cuadas las actuales politicas comunitarias del mercado inte-
rior?, sse adaptan y se hacen operativas las normas en vigor?,
sc6mo se podrian mejorar?

El documento de consulta define en su introduccién aquellos
asuntos que se pretende mejorar: dar consistencia al merca-
do interior, completar las lagunas que presenta para volverlo
més eficaz, responder a la globalizacion y a los cambios tec-
noldgicos que se producen constantemente, y asegurar el bie-
nestar de los ciudadanos y de las empresas.

Sobre la base de un amplio cuestionario de 24 preguntas
(bien documentadas) se hace un repaso del mercado interior
a partir de cinco dmbitos: el primero, el mas extenso, pre-
gunta sobre la manera de conseguir que las nuevas politicas
del mercado interior faciliten la innovacién y la posibilidad
de ingresar en €l a las nuevas empresas, es decir, cémo refor-
zar eFdinamismo del mercado interior. Y se centra en ciertos
aspectos mds concretos, como los sistemas para asegurar que
la regulacién de los derechos de propiedad intelectual per-
mitan el desarrollo y la difusion de conocimiento; o sobre los
modos de hacer posible la financiacion a las empresas nue-
vas y, especialmente, a las que presentan proyectos innova-
dores; o Fa manera de estimular la innovacion del mercado de
los servicios.

En los otros cuatro ambitos, menos amplios, se cuestiona
sobre cémo legislar mejor, es decir, sobre el modo de garan-
tizar un marco legislativo y reglamentario de calidad. Se
busca también el modo de asegurar que las normas ya exis-
tentes que regulan el mercado interior sean operativas y se
apliquen correctamente por parte de los Estados miembros, y
que el mercado interior aplique procedimientos que le per-
mitan adecuarse constantemente al contexto mundial, afron-
tando simultineamente las demandas internas y externas.
Finalmente, el cuestionario interroga sobre el modo de con-
seguir que ciudadanos y empresas estén adecuadamente
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informados de las oportunidades que ofrece el mercado inte-
rior y que, ademds, tengan acceso a ellas.

Respecto a la obligacion de los Estados miembros de transpo-
ner a sus legislaciones nacionales las normas derivadas de las
Directivas existentes en el ambito del mercado interior, la
Comisién ha decidido poner en marcha procedimientos de
denuncia por incumplimiento contra 19 paises. Las cuestiones
son diversas: desde cierta normativa sobre corporaciones
financieras hasta la aplicacién de la Directiva sobre pensiones
profesionales, pasando por otra relacionada con los seguros.

L
La consulta permitird realizar
una evaluacién inicial del merca-
do interior tal como es en la
actualidad para, posteriormente,
pasar a discutir posibles ideas
sobre las prioridades politicas a

determinar de cara al futuro
L

Charlie McCreevy, Comisario de Mercado Interior vy
Servicios, ha admitido que los avances realizados por los
Estados miembros en cuanto a la aplicacion de las leyes euro-
peas “han sido impresionantes”, aunque insiste en que el
retraso de algunos “estd impidiendo que los ciudadanos y las
empresas de toda Europa puedan beneficiarse plenamente
del mercado (Gnico y de las medidas que sus propios gobier-
nos han acordado”.

La encuesta, por lo tanto, es pertinente y se pretende recoger
el maximo de informacién, de manera que la Comisién lan-
zard en paralelo tres consultas a través de Eurostat
(Eurobarémetro) para recabar la percepcion que sobre el mer-
cado interior tienen las empresas y los ciudadanos. Ademds,
se propone realizar una evaluacién exhaustiva de la capaci-
dad del mercado interior para crear riqueza y puestos de tra-
bajo en Europa. Por otro lado, el 12 de septiembre de 2006
tendrd lugar una audiencia piblica donde se discutirdn en
profundicigad los aspectos clave de la politica del mercado
interior.

En la presentacion de la iniciativa, el Comisario McCreevy
resumid el contenido y la intencion de la consulta: “Para cer-
ciorarnos de que [el mercado interior] estd equipado para
resolver los nuevos desafios y hacer frente al futuro necesita-
mos un tiempo para considerar qué estamos haciendo”.
Hablando en primera persona, continué: “Si debo alcanzar
las conclusiones adecuadas necesito poder disponer de la
mejor informacién posible. Esta consulta en linea es un pri-
mer y vital paso para poner en marcha el proceso. Deseo oir
a tanta gente como sea posible”.

El documento de consulta y el modelo de respuesta estan dis-
Eonibles en:

ttp://ec.europa.eu/comm/internal_market/strategy/index_
fr.htm
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NOVEDADES EN EL IVAY POLITICA DE COHESION

CONSEJO DE ECONOMIA Y FINANZAS

BEZari buruzko proposamen berriak, finantza gainbegiratzen arloko koordinazioa, arlo finantzarioaren
mugaz gaindiko baterapena eta Kohesio politika izan ziren Ekonomia Ministroek maiatzaren 5ean

eztabaidatutako gai nagusiak.

IVA. El Consejo debati6 sobre el paquete de medidas sobre el
IVA propuestas por la Presidencia para eliminar el efecto
sobre la competencia del IVA mas reducido de algunos encla-
ves de la UE y para simplificar las obligaciones tributarias de
las empresas que operan en varios Estados miembros.

El paquete se articula en torno a tres ejes: una propuesta de
directiva para gravar los servicios en el lugar donde se sumi-
nistran, y no en el que se localiza la empresa; una propuesta
de dos directivas y un reglamento dirigidos a simplificar las
obligaciones de IVA transfronterizo y los procedimientos de
reembolso para las empresas que operan en mas de un pars;
y la prolongacion por tres afios mds de la directiva sobre
comercio electrénico segin la cual el IVA sobre los servicios
suministrados electronicamente se carga en el pais donde se
ubica el cliente.

Vigilancia financiera. El Consejo examinG el marco de vigi-
lancia financiera comunitario sobre la base de un informe del
Comité de Servicios Financieros (CSF), comprometiéndose a
mejorar la coordinacién entre los supervisores financieros de
los Estados miembros para posibilitar el desarrollo del siste-
ma financiero europeo segtn la Estrategia de Lisboa, reforzar
el mantenimiento de la estabilidad financiera y mejorar la efi-
cacia de la vigilancia, eliminando trabas a las empresas y la
competencia.

Los Ministros instaron a los Estados miembros a aplicar efec-
tiva y coherentemente todas las medidas previstas por el Plan
de Accién para los Servicios Financieros (PASF), y reafirma-
ron su apoyo al marco Lamfalussy y a los comités de vigilan-
cia.

También urgieron al CSF a garantizar el seguimiento de la
convergencia entre las autoridades de vigilancia, asi como a
realizar un informe anual sobre el estado de la implementa-
cion de los distintos elementos de su informe.

Asimismo, llamaron a reforzar la cooperacién y las modali-
dades de trabajo entre el Comité Europeo de Reguladores de
los Mercados de Valores Mobiliarios (CERVM), el Comité
Europeo de Controladores de Seguros y Pensiones
Profesionales (CECAPP) y el Comité Europeo de
Controladores Bancarios (CECB).

Consolidacion transfronteriza. EI Consejo reiterd la impor-
tancia de la integracion financiera europea para mejorar el
crecimiento y el empleo, destacando el papel de las activida-
des transfronterizas para lograrlo. Pero para obtener las ven-
tajas econdmicas de la integracion y reforzar la competitivi-
dad del sector serd necesario combatir los obstaculos a la
consolidacién transfronteriza del sector financiero comunita-
rio y disponer de practicas de vigilancia sanas y equitativas a
nivel nacional.

El Consejo acogié con agrado el anuncio de la Comision de
presentar una propuesta de revision sobre varios articulos de
las directivas relativas a bancos, mercados de instrumentos
financieros y seguros.

Los ministros invitaron a los comités antes mencionados
(CERVM, CE-CAPP y CECB) a contemplar los obstaculos
identificados y el informe del CSF sobre la convergencia en

cuanto a vigilancia para mejorar la convergencia sobre nor-
mas y practicas y, particularmente, para establecer formatos
comunes de informacién para los establecimientos financie-
ros.

El Consejo también dio su apoyo a la Comisién para que
garantice la aplicacion de las disposiciones sobre competen-
cia y ayudas estatales, invitindole a identificar y superar los
obstaculos a la consolidacion transfronteriza. Seglin ambas
instituciones, la fragmentacion de los mercados minoristas
constituye un obstaculo, y el Libro Blanco sobre la politica de
los servicios financieros proporciona una estrategia para pro-
mover su integracion.

Politica de cohesion. El Consejo alcanzé un acuerdo politico
sobre las propuestas —atin pendientes de la aprobacién del
Parlamento- para cinco reglamentos estableciendo el marco
y modalidades de intervencion de los fondos estructurales
comunitarios y los fondos de cohesién para el periodo 2007-
2013.

Los fondos estructurales y el fondo de cohesion se concen-
traran en tres objetivos:

- Convergencia de los Estados miembros y regiones (con un
presupuesto de mds de 250.000 millones de euros): el obje-
tivo fundamental de la politica de cohesién renovada con-
sistird en promover las condiciones para una convergencia
real en la UE. Se dirigira principalmente a los Estados y
regiones cuyo PIB per capita (en PPC) es menor del 75% de
la media comunitaria. Las regiones afectadas por el efecto
estadistico también se beneficiardn de una ayuda transitoria
(hasta 2013) para completar el proceso de convergencia.
Por dltimo, los Estados miembros cuyo PIB per capita sea
inferior al 90% de la media comunitaria se beneficiaran del
fondo de cohesion.

Competitividad regional y empleo (casi 50.000 millones):
se dirigird a Estados miembros y regiones no elegibles por
el objetivo “convergencia”. Abarcara las regiones objetivo 1
para el periodo de programacién 2000-2006 que no han
satisfecho los criterios de elegibilidad regional del objetivo
“convergencia” y que se benefician por tanto de ayudas
transitorias. Se dirigird, mediante programas regionales
financiados por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER), a regiones y autoridades regionales para anticipar
y promover el cambio econémico en dreas industriales,
urbanas y rurales, reforzando su competitividad y teniendo
en cuenta las diferencias econémicas, sociales y territoria-
les existentes. A través de programas financiados por el
Fondo Social Europeo (FSE) se procurara también ayudar a
las personas a anticiparse y adaptarse al cambio econémi-
co mediante politicas para el pleno empleo, la calidad y
productividad del trabajo y la inclusion social.
Cooperacién territorial europea (7.750 millones de euros):
basandose en la iniciativa Interreg, se dirige a promover la
integracion equilibrada del territorio comunitario apoyando
la cooperacion entre regiones a través de fronteras terrestres
o maritimas. Incluird acciones para promover el desarrollo
territorial integrado y el apoyo a la cooperacién interregio-
nal y el intercambio de experiencias.
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EVOLUCION DE LOS MERCADOS Y PRECIO DEL PETROLEO

EUROGRUPO

Merkatuen garapena eta petrolioaren prezioak izan ziren Euro zonaldeko Ekonomia Ministroek
maiatzaren 4ean izaniko bileran eztabaidatutako gai nagusiak.

El Eurogrupo debati6 fundamentalmente sobre la evolucion
de los mercados y los precios del petréleo, discutiendo la
posibilidad de elevar los impuestos a las petroleras ante la
irritacién motivada por sus altisimos beneficios en la actual
crisis energética.

Francia aplicé esta misma medida el pasado otofio, amena-
zando a las empresas del sector petrolero con aumentar sus
impuestos y provocando asi una bajada temporal de precios.
Segin el Ministro de Economia austriaco, Karl-Heinz Grasser,
dicho aumento sélo tendria sentido de ser aplicado a escala
internacional, evitando la competencia fiscal entre la UE,
Estados Unidos y Asia.

En cualquier caso, los Ministros instaron a los Estados miem-
bros a no reducir los impuestos sobre los carburantes, puesto
que ello lanzarfa un mensaje equivocado a productores y
consumidores, incentivando el consumo de productos cada
vez mas caros.

El Primer Ministro luxemburgués y Presidente del Eurogrupo,
Jean-Claude Juncker, reclamé por otra parte mds transparen-
cia en la gestion de las reservas petroleras de los Veinticinco
para poder asi influir en los precios, al estilo de EEUU.
Respecto a la influencia de las decisiones politicas sobre los
altos precios del petrleo, el Comisario de Asuntos
Econémicos, Joaquin Almunia, sefialé que la decision del
gobierno boliviano de nacionalizar los hidrocarburos, ade-

més de ocasionar un impacto directo sobre las empresas que
operan en el pais, puede también anadir tensiones en la for-
macion de precios. Sin embargo, el impacto de los elevados
precios del petréleo sobre el crecimiento de la Eurozona no
es demasiado importante, segtn el Comisario, y la UE “estd
sabiendo sortear las dificultades creadas por la subida de pre-
cios del petrdleo y de otros productos energéticos y esta sien-
do capaz de contener las presiones inflacionistas”.

En cuanto al crecimiento relativo, los Ministros ya habian
destacado en discusiones previas que las diferencias en el
crecimiento entre los paises de la Eurozona no son inusual-
mente amplias historicamente o en comparacion con otras
grandes economias; que son crecientemente dirigidas por
factores estructurales méas que ciclicos; y que el mecanismo
de competitividad funciona muy lentamente. En esta ocasion,
los Ministros indicaron que, en principio, no hay motivos de
inquietud en cuanto al diferencial de crecimiento entre los
paises de la Zona Euro, aunque podria haberlos a largo plazo
si las diferencias se deben a la productividad. El Eurogrupo
urgi6 a acelerar las reformas estructurales.

El Comisario Almunia, en su presentacién sobre los resulta-
dos econdmicos de abril en los Estados miembros de la
Eurozona, manifesté que la economia europea “va en la
buena direccién” y se dirige hacia un crecimiento sostenido
“en torno al potencial”.

SE PIDEN REFORMAS ECONOMICAS, EMPRESARIALES Y EDUCATIVAS

SITUACION DE PORTUGAL EN LA EUROZONA

Azken datu ekonomikoek Portugal Euro zonaldeko azken Estatuen artean kokatzen dute, ogasun
publikoaren indartzea, hezkuntza sistemaren eguneratzea, lkerketa eta garapenaren aldeko apustua eta
enpresa ingurumen dinamikoago bat eratzea behar nagusi izanik.

Tras la publicacién de los datos de Eurostat sobre el déficit
publico en la UE en 2005, el andlisis de primavera de la
OCDE (Organizacién de Cooperaciéon y Desarrollo
Econdmicos) y el del Fondo Monetario Internacional (FMI), el
pafs luso se muestra en una de las peores posiciones econé-
micas de la Eurozona.

Segln Eurostat, el déficit publico se redujo en la Eurozona del
2,8% del PIB en 2004 al 2,4% en 2005, y del 2,6% al 2,3%
para la UE-25. La deuda publica, por el contrario, aumenté
en la Eurozona del 69,8% del PIB en 2004 al 70,8% en 2005,
y en la UE-25 del 62,4% al 63,4%. En este contexto, Portugal
incurrfa en 2005 en uno de los déficits pdblicos mas eleva-
dos, con un 6,0% del PIB (duplicando el limite establecido en
el Pacto de Estabilidad y Crecimiento), y era también uno de
los nueve Estados miembros con un cociente de deuda pabli-
ca superior al 60% del PIB (63,9%).

Mientras que Portugal prevefa en su programa de estabilidad
actualizado un indice de crecimiento del 1,1% en 2006
(0,5% en 2005), el FMI le augura un crecimiento de apenas
un 0,8% para el 2006 y del 1,5% para 2007, con unas pers-
pectivas de crecimiento para la Eurozona cercanas al 2% en
2006. Segtn la institucion, Portugal no podra reducir su tasa
de desempleo, que pasara del 7,6 al 7,7% en 2006. En cuan-
to a su deficit pablico excesivo, si prevé su reduccion hasta
un 4,6% para 2006 y un 3,8% para 2007.

El andlisis de la OCDE revela que los resultados econémicos
de Portugal se vienen deteriorando desde 2000 y que sera

necesario un mayor esfuerzo de su gobierno para sanear la
hacienda publica y acelerar el crecimiento. No obstante,
seguin afirma el organismo, el pais tiene muchas posibilida-
des de recuperacion. Factores como las pesadas cargas
administrativas para las empresas, los mediocres resultados
del sector privado en cuanto a innovacion, la normativa res-
trictiva del mercado laboral o la insuficiente competencia en
ciertos sectores frenan en gran medida el crecimiento de su
productividad. Asi, Portugal debera afrontar cuatro grandes
retos: garantizar la viabilidad de su hacienda piblica; dotar-
se con un sistema educativo mds potente a nivel primario,
secundario y de formacién profesional; modernizar su eco-
nomia mejorando su ensefianza superior, sus dispositivos de
formacién e innovacion y el desarrollo cientifico y tecnolé-
gico; y crear un entorno empresarial mds dinamico, refor-
zando la competencia y mejorando el funcionamiento de su
mercado laboral.

Deberan continuarse las reformas para un mayor control de
los gastos pablicos, particularmente referidas a la
Administracion Piblica y el sector de la salud. Se hace nece-
sario un nuevo esfuerzo para reducir el déficit excesivo por
debajo del 3% del PIB en un entorno econémico desfavora-
ble, pero el gobierno portugués prevé conseguirlo para 2008.
Para garantizar la viabilidad presupuestaria a mds largo plazo
también prevé la reforma del régimen general de jubilacion,
cuya viabilidad serd necesario garantizar. Ademds, seria
aconsejable simplificar el sistema fiscal.
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MIGRACION Y VISADOS

CONSEJO DE JUSTICIA E INTERIOR |

Bisatu eta migrazioaren erlazionaturiko hainbat gai eztabaidatu zituzten Ministroek apirilaren 27 eta

28an.

Visados. Los Ministros aprobaron el incremento de 35
a 60 euros del precio de los visados en el espacio
Schengen, a aplicar desde el 1 de enero de 2007 (2008
para los paises con quienes la Comisién negociara
acuerdos sobre visados a partir de 2007). La medida se
aplicard a los visados de estancia de corta duracion
(tres meses como maximo), y no a los de larga estancia,
cuyo precio decidird cada Estado miembro.

El incremento fue solicitado por Francia para hacer
frente al coste adicional que suponen los elementos
biométricos (huellas dactilares, fotografias digitales)
exigidos en los documentos (a finales de 2007 se crea-
rd el Sistema de Informacion de Visados, una base
informatizada que incluird dichos datos).

Suecia, Grecia y Hungria se opusieron, temiendo que
la Decision pueda constituir un mensaje “de cierre”
desde la UE, particularmente para los Balcanes. El
acuerdo contempla excepciones para nifios menores
de 6 afos, investigadores, estudiantes y paises candi-
datos a la adhesion o cubiertos por la politica de vecin-
dad. Los paises con “una perspectiva europea”, como
los balcanicos, también se beneficiarian de un precio
reducido, aplicindose en todo caso medidas para faci-
litar la circulacion de las personas y también para
garantizar la seguridad de los Estados miembros, como,
por ejemplo, la negociacion de acuerdos de readmi-
sion.

Asimismo, el Comisario de Seguridad, Libertad vy
Justicia, Franco Frattini, presentd la propuesta de la
Comision sobre los Centros de Aplicacion Comiin para
visados, referida a la base legal para recoger los datos
biométricos antes mencionados y al marco legal para
establecer dichos Centros de Aplicacion Comun en ter-
ceros paises. Los centros podrian implantarse en China,
Africa y Europa del Este, y en ellos se tramitarian las
solicitudes de asilo, compartiendo asi los Estados
miembros premisas, personal, equipamientos vy, por
tanto, costes.

SIS 1. Los Ministros repasaron el estado del Sistema de
Informacién Schengen I, reafirmandose en la decision
de utilizar los datos biométricos tan pronto como sea
técnicamente posible y anunciando la culminacién de
las negociaciones sobre la base legal de SIS Il para
junio. Seis nuevos Estados miembros (Repdblica Checa,
Letonia, Lituania, Hungria, Estonia y Eslovaquia) y
Eslovenia urgieron al Consejo a no retrasar la adopcion
de SIS Il. El espacio Schengen abarca actualmente a 15
paises y a finales de 2007 - con SIS Il operativo — se
ampliaria también a los diez nuevos Estados miembros
y Suiza.

Las Fropuestas legislativas que establecerfan las bases
legales para SIS II, propuestas en mayo de 2005 por la
Comision, deberan ser adoptadas rapidamente para
que SIS Il sea operativo en 2007 y se levanten los con-
troles en las fronteras internas para los nuevos Estados
miembros.

Cooperacion sobre asilo. Los Ministros retomaron la
demanda del Programa de La Haya (noviembre, 2004),
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que invitaba a Consejo y Comision a establecer estruc-
turas apropiadas que reforzasen la colaboracién practi-
ca entre los servicios nacionales de asilo de los Estados
miembros, fomentando la armonizacion en la materia.
Se rememoraron diversos documentos y comunicacio-
nes en la misma linea, especialmente la Comunicacion
de la Comision (febrero, 2005) sobre el refuerzo de la
cooperacion préctica, que obtuvo el respaldo del
Consejo y que contribuira a la convergencia en la toma
de decisiones y a una mayor calidad y eficacia de los
sistemas de asilo de los Estados miembros. Segtn indi-
caron los Ministros, el establecimiento del procedi-
miento Unico aportara mayor eficacia a dichos siste-
mas, reduciendo retrasos y repeticiones. Una informa-
cion precisa y accesible sobre el pais de origen sera
también esencial para tomar decisiones sobre las
demandas de asilo, y los Estados miembros deberan
garantizar la aplicacion de la legislacién correspon-
diente. Ademds, el Consejo insté a asegurar la gestion
correcta del programa de actividades previstas en la
Comunicacion y tomé nota de la intencion de la
Comision de trabajar para el establecimiento de una
base para el intercambio de la informacién y para la
promocién y difusién de buenas practicas.

Cooperacion en el retorno. La cooperacion reforzada
en el dmbito del retorno de los inmigrantes clandesti-
nos a su pais de origen también fue reclamada por el
Consejo. Los Ministros indicaron que estas operaciones
deben llevarse a cabo en el respeto a los derechos
humanos y la dignidad de las personas, y que el mode-
lo aplicado - un Estado miembro dirige la operacion
con la participacion de otros - ha demostrado ser satis-
factorio y deberia seguir aplicandose. El Consejo insté
a incrementar los vuelos conjuntos haciendo mas pro-
ductivos los recursos y aumentando los indices de
retorno.

Los Ministros invitaron a los Estados miembros a impli-
car a la agencia FRONTEX, definiendo conjuntamente
planes practicos de cooperacion para la organizacion y
realizacion de los vuelos. La implicacion de los oficia-
les de enlace, miembros diplomaticos y consulares o
representantes de paises de destino serd también fun-
damental en la tarea y debera ser reforzada. El Consejo
animé a la Comision a concluir acuerdos con FRON-
TEX para posibilitar el acceso y uso de ICO-NET - un
sistema que seria utilizado como plataforma para
comunicarse con los Estados miembros - y solicité a
FRONTEX la elaboracién de unos estdndares comunes
de formacion y la organizacion de cursos para los ofi-
ciales responsables.

Otros temas. Los Ministros fueron informados por
Naciones Unidas sobre la preparacion del Didlogo de
Alto Nivel sobre Migracion Internacional y Desarrollo
(Nueva York, 14y 15 de septiembre). Ademds, discutie-
ron sin llegar a acuerdo sobre la lista de paises de ori-
gen “seguros” que permitiria a los Estados miembros
rechazar solicitudes de asilo procedentes de dichos
paises.
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LUCHA CONTRA EL TRAFICO DE SERES HUMANOS Y EL CRIMEN
ORGANIZADO
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Gizakien trafikoaren aurkako eta antolaturiko krimenaren aurkako borroka, Erroma Il Erregelamendua
edota Europar Batasunaren Kongoko Errepublika Demokratikoko Misioa izan ziren Ministroek apirilaren

27 eta 28an eztabaidaturiko gai nagusiak.

Trafico de seres humanos. Europol y la Comisién informaron
al Consejo sobre su trabajo contra el tréfico de seres huma-
nos y sobre la implementacion del Plan de Accién contra
dicho tréfico, respectivamente.

Los Ministros sugirieron sopesar la mejora de la legislacién
comunitaria, asegurando una proteccién adecuada y asisten-
cia para las victimas del tréfico, con especial atencién a
mujeres y nifios. Los 25 deberan trasponer las Decisiones
Marco del Consejo y aplicar los instrumentos existentes para
combatir el trafico humano y el contrabando de inmigrantes.
La Presidencia continuard trabajando para reforzar la forma-
cion de investigadores especializados y el intercambio de
mejores prdcticas, y en junio organizara junto con la
Comisién una conferencia sobre la implementacion del Plan
de Accién.

Los Ministros debatieron sobre la conexion entre el trafico
humano y los grandes eventos deportivos, que pueden
fomentar un incremento temporal del primero, sobre todo
con fines de explotacion sexual. En este sentido, se congratu-
laron por las acciones emprendidas en Alemania con vistas al
Mundial de Fatbol 2006.

Los Estados que acojan un evento de este tipo deberdn con-
siderar la aplicacion de medidas dirigidas a: valorar riesgos y
cooperar con Estados y organismos comunitarios; detectar el
trafico e identificar rapidamente a las victimas; lanzar cam-
pafias informativas para reducir el riesgo de ser victima; asis-
tir y proteger a las victimas; cooperar con la sociedad civil y
los organizadores de los eventos; y cooperar para detectar y
desmantelar un incremento temporal del tréfico.

Crimen organizado. Los 25 lograron un acuerdo sobre la
Decision Marco para la lucha contra el crimen organizado.
Los Estados miembros deberdn tomar las medidas necesarias
para asegurar que se consideren delitos las participaciones
activas y las no activas que posibilitan cualquier actividad
dirigida a lograr los objetivos de la organizacién criminal.
Dichos delitos deberan ser castigados con un encarcelamien-
to miimo de dos afios (la Comision planteaba 5 afios y diez
para los dirigentes). La Presidencia sefialé que se trataba de
sanciones minimas que los Estados podrian endurecer y que
éstos serdn competentes respecto a las infracciones cometi-
das en su territorio por un ciudadano o persona juridica esta-
blecida en él.

Roma Il. EI Consejo aprobé la propuesta de Reglamento
“Roma II", que define la ley aplicable en los litigios trans-
fronterizos extracontractuales de derecho civil. En principio,
la ley aplicable serd la del pais en que se produce el dano,
independientemente de dénde se origind y de dénde produ-
jo consecuencias indirectas. En cualquier caso, el
Reglamento da a las partes implicadas la opcién de seleccio-
nar la ley a aplicar.

Se prevén normas especificas sobre algunas obligaciones
extracontractuales, como el dafio causado por un producto
defectuoso, el dafio al medio ambiente o la accion industrial.
En el primer caso, se aplicard la ley del pais donde residen los
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afectados; en el segundo, la del pais donde surja el dafio; y
en el tercero, la del pais donde se efectde la accion.

Fueron especialmente discutidos: el articulo 25 sobre los
convenios internacionales, suprimiéndose la cldusula que
permite a los Estados miembros celebrar acuerdos bilaterales;
el articulo 8 sobre acciones industriales - particularmente lo
referido al derecho de huelga - al que se afiadira un conside-
rando sobre la libre prestacion de servicios para evitar perju-
dicar a representantes sindicales y leyes nacionales; y el arti-
culo sobre la responsabilidad sobre los productos, segtn
algunos demasiado favorable para el productor.

El Consejo acordé excluir del alcance del Reglamento los
casos de difamacién o atentado contra la intimidad.

Repiiblica Democrdtica del Congo. El Consejo autorizo el
lanzamiento de la Mision EUFOR RD Congo para proteger las
elecciones en la Republica Democrética del Congo (RDC),
respaldando la Mision ONU (MONUC) hasta cuatro meses
después de la primera ronda de las elecciones presidenciales
y parlamentarias.

EUFOR RD Congo se desarrollara de acuerdo con las autori-
dades de la RDC vy en estrecha coordinacién con ellas y
MONUC.

Los principales objetivos de la mision son apoyar a MONUC
en la estabilizacion de la situacion, contribuir a la proteccién
de los civiles y del aeropuerto de Kinshasa, y asegurar la
libertad de movimientos del personal, asi como su seguridad
y la de las instalaciones de EUFOR RD Congo.

Se desplegardn 400-450 militares en Kinshasa y un batallén
“de guardia” fuera del pais, dispuesto a desplazarse rdpida-
mente si fuese necesario.

Igualdad. EI Consejo designd 2007 como “Ao europeo de la
igualdad de oportunidades para todos” con el fin de con-
cienciar a los grupos discriminados sobre sus derechos, esti-
mular el debate para incrementar su participacion en la
sociedad, acentuar los beneficios de la diversidad y difundir
valores para la eliminacién de estereotipos, prejuicios y vio-
lencia. Todo ello se hard mediante la financiacion, con 15
millones de euros, de reuniones y eventos, campafas promo-
cionales y educativas, investigaciones y estudios.

Cada Estado miembro designard un érgano nacional para
organizar su participacion en este “afio europeo”.

Otros temas. El Comisario Frattini informé al Consejo, recla-
mando su colaboracién, sobre los progresos de la comision
parlamentaria temporal sobre las operaciones CIA en Europa.
El Consejo debati6 sin llegar a acuerdo la definicion de los
delitos y la inclusion de las telecomunicaciones y los datos
electrénicos en la propuesta sobre el mandato europeo para la
obtencién de pruebas. Ademds, adopté una posicién comin
renovando por un afio las medidas restrictivas contra
Burma/Myanmar, adopté un Reglamento sobre la venta obliga-
toria de patentes para la fabricacién de productos farmacéuti-
cos, y aprobd la firma y aplicacion provisional de un acuerdo
sobre servicios aéreos entre la UE y Bosnia-Herzegovina.
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RELACIONES EXTERIORES

EL TRIBUNAL EUROPEO DE CUENTAS VALORA NEGATIVAMENTE

MALA GESTION DEL PROGRAMA TACIS

TACIS programaren barnean Errusiar Federazioak garaturiko proiektuen finantziazioari buruzko Europar
Kontu Auzitegiaren Txostenak eraginkortasuna murritza aipatzen du, balorazio negatibo orokor bat

eginaz.

El Tribunal Europeo de Cuentas dio a conocer el pasado 20
de abril un informe conteniendo las conclusiones de la audi-
torfa a que ha sometido una serie de proyectos llevados a
cabo en la Comunidad de Estados Independientes (CEl, for-
mada por 12 de la 15 antiguas Republicas Soviéticas), finan-
ciados por la UE en el marco del Programa TACIS (Asistencia
Técnica a la Comunidad de Estados Independientes).

L
Para el periodo 2007-2013, la
UE tiene prevista la instauracion
de un nuevo Instrumento de

vecindad y de asociacion
L

El Programa TACIS, iniciado en 1991, lleva invertidos hasta el
momento mas de 7.000 millones de euros, de los que casi el
40% ha ido a parar a la Federacion Rusa, a razén de 200
millones de euros anuales. El Programa naci6 con el objetivo
de favorecer la transicion de estos paises hacia una economia
de mercado y reforzar la democracia y el Estado de Derecho.
El Programa TACIS finaliza como tal este afio y para el perio-
do 2007-2013 la UE tiene prevista la instauracién de un
nuevo Instrumento de vecindad y de asociacion, de manera
que la Federacién Rusa adquirird probablemente el estatus de
socio estratégico europeo.

El Tribunal someti6 a examen 29 proyectos de reciente reali-
zacion (entre 2002 y 2003) susceptibles de ser evaluados en
lo relativo al principio de sostenibilidad (durabilidad), ade-
mds del cumplimiento de los objetivos particulares de cada
uno. Esos 29 proyectos fueron financiados por valor de 56
millones de euros.

El Tribunal ha llegado a la conclusién de que 9 de los pro-
yectos auditados habian conseguido sus objetivos, 8 lo logra-
ron parcialmente y los 12 restantes no los alcanzaron. Del
total de 29, sdlo 5 pasaron el filtro de la sostenibilidad. A la
vista del analisis, el Tribunal se ha visto en la obligacion de
valorar negativamente el conjunto de la accion TACIS en la
Federacion Rusa. Asi lo expresd Jacek Uczkiewicz, miembro
del Tribunal, quien aprovechd para negar la existencia de
fraude: “No hay malversacién por la parte europea”, dijo.

Seglin el informe, la poca eficacia en el uso de los fondos
TACIS se debe a la insuficiente comunicacién entre la
Comisién y las autoridades rusas, entre los expertos europeos
y rusos y, a la postre, entre las mismas instituciones rusas.
Todo ello dio lugar a situaciones tan incomprensibles como
que, en ciertos casos, los beneficiarios aceptaron equipos y
asistencia que no deseaban.

La principales pegas resefiadas son: los objetivos de los pro-
yectos eran imprecisos y, por tanto, no cuantificables; los pla-
nes partian de supuestos poco realistas; la seleccion y parti-
cipacién de los beneficiarios no fue satisfactoria (se “inventa-

ron” beneficiarios cuando los que habfa no cumplian los
requisitos); distintos proyectos sin conexion entre ellos for-
maban parta de un dnico pliego de condiciones; los comités
de seguimiento no trabajaron con efectividad; la ejecucion de
varios proyectos sufrio retrasos desmesurados; los equipos no
fueron utilizados para la ejecucién de los proyectos; no se
evalud adecuadamente el impacto de los proyectos.

En lo positivo se destaca el hecho de que la gestion descen-
tralizada de los proyectos desde la Delegacion de la
Comunidad aportd eficacia y buena gestién. Por otro lado, tal
como asegura el informe, los exdmenes del papel de los con-
tratantes, de los expertos europeos y de los responsables del
seguimiento se ajusté escrupulosamente a las cldusulas de
sus contratos.

El Tribunal termina su informe haciendo algunas recomenda-
ciones: financiar Ginicamente proyectos con objetivos claros y
compartidos, fijados tras un dialogo con los beneficiarios;
evaluar con realismo el potencial de durabilidad de los pro-
yectos; y garantizar la evaluacion posterior de los proyectos
una vez finalizados.

Por si habfa dudas, entre 2004 y 2005 el Tribunal Europeo de
Cuentas y la Camara de Cuentas de la Federacion Rusa habi-
an acordado hacer simultaneamente y por separado esta
auditorfa haciendo coincidir los proyectos seleccionados. El
informe de la Camara de Cuentas Rusa, publicado en febrero
de este afio, llega a las mismas conclusiones (en algunos
casos, complementarias). El Tribunal Europeo de Cuentas
valora positivamente la colaboracién entre ambos organis-
mos de control; en palabras de Uczkiewicz, la considera
“muy enriquecedora para nuestra institucién”, teniendo en
cuenta que se trata, segtin recordd, del primer caso de cola-
boracién con una institucién superior de control de un pais
no candidato a la adhesion.

La Comisién Europea, por su parte, adjunté su respuesta al
informe del Tribunal reconociendo los problemas encontra-
dos y aceptando la necesidad de sacar conclusiones.
Reconoce, por ejemplo, lagunas en la gestién de los proyec-
tos y falta de implicacion por parte de los beneficiarios. No
obstante, justifica otras deficiencias a partir de la situacion
interna de la Federacidn en esa época (desconexion adminis-
trativa, intereses divergentes entre las autoridades, crisis eco-
némica, etc.).

Por otro lado, el Ejecutivo cree que se lograron la mayoria de
los objetivos y que el Programa ha contribuido globalmente a
incrementar el grado de cooperacion entre la UE y el
Gobierno ruso. Y recuerda que los proyectos TACIS corres-
pondientes a 2005 ofrecen una significativa mejoria en todos
los aspectos sefialados por el informe del Tribunal de Cuentas.

Las cosas no han resultado tan formalistas en el Parlamento
Europeo, donde algin eurodiputado consideré que estamos
ante un “importante escandalo para la UE”, tal como se llegd
a decir en la Comisién de Control Presupuestario. En todo
caso, frente al deseo expreso del Tribunal de hacer pdblico el
resultado de sus auditorfas, la Comisién, que si acepta sus
errores y se dispone a mejorar sus métodos, no desea publi-
cidad para los detalles de los proyectos del Programa TACIS,
limitandose a colocar en Internet una base de datos de los
mismos.
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RELACIONES EXTERIORES

CONSOLIDACION DE ACUERDO EN LA CUMBRE DE MAYO

IMPULSO A ACUERDO DE
ASOCIACION UE-MERCOSUR

Europar Batasuna eta MERCOSUR-ek, maiatzaren erdialdean Vienan antolatuko den Europar Batasuna

eta Latinar Amerikarraren arteko Gailurrak akordio

Viena serd el escenario de la préxima Cumbre Union Europea
- América Latina y Caribe (11-13 mayo). Tras afios de estan-
camiento, los negociadores del Acuerdo de Asociacion entre
la UE 'y el Mercado Comiin del Sur (MERCOSUR), que inclu-
ye ademas una zona de libre comercio, transmiten ciertas
sefales de optimismo a la luz de sus dltimas declaraciones.
Las negociaciones comenzaron en 1999 y quedaron en sus-
penso en 2004 por la rigidez de las posturas y por circuns-
tancias colaterales que, segtin algunos, hicieron imposible el
avance. Por un lado, la UE se encontraba por aquel entonces
en trance de ampliar el niimero de sus miembros con el ingre-
so de 10 paises del Este de Europa (lo que hizo desviar esfuer-
z0s y capacidad negociadora hacia esa region) y, por otro, las
negociaciones de la Agenda de Doha estaban en su maximo
apogeo.

La Comisaria de Relaciones Exteriores de la UE, Benita
Ferrero-Waldner, sefialaba hace pocos dias que atn no ve
cercano un acuerdo UE-MERCOSUR mientras no culminen
con éxito las negociaciones de la Agenda de Doha, aunque
espera que “Viena dé un impulso definitivo a las negociacio-
nes”. Tedricamente, las dificultades de Doha (cumplido sin
acuerdo el plazo del 30 de abril) deberian afectar a estas
negociaciones bilaterales porque la hoja de ruta elaborada
por las dos partes propone esperar hasta que finalice la
Agenda de Doha.

En cualquier caso, la préxima Cumbre de Viena se vera afec-
tada por los “movimientos” asociativos que se observan en
América Latina durante las dltimas semanas. Es cierto que el
MERCOSUR no corre peligro, pero ha sorprendido la salida
de Venezuela de la Comunidad Andina de Naciones (CAN),
formada hasta ahora por ese pais junto con Colombia,
Bolivia, Ecuador y Perd. Europa, que negociaba a mas largo
plazo otro Acuerdo de Asociacion con la CAN, ve ahora ale-
jarse esa posibilidad.

Por otro lado, y en las mismas fechas, Cuba, Venezuela y
Bolivia han lanzado el Tratado de Comercio de los Pueblos,
un claro intento de desmontar el Area de Libre Comercio de
las Américas (ALCA), patrocinado por Washington y en nego-
ciaciones desde 1994. La existencia de MERCOSUR
(Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay) no es cuestionada por
sus miembros y, no deseando roces con los EEUU, tampoco
ponen en duda el ALCA, pero hay algunos contenciosos pen-
dientes entre ellos. Por ejemplo, Argentina y Uruguay no
mantienen tratos de alto nivel desde hace dos meses por el
litigio de las dos plantas papeleras que empresas europeas
han construido en Uruguay con, segln Argentina, riesgos
para el medio ambiente comdn.

La Union Europea tiene firmados con MERCOSUR y con
cada uno de sus Estados miembros una serie de Acuerdos de
Colaboracién de manera que la UE habrd entregado para pro-
yectos de cooperacion en esa drea 250 millones de euros
durante el periodo 2000-2006: el MERCOSUR habrd recibi-
do 48 millones de euros, Argentina 65,7 millones, Brasil 64,
Paraguay 51,7 y Uruguay 18,6 millones. Los proyectos son
muy diversos y tienen que ver con el fortalecimiento de las
instituciones, la promocién econémica, la sociedad de la
informacion, la modernizacion del Estado, la educacion, el
medio ambiente, las PYME, etc.

Las negociaciones UE-MERCOSUR, que parecen ir bien, se
han atascado tradicionalmente en tres dreas principales: la

a lortzeko azken bultzada ematea nahi dute.

agricultura, los servicios y la flexibilidad en la liberalizacion.
Los representantes sudamericanos presentaron sus propuestas
el 21 de marzo en Bruselas y se espera la respuesta europea
antes de la Cumbre de Viena. De momento se sabe que hay
un acuerdo “al mas alto nivel” para reanudar las negociacio-
nes.

L
Las negociaciones UE-Mercosur
se han entorpecido
tradicionalmente en tres areas
principales: la agricultura, los
servicios y la flexibilidad

en la liberalizacion
L

La agricultura, que es el caballo de batalla de los represen-
tantes del MERCOSUR, presenta unos perfiles muy particula-
res: los productos agricolas extra-comunitarios encuentran
diversos obstdculos para entrar en Europa. Por un lado los
aranceles, que se establecen seg(n el valor de las mercanci-
as y con variaciones estacionales; también pueden cambiar
en funcién del insumo (conjunto de bienes empleados para
producir otro) utilizado. Todo ello genera un sistema poco
transparente y perjudicial para el exportador.

Por otro lado, lo que se llaman las barreras no arancelarias
(BNA), es decir, los mecanismos europeos de proteccién de
sus propios productos (todo lo relativo a la Politica Agraria
Comdn y los mas de 40.000 millones de euros anuales que la
UE destina al sector) y las exigencias sanitarias, de etiqueta-
do, etc. que dificultan atin mas su entrada. Tanto proteccio-
nismo, dicen, afecta a todos aquellos apartados agricolas
donde los paises sudamericanos son mds eficientes: carne
bovina, maiz, frutas, ciertas gramineas, etc.

La liberalizacion de los sectores “servicios” e “inversiones”
no es alin suficiente segtn los negociadores europeos, a pesar
de que, aseguran, la intervencién europea en el sector de las
telecomunicaciones y en el sector de los servicios financieros
ha sido definitiva para el desarrollo del subcontinente ameri-
cano.

Sobre la cuestion de la flexibilidad para la liberalizacion de
los mercados, Europa se muestra receptiva al planteamiento
sudamericano: el MERCOSUR insiste en que Europa ha de
tener en consideracion las diferencias en los niveles de desa-
rrollo entre la UE y los paises del MERCOSUR, y que ello
debe dar lugar a un largo periodo de transicion hasta alcan-
zar la liberalizacion, sobre todo para ciertos productos espe-
cialmente sensibles. La cuestion estd en acordar ese periodo
transitorio.

En todo caso, ambas instituciones parecen necesitarse: for-
mar una Asociacién que constituiria el segundo bloque eco-
némico mundial incrementaria el peso politico del MERCO-
SUR en el mundo; paralelamente, Europa veria fortalecer su
presencia en la region de mds répido crecimiento econémico
de América.

Relaciones
Exteriores
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RELACIONES EXTERIORES

EMITIDOS DOS COMUNICADOS

LA UE CONDENA EL ATAQUE TERRORISTA
EN ISRAEL

Europar Batasunak Israelen aurkako azken eraso terrorista gaitzetsi du, eta Palestinar Autoritateari
laguntza zuzenak bertan behera dirauelarik, herri palestinarraren aldeko babesa mantenduz.

La Union Europea, a través de dos comunicados emitidos por
Javier Solana - Alto Representante de la UE para la Politica
Exterior y de Seguridad Comin - y desde la Presidencia aus-
triaca del Consejo, condend duramente el atentado suicida
palestino del 17 de abril en Tel Aviv que causé 9 muertos y
unos 60 heridos y que fue calificado por Hamas como un
gesto de “de defensa personal”.

L
Ciertas voces se han alzado
desde el Parlamento Europeo en
contra de la suspension de las

ayudas
L

La UE es el primer apoyo financiero de la Autoridad Nacional
Palestina, pero en el dltimo consejo de Relaciones Exteriores
de 10 de abril decidi6 suspender la ayuda directa a la ANP
como forma de presién a Hamas para que cumpla con los tres
requisitos que le exige la comunidad internacional: que
renuncie a la violencia, reconozca el Estado de Israel y acep-
te la Hoja de Ruta. Tras la suspensién de la ayuda, la Comision
y el Consejo deberan decidir cémo garantizar la continuacién
o incluso el aumento de la ayuda humanitaria, sin pasar por
los canales del Gobierno Hamas. En esta reflexion se plante-
an hasta el momento diversas vias: mediante organismos de la
ONU, ONG, a través de la oficina del Presidente de la
Autoridad Palestina, Mahmoud Abbas, o por la OLP, también
presidida por Abbas. En cualquier caso, la UE quiere continuar
proporcionando la asistencia necesaria para las “necesidades
humanitarias” de la poblacion palestina.

Javier Solana condenaba el ataque de Tel Aviv “en los mas
duros términos” e instaba a todas las partes a prevenir una
espiral de violencia sin sentido. Dias después del atentado,
en un articulo publicado el 24 de abril por “Al Hayat”, Solana
reafirmaba el apoyo de la UE a la poblacidn palestina y recor-
daba el constante apoyo comunitario a las aspiraciones
nacionales palestinas y la construccién de sus instituciones.
Segin afirmaba el Alto Representante, si bien la UE respeta la
eleccion democratica de los palestinos y el gobierno que han
elegido en las Gltimas elecciones, mientras el partido gober-
nante en el poder no actde de acuerdo con la agenda de paz,
los derechos humanos y la ley, la UE debera pensar cémo
asistir a los palestinos y sus instituciones. Solana afirmé tam-
bién que el terrorismo nunca puede ser justificado, ni siquie-
ra en base al derecho a resistir la ocupacién, e invit6 a las dos
partes a terminar con sus ataques y revanchas. El diplomatico
reafirmd asimismo el apoyo incondicional de la UE al pueblo
palestino y su interés en renovar su compromiso por un pro-
ceso negociado para la creacién de dos Estados que vivan
uno junto al otro en paz y seguridad.

También desde la Presidencia de la UE se emitié un comuni-
cado condenando el atentado y recordando que tales actos
terroristas reducen las oportunidades de una solucion pacifi-
ca. La Presidencia tomé nota de la declaracién de condena
del Presidente de la Autoridad Nacional Palestina, Mahmoud
Abbas, y animé vivamente al Gobierno palestino a compro-
meterse en favor de los tres principios antes mencionados con
el fin de hacer posible una solucién pacffica.

En esta situacion, ciertas voces se han alzado desde el
Parlamento Europeo en contra de la suspensién de las ayu-
das. Pocos dias después del atentado, y tras la visita de una
delegacion de diputados europeos a Oriente Medio, la
Presidenta de la Comision de Desarrollo del Parlamento
Europeo, Luisa Morgantini (Izquierda Unitaria Europea),
pedia a la UE que reexaminara la decision de congelar las
financiaciones destinadas a la Autoridad Palestina. Segtn la
parlamentaria, durante su visita los diputados constataron la
urgente necesidad de ayuda humanitaria en Gaza.
Mongantini declaré que la UE no debe “ser responsable del
castigo colectivo de un pueblo palestino ya castigado”,
anunciando su intencion de discutir la situacién con el
Presidente del Parlamento Europeo, Josep Borrell, la
Comisaria de Relaciones Exteriores, Benita Ferrero-Waldner,
Javier Solana y Marc Otte, Representante especial de la UE
para Oriente Medio. Segtin el comunicado elaborado por los
diputados, los cargos electos de Hamas en el Consejo
Legislativo palestino estarfan dispuestos a reconocer las fron-
teras de 1967 y a “la OLP como representante legitimo del
pueblo palestino”, lo que implicarfa automaticamente el
reconocimiento del Estado de Israel.

Por otra parte, durante esos mismos dias y en el marco de
unas declaraciones ante la prensa durante su visita a Turquia,
el Presidente Mahmoud Abbas daba a entender que, en base
a la autoridad que la Constitucion palestina le otorga, podria
destituir a corto o medio plazo al Primer Ministro Ismail
Hanniya si su partido no cambia su postura respecto a Israel.
Casi al mismo tiempo, el diario de Tel Aviv “Yediot Ahronot”
citaba a una “fuente palestina relevante” que revelaba las
intenciones de Abbas de derrocar a Hanniya, para lo que pre-
sumiblemente contaria con el respaldo de la comunidad
internacional.

Abbas se mostr6 preocupado por los cortes de ayuda huma-
nitaria decretados por la comunidad occidental e insisti6 en
que “Hamas tiene que asumir los hechos y entrar en comuni-
cacién con lIsrael”. El Presidente de la Autoridad Nacional
Palestina teme que la situacién pueda acabar en tragedia “y
que poco después tengamos que enfrentarnos a un desastre
de hambruna en Palestina”. Abbas manifesté que contintia
trabajando para buscar una solucién con Israel, con o sin el
apoyo de Hamas, solucién que presentard al pueblo en refe-
réndum en cuanto sea posible.

Fuentes de Hamas respondieron que, de hacerse realidad las
insinuaciones del Presidente sobre su expulsion del gobierno,
se verfan obligados a pasar a la clandestinidad y no recono-
cerfan al siguiente Ejecutivo.
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Reglamento (CE) n° 642/2006 de la Comisién, de
27 de abril de 2006, por el que se fijan las canti-
dades de entrega obligatoria de azicar de cana
que deben importarse en virtud del Protocolo ACP
y del Acuerdo con la India en el periodo de entre-
ga 2006/07.

DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 4

Reglamento (CE) n° 699/2006 de la Comisién, de
5 de mayo de 2006, que modifica el anexo | del
Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Consejo en lo
relativo a las condiciones de acceso de las aves de
corral a los espacios al aire libre.

DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 36

Decisién 2006/330/CE de la Comisién, de 5 de
abril de 2006, que modifica la Decision
2005/432/CE por la que se establecen las condi-
ciones sanitarias y zoosanitarias y los modelos de
certificado para las importaciones de productos
carnicos destinados al consumo humano proce-
dentes de terceros paises y por la que se derogan
las Decisiones 97/41/CE, 97/221/CE y 97/222/CE.
DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 43

Decisién 2006/331/CE de la Comision, de 5 de
mayo de 2006, por la que se establece una excep-
cién a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n°
2848/98 en lo que se refiere a la fecha limite para
la entrega del tabaco crudo en Grecia para la
cosecha de 2005.

DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 55

Decisién 2006/327/CE de la Comisidn, de 28 de
abril de 2006, por la que se modifica la Decision
2003/526/CE en lo relativo a la prérroga de la
aplicacion de las medidas de proteccion contra la
peste porcina clasica en determinados Estados
miembros.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 24

Decision 2006/328/CE de la Comision, de 4 de
mayo de 2006, por la que se modifica la Decision
2006/274/CE sobre determinadas medidas de pro-
teccion contra la peste porcina cldsica en
Alemania.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 25

Reglamento (CE) n° 703/2006 de la Comisién, de
8 de mayo de 2006, que modifica el Reglamento

(CE) n° 1845/2005 en lo que se refiere a la canti-
dad cubierta por la licitacién permanente para la
reventa en el mercado comunitario del maiz en
poder del organismo de intervencion checo.

DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 7

Reglamento (CE) n° 705/2006 de la Comision, de
8 de mayo de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n® 22/2006 por el que se abre una licitacion
permanente para la reventa en el mercado comu-
nitario de azcar en poder de los organismos de
intervencién de Bélgica, Repiblica Checa,
Espafa, Francia, Irlanda, Italia, Hungria, Polonia,
Eslovaquia y Suecia.

DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 13

Decision 2006/334/CE de la Comision, de 28 de
abril de 2006, por la que se excluyen de la finan-
ciacién comunitaria determinados gastos efectua-
dos por los Estados miembros con cargo a la sec-
cion de Garantia del Fondo Europeo de
Orientacion y de Garantia Agricola (FEOGA).
DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 21

Decision 2006/335/CE de la Comision, de 8 de
mayo de 2006, por la que se autoriza a la
Republica de Polonia a prohibir en su territorio el
uso de dieciséis variedades de maiz modificadas
genéticamente con la modificacién genética
MON 810 enumeradas en el Catdlogo comdn de
variedades de especies de plantas agricolas, con
arreglo a la Directiva 2002/53/CE del Consejo.
DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 26

Reglamento (CE) n° 713/2006 de la Comisién, de
10 de mayo de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n® 1695/2005 en lo relativo a la cantidad
cubierta por la licitacién permanente para la
exportacion de trigo blando en poder del organis-
mo de intervencidn francés.

DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 10

Reglamento (CE) n° 714/2006 de la Comision, de
10 de mayo de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n® 1164/2005 en lo que se refiere a la canti-
dad cubierta por la licitacién permanente para la
reventa en el mercado comunitario del maiz en
poder del organismo de intervencién polaco.

DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 11
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Reglamento (CE) n° 688/2006 de la Comisién, de
4 de mayo de 2006, que modifica los anexos 1l y
Xl del Reglamento (CE) n° 999/2001 del
Parlamento Europeo y del Consejo por lo que se
refiere al seguimiento de las encefalopatias espon-
giformes transmisibles y el material especificado
de riesgo de los bovinos en Suecia.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 10

Decision 2006/314/CE de la Comision, de 16 de
marzo de 2006, por la que se aprueban los pro-
gramas de los Estados miembros para el control de
la influenza aviar en aves de corral y aves silves-
tres en 2006.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 61

Decision 2006/321/CE de la Comision, de 28 de
abril de 2006, por la que se modifican las
Decisiones  2005/710/CE,  2005/733/CE 'y
2005/758/CE respecto a la ampliacion del perio-
do de aplicacién de determinadas medidas de
proteccién en relacion con la gripe aviar altamen-
te patdgena en Rumania, Turquia y Croacia.

DO UE-L 118 de 3/5/2006, pg. 18

Decision 2006/322/CE de la Comision, de 28 de
abril de 2006, relativa a la liquidacién de cuentas
de los organismos pagadores de los Estados miem-
bros, correspondientes a los gastos financiados
por la seccion de Garantia del Fondo Europeo de
Orientacion y de Garantia Agricola (FEOGA) en el
ejercicio financiero de 2005.

DO UE-L 118 de 3/5/2006, pg. 20

Reglamento (CE) n° 679/2006 del Consejo, de 25
de abril de 2006, por el que se modifican los
Reglamentos (CEE) n°2771/75 y (CEE) n° 2777/75
en lo que se refiere a la aplicacién de medidas
excepcionales de apoyo del mercado.

DO UE-L 119 de 4/5/2006, pg. 1

Reglamento (CE) n° 681/2006 de la Comisién, de
2 de mayo de 2006, por el que se establecen valo-
res unitarios para la determinacion del valor en
aduana de determinadas mercancias perecederas.
DO UE-L 119 de 4/5/2006, pg. 5

Reglamento (CE) n° 682/2006 de la Comisién, de
3 de mayo de 2006, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 1375/2005 en lo que se refie-
re a la cantidad cubierta por la licitacion perma-

nente para la exportacion de cebada en poder del
organismo de intervencion checo.
DO UE-L 119 de 4/5/2006, pg. 11

Reglamento (CE) n° 657/2006 de la Comisién, de
10 de abril de 2006, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 999/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo al Reino
Unido y se derogan la Decisién 98/256/CE del
Consejo y las Decisiones 98/351/CE vy
1999/514/CE (encefalopatias espongiformes trans-
misibles).

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 9

Reglamento (CE) n° 658/2006 de la Comisién, de
27 de abril de 2006, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 795/2004 que establece dis-
posiciones de aplicacién del régimen de pago
Gnico previsto en el Reglamento (CE) n°
1782/2003 del Consejo.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 14

Reglamento (CE) n° 659/2006 de la Comisién, de
27 de abril de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n° 796/2004 por el que se establecen dispo-
siciones para la aplicacién de la condicionalidad,
la modulacién y el sistema integrado de gestion y
control previstos en el Reglamento (CE) n°
1782/2003 del Consejo por el que se establecen
disposiciones comunes aplicables a los regimenes
de ayuda directa en el marco de la politica agri-
cola comln y se instauran determinados regime-
nes de ayuda a los agricultores.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 20

Reglamento (CE) n° 660/2006 de la Comisién, de
27 de abril de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n° 1973/2004 por el que se establecen las
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
n°1782/2003 del Consejo en lo que respecta a los
regimenes de ayuda previstos en los titulos IV y [V
bis de dicho Reglamento y a la utilizacién de las
tierras retiradas de la produccién con vistas a la
obtencién de materias primas.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 27

Reglamento (CE) n° 661/2006 de la Comisién, de
28 de abril de 2006, que autoriza excepciones al
Reglamento (CE) n° 312/2001, por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacién para la impor-
tacion de aceite de oliva originario de Tiinez, en
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lo que concierne al limite mensual para el perio-
do comprendido entre el 1 de mayo de 2006 y el
31 de octubre de 2006.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 36

Decision 2006/311/CE de la Comision, de 21 de
abril de 2006, por la que se modifica la Decision
2004/407/CE con respecto a las importaciones de
gelatina fotogréfica.

DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 40

Reglamento (CE) n° 643/2006 de la Comisién, de
27 de abril de 2006, que modifica el Reglamento
(CE) n® 1622/2000, que fija determinadas disposi-
ciones de aplicacion del Reglamento (CE) n°
1493/1999, por el que se establece la organiza-
cién comdn del mercado vitivinicola, e introduce
un codigo comunitario de practicas y tratamientos
enoldgicos, y el Reglamento (CE) n° 884/2001,
por el que se establecen disposiciones de aplica-
cién para los documentos que acompafan al
transporte de productos del sector vitivinicola y
para los registros que se han de llevar en dicho
sector.

DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 6

Asuntos de Justicia e Interior

Decision 2006/313/PESC del Consejo, de 10 de
abril de 2006, relativa a la celebracién del
Acuerdo entre la Corte Penal Internacional y la
Unién Europea sobre cooperacion y asistencia.
DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 49

Reglamento (CE) n° 694/2006 del Consejo, de 27
de abril de 2006, por el que se modifican las lis-
tas de los procedimientos de insolvencia, los pro-
cedimientos de liquidacién y los sindicos de los
anexos A, B y C del Reglamento (CE) n°
1346/2000 sobre procedimientos de insolvencia.
DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 1

Decisién 2006/325/CE del Consejo, de 27 de abril
de 2006, relativa a la celebracion del Acuerdo
entre la Comunidad Europea y el Reino de
Dinamarca relativo a la competencia judicial, el
reconocimiento y la ejecucién de resoluciones
judiciales en materia civil y mercantil.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 22

i

Politica de
Competencia
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Decision 2006/326/CE del Consejo, de 27 de abril
de 2006, relativa a la celebracion del Acuerdo
entre la Comunidad Europea y el Reino de
Dinamarca relativo a la notificacién y al traslado
de documentos judiciales y extrajudiciales en
materia civil o mercantil.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 23

Competencia

Decision del Organo de Vigilancia de la AELC n°
262/02/COL de 18 de diciembre de 2002 por la
que se modifican por trigesimoquinta vez las nor-
mas sustantivas y de procedimiento en materia de
ayudas estatales mediante la introduccion de nue-
vas Directrices sobre la metodologia de analisis
de las ayudas estatales vinculadas a los costes de
transicion a la competencia.

DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 1

Decisién del Organo de Vigilancia de la AFLC n°
263/02/COL de 18 de diciembre de 2002 por la
que se modifican por trigesimosexta vez las nor-
mas sustantivas y de procedimiento en el dmbito
de las ayudas estatales mediante la introduccion
de un nuevo capitulo 26A: Directrices comunita-
rias multisectoriales sobre ayudas regionales a
grandes proyectos de inversion.

DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 8

Decisién del Organo de Vigilancia de la AELC n°
264/02/COL de 18 de diciembre de 2002 por la
que se modifican por trigesimoséptima vez las
normas sustantivas y de procedimiento en materia
de ayudas estatales introduciendo un nuevo capi-
tulo 22: Ayudas de salvamento y de reestructura-
cion y ayudas al cierre en favor del sector del
acero.

DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 24

Decisién del Organo de Vigilancia de la AELC n°
196/03/COL de 5 de noviembre de 2003 por la
que se modifican por trigesimocuartaa vez las
normas sustantivas y de procedimiento en materia
de ayudas estatales con la introduccién de un
nuevo capitulo 9B: Denuncias - Impreso para la
presentacion de denuncias relativas a presuntas
ayudas estatales ilegales.

DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 28
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;ZZ/();/C”%L(“?E; dr(jo:ot\r/ilgegz:or;i:svsr?;nvszorIi Decision 2006/329/CE de la Comision, de 20 de
Politica de Medio _
Cometrcia — normas sustantivas y de procedimiento en materia Ambiente febrero de 2006, por la que se establece el cues

tionario que se utilizara en los informes sobre la
aplicacion de la Directiva 2000/76/CE relativa a la
incineracion de residuos.

DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 38

de ayudas estatales introduciendo un nuevo capi-
tulo 34: Tipos de referencia y de actualizacién y
tipos de interés aplicables a efectos de la recupe-
racion de ayudas estatales ilegales.
DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 33

@y Pesca
Economia Pesca Decisién 2006/315/CE de la Comision, de 28 de
& oo o 608 el Comisn el 0 s b i
Eeonomia 2 de mayo de 2006, que modifica el Reglamento 8 g

- (CE) n° 1980/2003 de la Comision, por el que se
aplica el Reglamento (CE) n° 1177/2003 del
Parlamento Europeo y del Consejo relativo a las
estadisticas comunitarias sobre la renta y las con-
diciones de vida (EU-SILC) en lo referente a defi-
niciones y definiciones actualizadas.

DO UE-L 118 de 3/5/2006, pg. 3

Reglamento (CE) n° 698/2006 de la Comisién, de
5 de mayo de 2006, por el que se aplica el
Reglamento (CE) n° 530/1999 del Consejo en lo
que se refiere a la evaluacion de la calidad de las
estadisticas sobre costes salariales y las estadisti-
cas estructurales sobre ingresos.

DO UE-L 121 de 6/5/2006, pg. 30

Reglamento (CE) n° 701/2006 del Consejo, de 25
de abril de 2006, por el que se establecen normas
de desarrollo para la aplicacién del Reglamento
(CE) n°®2494/95 en lo referente a la cobertura tem-
poral de la recogida de precios para el indice de

van a efectuar en 2006 para la recopilacién y ges-
tion de los datos necesarios para el funcionamien-
to de la politica pesquera comin.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 68

Reglamento (CE) n° 700/2006 del Consejo, de 25
de abril de 2006, que deroga el Reglamento (CE)
n° 3690/93 por el que se establece un régimen
comunitario que determina las normas relativas a
la informacién minima que deberdn contener las
licencias de pesca.

DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 1

Decisién 2006/316/CE de la Comision, de 28 de
abril de 2006, relativa a la asignacion de dias de
presencia en una zona al Reino Unido,
Dinamarca y Alemania de conformidad con el
anexo lIA, punto 8.1, letra h, del Reglamento (CE)
n® 51/2006 del Consejo.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 72

precios de consumo armonizado. e .
DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 3 h Politica Industrial y Pyme

Decision 2006/310/CE de la Comision, de 21 de
Reglamento (CE) n° 708/2006 de la Comisién, de Pl bl de 2006, por la que se modifica, con el fin de

Pyme
8 de mayo de 2006, por el que se modifica el -
Reglamento (CE) n° 1725/2003 por el que se
adoptan determinadas Normas Internacionales de
Contabilidad de conformidad con el Reglamento
(CE) n° 1606/2002 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo relativo a la Norma Internacional
de Contabilidad (NIC) 21 y a la Interpretacion
(CINIF) 7 del Comité de Interpretaciones de las
Normas Internacionales de  Informacion
Financiera.
DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 19

adaptarlo al progreso técnico, el anexo de la
Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo en lo relativo a las exenciones refe-
rentes a las aplicaciones del plomo.
DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 38

Reglamento (CE) n° 706/2006 de la Comision, de
8 de mayo de 2006, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1702/2003 en lo que respecta
al periodo durante el cual los Estados miembros
pueden emitir aprobaciones de duracién limitada.
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DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 16

Reglamento (CE) n° 707/2006 de la Comision, de 8
de mayo de 2006, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 2042/2003 en lo que respecta
a las aprobaciones de duracién limitada y a los
anexos |y Ill.

DO UE-L 122 de 9/5/2006, pg. 17

Decision 2006/336/CE de la Comision, de 10 de
mayo de 2006, por la que se modifica la Decision
2005/380/CE relativa a la creacién de un Grupo de
expertos no gubernamentales sobre gobernanza
corporativa y Derecho de sociedades.

DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 29

Relaciones Exteriores

Reglamento (CE) n° 674/2006 de la Comision, de
28 de abril de 2006, que modifica por sexagésima
quinta vez el Reglamento (CE) n° 881/2002 del
Consejo por el que se imponen determinadas
medidas restrictivas especificas dirigidas contra
determinadas personas y entidades asociadas con
Usamah bin Ladin, la red Al-Qaida y los talibanes
y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
467/2001 del Consejo.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 58

Reglamento (CE) n° 683/2006 del Consejo, de 27
de febrero de 2006, relativo a la aplicacién del
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la
Comunidad Europea y el Reino de Tailandia en vir-
tud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo
XXVIIl del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la
modificacion de concesiones en las listas de la
Republica Checa, la Repdblica de Estonia, la
Repdblica de Chipre, la Republica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Repiblica de Hungrfa, la
Republica de Malta, la Republica de Polonia, la
Repdblica de Eslovenia y la Repdblica Eslovaca en
el marco de su adhesion a la Union Europea, por
el que se modifica y completa el anexo | del
Reglamento (CEE) n° 2658/87 relativo a la nomen-
clatura arancelaria y estadistica y al arancel adua-
nero comdn.

DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 1

Decisién 2006/324/CE del Consejo, de 27 de
febrero de 2006, relativa a la celebracion de un
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la

Comunidad Europea y el Reino de Tailandia en
virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo
XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la
modificacion de concesiones en las listas de la
Repiblica Checa, la Republica de Estonia, la
Repiblica de Chipre, la Repiblica de Letonia, la
Reptblica de Lituania, la Repiblica de Hungria,
la Republica de Malta, la Republica de Polonia, la
Republica de Eslovenia y la Republica Eslovaca en
el marco de su adhesién a la Unién Europea.
DO UE-L 120 de 5/5/2006, pg. 17

Decisién del Organo de Vigilancia de la AELC n°
195/04/COL de 14 de julio de 2004 relativa a las
disposiciones de aplicacién del articulo 27 de la
parte Il del Protocolo 3 al Acuerdo entre los
Estados de la AELC por el que se instituyen un
Organo de Vigilancia y un Tribunal de Justicia.
DO UE-L 123 de 10/5/2006, pg. 37

Reglamento (CE) n® 711/2006 del Consejo, de 20
de marzo de 2006, sobre la aplicacion del
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la
Comunidad Europea y los Estados Unidos de
América en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994
sobre la modificacién de concesiones en las listas
de la Republica Checa, la Republica de Estonia, la
Republica de Chipre, la Republica de Letonia, la
Repiblica de Lituania, la Repiblica de Hungria,
la Republica de Malta, la Repdblica de Polonia, la
Republica de Esloveniay la Reptiblica Eslovaca en
el marco de su adhesién a la Unién Europea, por
el que se modifica y completa el anexo | del
Reglamento (CEE) n° 2658/87 relativo a la nomen-
clatura arancelaria y estadistica y al arancel adua-
nero coman.

DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 1

Decisién 2006/333/CE del Consejo, de 20 de
marzo de 2006, relativa a la celebracién de un
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la
Comunidad Europea y los Estados Unidos de
América en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994
sobre la modificacion de concesiones en las listas
de la Republica Checa, la Repiblica de Estonia, la
Repdblica de Chipre, la Republica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Republica de Hungria,
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la Reptblica de Malta, la Republica de Polonia, la @* Union Economica y Monetaria
Republica de Eslovenia y la Repblica Fslovacaen s Reglamento (CE) n° 601/2006 de la Comision, de
el marco de su adhesion a la Union Europea. uiEainia 18 de abril de 2006, por el que se aplica el
Relaciones DO UE-L 124 de 11/5/2006, pg. 13 3 Monetara Reglamento (CE) n° 184/2005 del Parlamento

Exteriores

Decisién 2006/317/PESC del Consejo, de 10 de
abril de 2006, relativa a la celebracion del
Acuerdo entre la Union Europea y la Repdblica de
Croacia sobre procedimientos de seguridad para
el intercambio de informacién clasificada.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 73

Posicién Comun 2006/318/PESC del Consejo, de
27 de abril de 2006, por la que se renuevan las

medidas restrictivas contra Birmania/Myanmar.
DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 77

Accion Comdan 2006/319/PESC del Consejo, de
27 de abril de 2006, sobre la Operacion Militar de
la Unién Europea de apoyo a la Mision de las
Naciones Unidas en la Repiblica Democrdtica
del Congo (MONUC) durante el proceso electo-
ral.

DO UE-L 116 de 29/4/2006, pg. 98

Decision n® 1/2005 (2006/305/CE) del Comité
Mixto CE-Noruega, de 20 de diciembre de 2005,
por la que se modifica el Protocolo n°® 3 del
Acuerdo, relativo a la definicion de la nocién de
productos originarios y a los métodos de coopera-
cién administrativa.

DO UE-L 117 de 2/5/2006, pg. 1

““““ Europeo y del Consejo en lo que respecta al for-

mato y al procedimiento de transmision de datos
(estadisticas comunitarias sobre balanza de pagos,
comercio internacional de servicios e inversiones
extranjeras directas).

DO UE-L 106 de 19/4/2006, pg. 7

Reglamento (CE) n° 602/2006 de la Comisién, de
18 de abril de 2006, por el que se adapta el
Reglamento (CE) n° 184/2005 del Parlamento
Europeo y del Consejo mediante la actualizacion
de los requisitos en materia de datos (estadisticas
comunitarias sobre balanza de pagos, comercio
internacional de servicios e inversiones extranje-
ras directas).

DO UE-L 106 de 19/4/2006, pg. 10

Reglamento (CE) n° 640/2006 del Consejo, de 10
de abril de 2006, por el que se derogan los
Reglamentos (CEE) n°3181/78 y (CEE) n° 1736/79
relativos al sistema monetario europeo.

DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 1

Orientacién 2006/312/CE del Banco Central
Europeo, de 20 de abril de 2006, por la que se
modifica la Orientacién BCE/2002/7 sobre las exi-
gencias de informacién estadistica del Banco
Central Europeo en materia de cuentas financieras
trimestrales (BCE/2006/6).

DO UE-L 115 de 28/4/2006, pg. 46
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Agricultura Asuntos Sociales
TR-Ankara: MEDA - Asistencia técnica al B-Bruselas: Servicios de investigacion social. El

objetivo del estudio es poner las bases de una

Agricultura

e Ministerio de Agricultura y Asuntos Rurales para la

Asuntos

preparacion de un plan de desarrollo rural Socizks definicién comin del concepto de sobreendeuda-

(Turqufa) (2006/S 82-085990).
DO UE-S 82 de 28/4/2006
Fecha limite: 29/5/2006

CS-Pristina: CARDS - Apoyo institucional al
Ministerio de Agricultura, Silvicultura y Desarrollo
Rural (Kosovo) (2006/S 83-087017).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 8/6/2006

CS-Pristina: CARDS - Apoyo al Centro para la Cria
de Ganado en Kosovo. Apoyo vy fortalecimiento
del marco institucional, juridico y directivo del
Centro para la Cria de Ganado en Kosovo (KCLB),
incluido el hermanamiento con una organizacién
de cria de la UE (Kosovo) (2006/S 83-087008).
DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 7/6/2006

Asuntos de Justicia e Interior

NE-Niamey: FED - Asistencia técnica al Programa
de Apoyo a la Justicia y al Estado de Derecho en
Niger (PAJED). El contrato prevé la instalacion de
un dispositivo de apoyo-asesoramiento al
Ministerio de Justicia para apoyar el proceso de
reformas judiciales y el desarrollo de la politica
sectorial en el sector (Niamey, Niger) (2006/S 85-
089308).

DO UE-S 85 de 4/5/2006

Fecha limite: 5/6/2006

US-Washington: Servicios de seguridad para la
Delegacion de la Comision Europea en Estados
Unidos (Delegacion de la Comisién Europea)
(2006/S 87-091423).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 12/6/2006

B-Bruselas: Guidn, programacion, direccién y
evaluacion de simulacros en materia de mecanis-
mos comunitarios de proteccion civil (5 lotes)
(Comisién Europea, DG Medio Ambiente) (2006/S
87-091443).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 30/5/2006

miento a escala de la Union Europea (Comision
Europea, DG Empleo, Asuntos Sociales e Igualdad
de Oportunidades) (2006/S 82-086096).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 12/6/2006

B-Bruselas: Servicios de investigacion. El objetivo
consiste en realizar un estudio relativo al marco
conceptual utilizado a fin de medir el progreso a
la hora de combatir la discriminacién y promover
la igualdad (Comision Europea, DG Empleo,
Asuntos Sociales e Igualdad de Oportunidades)
(2006/S 83-087148).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 30/5/2006

B-Bruselas: Formacion en la diversidad y antidis-
criminacion. El objetivo consiste en proporcionar
formacion relativa a la legislacion y las politicas
antidiscriminacién nacionales y de la Unién
Europea con el fin de garantizar que las ONG vy
los sindicatos en los Estados miembros de la
Unién Europea, Rumania, Bulgaria y Turquia ten-
gan la capacidad para desempefar plenamente su
papel tal y como lo especifican las directivas anti-
discriminacion (Comision Europea, DG Empleo,
Asuntos Sociales e Igualdad de Oportunidades)
(2006/S 83-087147).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 14/6/2006

B-Bruselas: Pobreza y exclusion social en dreas
rurales. El estudio a realizar se centrard en un con-
cepto o clasificacion de las dreas rurales que se
apoye en las definiciones y operaciones apropia-
das y utilizara en la medida de lo posible fuentes
de datos armonizadas de la Unién Europea
(Comision Europea, DG Empleo, Asuntos Sociales
e lgualdad de Oportunidades) (2006/S 83-
087146).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006
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B-Bruselas: Estudio sobre la discriminacién malti-
ple en la Unién Europea. El objetivo de este con-
trato consistird en emprender un estudio que pro-
mocionard la comprension de las causas y efectos
de la discriminacién mdltiple en la Unién
Europea (Comisién Europea, DG Empleo, Asuntos
Sociales e Igualdad de Oportunidades) (2006/S
83-087145).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 30/5/2006

B-Bruselas: Prestacion de servicios financieros y
prevencion de la exclusion financiera (Comision
Europea, DG Empleo, Asuntos Sociales e Igualdad
de Oportunidades) (2006/S 83-087150).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006

CS-Belgrado: CARDS - Asistencia técnica a la
agencia reguladora de la energia serbia
(Republica de Serbia, Unidn de Estados de Serbia
y Montenegro) (2006/S 87-091295).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 20/6/2006

CS-Pristina: CARDS - Estudios para apoyar el
desarrollo de nuevas capacidades de generacién'y
sistemas de transmision conexos. El objetivo con-
siste en suministrar una base de conocimientos
para los responsables de la toma de decisiones
kosovares y para los posibles licitadores sobre las
nuevas capacidades de generacion térmica en
Kosovo (Pristina, Kosovo UNMIK) (2006/S 83-
087019).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 6/6/2006

” Consumo y Alimentacion e g
B-Bruselas: Gestion de un servicio de atencion al 525 } |ntegraC|0“ EU"OPea €

c : . . oo
h— usuario para apoyar y promover el sistema de eti- ok Instituciones
4ot Tat] Integracion Europea . .z
queta ecoldgica europea. EI objetivo del contrato emsinors L-Luxemburgo: Servicios de traduccion del ruma-

de servicios es la asistencia en el dmbito del
apoyo operativo del sistema y de la actual comer-
cializacion y promocion de los esfuerzos realiza-
dos por la Comision y las diferentes partes intere-
sadas del CEUE (Comisién Europea, DG Medio
Ambiente) (2006/S 87-091436).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

Empleo y Formacion

[-Turin: Servicios de formacion lingliistica para los
miembros del personal de la ETF (ETF) (2006/S 83-
087149).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 12/6/2006

Energia

RO-Bucarest: Phare - Asistencia técnica a la auto-
ridad rumana encargada de la reglamentacion en
materia nuclear (CNCAN) para mejorar la gestion
de fuentes selladas radiactivas de actividad eleva-
da, incluidas las fuentes selladas radiactivas ago-
tadas y las fuentes huérfanas (no pone) (2006/S
82-085973).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006

no al inglés. Los servicios comprenden la traduc-
cion, modificacion y revision de textos de tamafio
y urgencia variables y que traten una amplia gama
de temas (Parlamento Europeo) (2006/S 87-
091418).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

B-Bruselas: Valoracion del sistema de evaluacion
del impacto de la Comisién Europea. Realizacién
de una evaluacién a fin de estudiar la experiencia
relacionada con la aplicacion y los resultados del
enfoque de evaluacion de impacto de la Comisién
con respecto a sus propuestas politicas o legislati-
vas, con miras a la revisién continua del sistema y
de su aplicacion por los servicios de la Comision
(Comision Europea, Secretaria General) (2006/S
87-091435).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

F-Paris: Servicios de informacion con valor afadi-
do. Corresponsal de informacién PRINCE
(Programa de informacién para el ciudadano
europeo) (Representacion de la Comision Europea
en Francia) (2006/S 87-091449).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006
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:***** D-Berlin: Servicios de consultoria en relaciones
**25 ¥ publicas. El objetivo del contrato es ofrecer a los

*g ¥

Integracién Europea
¢ Instituciones

visitantes del "Service-Punkt" un servicio de aco-
gida, asesoramiento y asistencia personalizadas
(Representacion de la Comisién Europea en
Alemania) (2006/S 87-091439).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 5/6/2006

E-Bilbao: Provisién de personal temporal (Agencia
Europea para la Seguridad y la Salud en el
Trabajo, Centro de Recursos y Servicios) (2006/S
88-092645).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 13/6/2006

L-Luxemburgo: Servicios de traduccion del ruma-
no al alemdn. Los servicios comprenden la tra-
duccién, modificacion y revision de textos de
tamafo y urgencia variables y que traten una
amplia gama de temas (Parlamento Europeo)
(2006/S 87-091417).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

L-Luxemburgo: Servicios de traduccion del bulga-
ro al alemdn. Los servicios comprenden la traduc-
cion, modificacion y revision de textos de tamano
y urgencia variables y que traten una amplia gama
de temas (Parlamento Europeo) (2006/S 87-
091416).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

L-Luxemburgo: Servicios de traduccion del bilga-
ro al francés. Los servicios comprenden la traduc-
cion, modificacion y revision de textos de tamano
y urgencia variables y que traten una amplia gama
de temas (Parlamento Europeo) (2006/S 87-
091414).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

L-Luxemburgo: Servicios de traduccion del ruma-
no al francés. Los servicios comprenden la tra-
duccién, modificacion y revision de textos de
tamafo y urgencia variables y que traten una
amplia gama de temas (Parlamento Europeo)
(2006/S 87-091413).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

1+D

®

Medio
Ambiente

Investigacion y Desarrollo

I-Ispra: Actualizacién del sector de datos en el
ambito de los ensayos de hepatotoxicidad trans-
metabdlica sin recurso a la experimentacién ani-
mal para la base de datos del CEVMA sobre méto-
dos alternativos (DB-ALM) (Comisién Europea,
Centro Comin de Investigacién IHCP/MSU T.P.
202) (2006/S 88-092648).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 23/5/2006

Medio Ambiente

B-Bruselas: Clasificacion de las instalaciones de
gestion de los residuos de la minerfa. El objetivo
del presente contrato es suministrar a la Comision
las informaciones cientificas y técnicas necesarias
para definir los criterios detallados de clasifica-
cién de las instalaciones de gestion de los resi-
duos de categoria A de acuerdo con las disposi-
ciones de la Directiva relativa a los residuos de la
mineria (Comisién Europea, DG Medio Ambiente)
(2006/S 82-086097).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: Programa "Red Natura 2000". El obje-
tivo del presente contrato consiste en la presta-
cién de servicios para llevar a cabo un programa
("Red Natura 2000") destinado a promocionar la
comprensién general de los objetivos de la red y
el intercambio de experiencias y buenas practicas
en la gestion de los sitios Natura 2000, aumentar
la sensibilizacién del pablico general y de las par-
tes implicadas y alentar su participacion en los
procesos de planificacion y gestion de la red
(Comisién Europea, DG Medio Ambiente) (2006/S
88-092651).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Organizacion de actos de sensibiliza-
cién relacionados con la aplicacién y observancia
de la legislacion comunitaria relativa a los trasla-
dos de residuos [Reglamento (CEE) n® 259/93 del
Consejo y nuevo Reglamento revisado] (Comision
Europea, DG Medio Ambiente) (2006/S 87-
091438).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006
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B-Bruselas: Organizacion de actos de sensibiliza-
cion relacionados con la aplicacion de la
Directiva 1999/31/CE relativa al vertido de resi-
duos (Comision Europea, DG Medio Ambiente)
(2006/S 87-091429).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: Estudio de viabilidad sobre el modo
de combatir la deforestacion en la Union Europea.
El objetivo del presente estudio es obtener una
vision global de los factores que afectan el dete-
rioro de los bosques en la Unién Europea y de las
relativas causas (Comision Europea, DG Medio
Ambiente) (2006/S 87-091428).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 30/5/2006

B-Bruselas: Evaluacion del uso de las normas

B-Bruselas: Supervision del progreso de los paises
de Europa Suroriental ("pre-candidatos") - Albania,
Bosnia y Herzegovina, y Serbia y Montenegro
(Comision Europea, DG Medio Ambiente) (2006/S
83-087152).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006

B-Bruselas: Administracion medioambiental en la
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia y
valoracién de beneficios para la Antigua
Republica Yugoslava de Macedonia y otros paises
del sureste europeo (Comisién Europea, DG
Medio Ambiente) (2006/S 83-087151).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006

Politica Industrial y Pyme

generales obligatorias para la aplicacion de a h CS-Pristina: CARDS - Desarrollo de un marco de
Directiva IPPC (Comisién Europea, DG Medio Politica Industrial medicién, normalizacién, ensayo y calidad

Ambiente) (2006/S 87-091427). yPyme

DO UE-S 87 de 6/5/2006
Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Analisis de los informes presentados
por los Estados miembros en cuanto a la aplica-
cion de la Directiva 96/61/CE durante el periodo
2003-2005 (Comisién Europea, DG Medio
Ambiente) (2006/S 87-091426).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 8/6/2006

B-Bruselas: Estudio sobre el impacto de la aplica-
cion de la Directiva 98/8/CE relativa a la comer-
cializacién de biocidas (Comision Europea, DG
Medio Ambiente) (2006/S 87-091425).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: Desmantelamiento y limpieza previa
de buques. El objetivo global del estudio es pro-
porcionar informaciéon y orientacién a la
Comisién en lo referente al desmantelamiento de
buques durante los proximos afios (Comision
Europea, DG Medio Ambiente) (2006/S 87-
091424).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 30/5/2006

(MSTQ), UNMIK Kosovo. Prestacion de asistencia
técnica para contribuir al desarrollo de una infra-
estructura de calidad en Kosovo, necesaria para el
desarrollo de una industria competitiva (UNMIK
Kosovo) (2006/S 82-085979).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: Servicios de expertos externos en
materia de reglamentacién y politica emergentes
bajo la responsabilidad del Comité de Industria,
[nvestigacion y Energia (Parlamento Europeo,
Direccién General de Politicas Interiores de la
Union, Direccién A, Politica Econémica vy
Cientifica) (2006/S 83-087135).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 12/6/2006

B-Bruselas: ENTR/06/020 - Evaluacién comparati-
va de las soluciones y servicios de negocio elec-
trénico que se encuentran disponibles comercial-
mente para las PYME. (Comisién Europea, DG
Empresa e Industria, Direccion D, Politica de
[nnovacion) (2006/S 84-088346).

DO UE-S 84 de 3/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006
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Politica Industrial
y Pyme

w

Politica
Regional

Relaciones
Exteriores

B-Bruselas: ENTR/06/018 - Asistencia técnica a la
eBSN - "European e-Business Support Network"
para las PYME. El contrato en cuestion serd un
contrato de servicios para recoger informacion y
datos sobre las politicas de negocio electrénico, a
escala nacional y regional, en todos los Estados
miembros de la Europa de los Veinticinco, paises
candidatos y del EEE, asi como mantener el portal
de la eBSN y prestar servicios de asistencia a la
eBSN  (Comision Europea, DG Empresa e
Industria, Direccion D, Politica de Innovacidn)
(2006/S 84-088345).

DO UE-S 84 de 3/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: ENTR/06/017 - Evaluacién comparati-
va de las iniciativas politicas sectoriales de apoyo
al negocio electrénico para las PYME. El objetivo
es analizar y valorar estas iniciativas politicas,
cotejandolas con un marco analitico y comparati-
vo claro (Comisién Europea, DG Empresa e
Industria, Direccion D, Politica de Innovacion)
(2006/S 84-088344).

DO UE-S 84 de 3/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

Politica Regional y de Cohesion

RO-Bucarest: Phare - Formacién a escala regional
y nacional para mejorar las capacidades de asimi-
lacion de fondos estructurales para los programas
operativos regionales (Rumania) (2006/S 82-
085977).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 29/5/2006

Relaciones Exteriores

RU-MoscU: Tacis - Apoyo a la reforma de los ser-
vicios pablicos como parte integrante de la eco-
nomia municipal. El objeto del proyecto es apoyar
a la administracién presidencial de la Federacion
de Rusia en su esfuerzo por establecer los princi-
pios generales juridicos, geograficos, organizati-
vos y econémicos de organizacion en materia de
autogobierno local en la Federacién de Rusia en
el marco de la reforma aplicada a nivel local,
regional y federal (Federacion de Rusia) (2006/S
82-085981).

DO UE-S 82 de 28/4/2006
Fecha limite: 30/5/2006

NI-Managua: ALA - Contratacion de asesoria de
asistencia técnica internacional (ATI) (Guatemala,
El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica,
Panamd) (2006/S 87-091296).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

NG-Abuja: FED - Apoyo a la inmunizacién ruti-
naria en el Estado de Kano. Las acciones en cues-
tion incluyen la mejora de los servicios prestados,
el aumento de la sensibilizacion de la comunidad,
la mejora de la gestion de los servicios de inmu-
nizacion y el apoyo a las instituciones de forma-
cion (Estado de Kano, Nigeria) (2006/S 83-
087018).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 31/5/2006

B-Bruselas: Servicios de investigacion y desarrollo
y servicios de consultoria conexos. El objetivo
consiste en proporcionar conocimientos técnicos
a los gestores de los programas de ayuda exterior
(Tacis, CARDS, MEDA, ALA, FED, etc.) (Comision
Europea, Oficina de Cooperacion EuropeAid)
(2006/S 88-092637).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 15/6/2006

IN-Nueva Delhi: ALA - Programa de desarrollo del
comercio y la inversién entre la Unién Europea y
la India - Componente 3: portal web. El objetivo
consiste en prestar asistencia a la India para cons-
truir un entorno econémico favorable y mejorar el
buen gobierno en materia econdmica, prestando
especial atencién a una mejora significativa del
comercio y la inversion relacionados con la
Unién Europea (India) (2006/S 85-089310).

DO UE-S 85 de 4/5/2006

Fecha limite: 5/6/2006

B-Bruselas: Evaluacion del servicio "export help-
desk" destinado a los paises en vias de desarrollo.
Los objetivos del proyecto consisten en evaluar
los resultados del impacto global del servicio;
evaluar en qué medida la informacién suministra-
da por el servicio "export helpdesk" es fiable,
completa y dtil; asi como estimar si los cambios
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LICITACIONES

son deseables o necesarios y, si procede, formular
sugerencias practicas sobre cémo llevarlos a cabo
(Comision Europea, DG Comercio) (2006/S 86-
090388).

DO UE-S 86 de 5/5/2006

Fecha limite: 2/6/2006

B-Bruselas: Tacis - Oficina de apoyo a la aplica-
cién y la gestién en Azerbaiyan. El objetivo del
contrato es proporcionar asistencia de alto nivel a
la Comision Europea (Republica de Azerbaiyan)
(2006/S 86-090334).

DO UE-S 86 de 5/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

CS-Pristina: CARDS - Asistencia al Ministerio de
Servicios Publicos. El objetivo global del proyecto
consiste en prestar asistencia al Ministerio de

(Centro Europeo para la Prevencion y el Control
de las Enfermedades) (2006/S 87-091432).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 20/6/2006

L-Luxemburgo: Politica sobre drogas y reduccién
del dano. El objetivo consiste en recopilar infor-
macién/buenas  practicas y  proporcionar
apoyo/conocimientos técnicos para facilitar la
obligacién informativa de la Comisién relativa a la
politica sobre drogas y la reduccion del dafio
(Comisién Europea, DG Sanidad y Proteccién de
los Consumidores) (2006/S 88-092638).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 26/6/2006

Sociedad de la Informacion

B-Bruselas: Apoyo en el dmbito de la edicién asis-

Servicios Pdblicos en sus esfuerzos por desarrollar @
—

un servicio civil profesional y responsable . > .
P yoresp tida por ordenador y de la creacién multimedia

mediante la mejora del marco legislativo y su apli- , . o
iy Jora €lel marco [eglSiatva y st ap Sociedad de (Comision Europea, DG Investigacion) (2006/S
cacion en todas las instituciones provisionales de I nformcicn

autogobierno, asi como el refuerzo de su capaci-
dad para cumplir con sus diferentes funciones
(Kosovo) (2006/S 82-085975).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 31/5/2006

GM-Banjul: FED - Asistencia técnica al programa
de suministro de agua en zonas rurales (Reptblica
de Gambia) (2006/S 82-085974).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 26/5/2006

MA-Rabat: MEDA - Asistencia técnica al PAAP II.
El objetivo consiste en la prestacion de asistencia
técnica a largo plazo a la Célula Interna de
Gestion (CIG) del proyecto "Apoyo a las asocia-
ciones profesionales - Fase Il - PAAP [I"
(Marruecos) (2006/S 82-085971).

DO UE-S 82 de 28/4/2006

Fecha limite: 5/6/2006

Sanidad

SE-Estocolmo: Inventario nacional de activos
carencias. El objetivo del contrato es proporcionar
un inventario, pais por pais, de los activos en
materia de sanidad puiblica y de las carencias
existentes en el dmbito de la vigilancia y la super-
vision de enfermedades transmisibles en Europa

***** 83-087154).

DO UE-S 83 de 29/4/2006
Fecha limite: 2/6/2006

DZ-Argel: MEDA - Provision de informaticos para
elaborar especificaciones técnicas y aplicaciones
informaticas en las Administraciones de
Patrimonio del Estado, de Aduanas y de Impuestos
del Ministerio de Hacienda (Argelia) (2006/S 83-
087004).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Andlisis comparativo de las activida-
des de promocion y difusion de los sistemas de
vehiculos inteligentes en la Unién Europea -
(SMART 2006/0050) (Comisién Europea, DG
Sociedad de la Informacién y Medios de
Comunicacion) (2006/S 87-091434).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 12/6/2006

B-Bruselas: Canal de television web del
Parlamento Europeo. El objetivo de este concurso
es proporcionar la arquitectura y el contenido
necesario para la creacién de un prototipo interno
para un canal web del Parlamento Europeo antes
de finales de 2006 y para el desarrollo de una ver-
sion en linea de este canal (Parlamento Europeo,
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Direccién General de Informacion) (2006/S 87-
091412).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Evaluacién del impacto del IPv6 en los
mercados verticales. El objetivo consiste en identi-
ficar el impacto de una adopcion mas amplia del
IPv6 en las industrias, prestadores de servicios,
usuarios y ciudadanos de la Unién Europea en los
diferentes mercados vy, finalmente, su impacto en
la competitividad de la Unién Europea en linea
con la Agenda de Lisboa (Comision Europea, DG
Sociedad de la Informaciéon y Medios de
Comunicacion) (2006/S 88-092647).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Recomendaciones para explotar el
potencial de la infraestructura de investigacion en
sectores clave de la sociedad de la informacion
como la administracion electronica, la sanidad en
linea y el aprendizaje en linea. (Comision
Europea, DG Sociedad de la Informacion y
Medios de Comunicacion) (2006/S 88-092642).
DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

B-Bruselas: Hacia una infraestructura electrénica
europea para almacenes digitales de "eScience'
(INFSO 2006/0044). El objeto del contrato es propor-
cionar un resumen fiable de la situacién en Europa
con respecto a los almacenes digitales de informa-
cion, datos y conocimientos en materia de "eScience"
(Comision Europea, DG Sociedad de la Informacion
y Medios de Comunicacién) (2006/S 88-092641).
DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 7/6/2006

Transporte

B-Bruselas: Evaluacion del impacto de la interna-
lizacion de los costes externos del transporte
(Comision Europea, DG Energia y Transportes)
(2006/S 87-091433).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 9/6/2006

B-Bruselas: Célculo de los canones por el uso de
la infraestructura ferroviaria. El estudio debe ela-
borar una gufa de mejores practicas que ayude a

&
& ;
K <

Uni6n Econdmica
y Monetaria
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establecer y comprobar si los canones relativos al
uso de la infraestructura ferroviaria cumplen las
normas de la Directiva 2001/14/CE (Comision
Europea, DG Energfa y Transportes) (2006/S 88-
092639).

DO UE-S 88 de 10/5/2006

Fecha limite: 13/6/2006

B-Bruselas: Estudio sobre las necesidades y ofertas
de formacién en el campo del ferrocarril europeo
en los proximos 15 afos (Comisién Europea, DG
Energia y Transportes) (2006/S 87-091437).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 13/6/2006

B-Bruselas: Transposicion de las directivas sobre
interoperabilidad y seguridad ferroviarias, y desa-
rrollo del ferrocarril comunitario (Comision
Europea, DG Energia y Transportes) (2006/S 87-
091430).

DO UE-S 87 de 6/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

Unidén Econdémica y Monetaria

DZ-Argel: MEDA - Contrataci6n de expertos en el
sector de las finanzas puiblicas para las
Direcciones Generales del Dominio Nacional,
Aduanas e Impuestos del Ministerio de Hacienda.
El objetivo consiste en apoyar el proceso de
modernizacion de las Direcciones Generales del
Dominio Nacional, Aduanas e Impuestos (Argelia)
(2006/S 83-087006).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 6/6/2006

DZ-Argel: MEDA - Apoyo a las estructuras de for-
macion de las Direcciones Generales del
Patrimonio del Estado, Aduanas e Impuestos del
Ministerio de Hacienda (Argelia) (2006/S 84-
088267).

DO UE-S 84 de 3/5/2006

Fecha limite: 6/6/2006

DZ-Argel: MEDA - Apoyo a las estructuras de for-
macién de las Direcciones Generales del
Patrimonio del Estado, de Aduanas y de Impuestos
del Ministerio de Hacienda (Argelia) (2006/S 83-
087005).

DO UE-S 83 de 29/4/2006

Fecha limite: 6/6/2006
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CONVOCATORIA DE PROGRAMAS

Agricultura

Agricultura

Segunda convocatoria de propuestas para el pro-
grama comunitario relativo a la conservacion,
caracterizacion, recoleccion y utilizacién de los
recursos genéticos del sector agrario establecido
por el Reglamento (CE) n°® 870/2004 del Consejo,
de 24 de abril de 2004 - Referencia de la convo-
catoria: AGRI GEN RES 2006.

DO UE-C 102 de 28/4/2006, pg. 15

Fecha limite: 30/06/2006

42
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Consumo
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Consumo y Alimentacion

Convocatoria de propuestas 2006 - Proyectos
especificos en el dmbito de la politica de los con-
sumidores.

DO UE-C 102 de 28/4/2006, pg. 13

Fecha limite: 30/06/2006
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Agricultura

53

Asuntos de Justicia
¢ Interior

n° 197

Agricultura

INFORME DE LA COMISION - La situacién de la
agricultura en la Unién Europea. Informe 2004
[SEC(2006) 423].

COM(2006) 155 de 4/4/2006

Asuntos de Justicia e Interior

Decision 9/2006/GB del Consejo de Gobierno de
la Escuela Europea de Policia sobre las normas
relativas a la seleccion de candidatos al puesto de
Director (Adoptadas por el Consejo el 24 de
febrero de 2006).

DO UE-C 107 de 6/5/2006, pg. 1

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la firma del Acuerdo entre la Comunidad Europea
y la Federacion Rusa sobre la facilitacion de la
expedicion de visados de corta duracién./
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la celebracion del Acuerdo entre la Comunidad
Europea y la Federacion Rusa sobre la facilitacion
de la expedicion de visados de corta duracion.
COM(2006) 188 de 26/4/2006

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la firma del Acuerdo entre la Comunidad Europea
y la Federacién Rusa sobre readmision./ Propuesta
de DECISION DEL CONSEJO relativa a la cele-
bracién del Acuerdo entre la Comunidad Europea
y la Federacién Rusa sobre readmision.
COM(2006) 191 de 27/4/2006

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la firma, en nombre de la Comunidad Europea, de
un Acuerdo entre la Comunidad Europea y la
Repiblica de Islandia y el Reino de Noruega
sobre las modalidades de participacion de estos
Estados en la Agencia Europea para la gestion de
la cooperacién operativa en las fronteras exterio-
res de los Estados miembros de la Unidon
Europea./ Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la celebracion, en nombre de la
Comunidad Europea, de un Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Republica de Islandia y
el Reino de Noruega sobre las modalidades de
participacion de estos Estados en la Agencia
Europea para la gestion de la cooperacién opera-
tiva en las fronteras exteriores de los Estados
miembros de la Unién Europea.

COM(2006) 178 de 26/4/2006

M

Asuntos
Sociales

%

Economia

!

Educacién
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INFORME DE LA COMISION sobre la aplicacién
de la Posicion Comdn del Consejo 2005/69/JAl
[SEC(2006) 502] (intercambio de determinados
datos con INTERPOL).

COM(2006) 167 de 21/4/2006

LIBRO VERDE. La presuncién de inocencia.
COM(2006) 174 de 26/4/2006

Asuntos Sociales

Comisién administrativa de las Comunidades
Europeas para la seguridad social de los trabaja-
dores migrantes - Tasa de conversion de las mone-
das en aplicacion del Reglamento (CEE) n® 574/72
del Consejo (Periodo de referencia: abril de 2006.
Periodo de aplicacion: julio, agosto y septiembre
de 2006).

DO UE-C 105 de 4/5/2006, pg. 17

COMUNICACION DE LA COMISION. Aplicacién
del programa comunitario de Lisboa. Servicios
sociales de interés general en la Union Europea
[SEC(2006) 516].

COM(2006) 177 de 26/4/2006

Economia

Dictamen del Banco Central Europeo, de 26 de
abril de 2006, acerca de una propuesta de direc-
tiva comunitaria sobre servicios de pago en el
mercado interior (BCE/2006/21)

DO UE-C 109 de 9/5/2006, pg. 10

INFORME DE LA COMISION AL PARLAMENTO
EUROPEO Y AL CONSEJO relativo a la aplicacion
del Reglamento (CE, Euratom) n® 1287/2003 del
Consejo sobre la armonizacion de la renta nacio-
nal bruta a precios de mercado (Reglamento
RNB).

COM(2006) 199 de 8/5/2006

Educacién y Universidades

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la firma del Acuerdo entre la Comunidad Europea
y los Estados Unidos de América por el que se
renueva el programa de cooperacion en materia
de ensefianza superior y de ensefianza y forma-
cién profesionales./ Propuesta de DECISION DEL
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- CONSEJO relativa a la celebracién del Acuerdo
\\!// entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos
Educacitn de América por el que se renueva el programa de
o cooperacion en materia de ensefianza superior y

de ensefanza y formacién profesionales.

COM(2006) 180 de 27/4/2006 Q Medio Ambiente
COMUNICACION DE LA COMISION AL CON-

Dictdmenes del Comité Econémico y Social
Europeo (Pleno 425° de 15-16 marzo 2006) .
DO UE-C 110 de 9/5/2006, pg. 1

Medio SEJO Y AL PARLAMENTO EUROPEO - Accién

Ambiente

@ Empleoy Formacion o exterior: Programa temdtico para el medio

Celebracion de un memorandum de acuerdo con ambiente y la gestion sostenible de los recursos

Enpleo la Republica de Croacia sobre su participacion en naturales, incluida la energfa.
las medidas comunitarias de incentivacion del COM(2006) 20 de 25/1/2006
empleo.

DO UE-C 105 de 4/5/2006, pg. 11

",d Pesca

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la

Pesca

Energla o firma en nombre de la Comunidad Europea y la

Proyecto de ACUERDO INTERINSTITUCIONAL
sobre cooperacién interinstitucional en el marco
de los convenios internacionales en los que son
parte la Comunidad Europea de la Energia
Atémica y sus Estados miembros [SEC(2006) 519].
COM(2006) 179 de 28/4/2006

INFORME DE LA COMISION - Calidad de la
gasolina y del gaséleo utilizados para el transpor-
te por carretera en la Unién Europea: tercer infor-

aplicacién provisional del Acuerdo en forma de
Canje de Notas relativo a la prérroga del
Protocolo por el que se fijan las posibilidades de
pesca y la contrapartida financiera previstas en el
Acuerdo entre la Comunidad Europea y el
Gobierno de la Reptblica de Guinea-Bissau rela-
tivo a la pesca en aguas de Guinea-Bissau duran-
te el perfodo comprendido entre el 16 de junio de
2006 y el 15 de junio de 2007.

COM(2006) 183 de 28/4/2006

me anual (ano 2004).
COM(2006) 186 de 28/4/2006

Politica Industrial y Pyme
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO por la

***2*;*** Integracmn Europea e Pl sl que se acepta, en nombre de la Comunidad
S Instituciones LI Europea, el Protocolo por el que se modifica el

Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (ADPIC), hecho en Ginebra el 6 de
diciembre de 2005.

COM(2006) 175 de 27/4/2006

megeimBuoes— Documentos COM distintos de las propuestas
legislativas adoptadas por la Comision.
DO UE-C 104 de 3/5/2006, pg. 19

LIBRO VERDE. Iniciativa europea en favor de la
transparencia.

COM(2006) 194 de 3/5/2006

Relaciones Exteriores

COMUNICACION DE LA COMISION AL CON-
SEJO Y AL PARLAMENTO EUROPEO - Estrategia

Iéelaci,ones tematica en favor de la seguridad alimentaria.
xteriores

Propuestas legislativas adoptadas por la Comisién. E— Llevar adelante los programas de seguridad ali-
DO UE-C 107 de 6/5/2006, pg. 7 mentaria para alcanzar los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM).

COM(2006) 21 de 25/1/2006

Propuestas legislativas adoptadas por la Comision.
DO UE-C 104 de 3/5/2006, pg. 21

Comunicaciones: Tribunal de Justicia.
DO UE-C 108 de 6/5/2006, pg. 1
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Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la posicion que debe adoptar la Comunidad en el
Consejo de Ministros ACP-CE sobre una decision
relativa a la reasignacion de una parte de la reser-
va de la dotacién para el desarrollo a largo plazo
del 9° Fondo Europeo de Desarrollo (FED).
COM(2006) 185 de 28/4/2006

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por
el que se renuevan las medidas restrictivas aplica-
bles a Birmania/Myanmar, y se deroga el
Reglamento (CE) n° 798/2004.
COM(2006) 192 de 27/4/2006

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la conclusion del procedimiento de consultas con
la Republica Islamica de Mauritania con arreglo al
articulo 96 del Acuerdo de Coton( revisado.
COM(2006) 166 de 10/4/2006

Sociedad de la Informacion

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSE-
JO, AL PARLAMENTO EUROPEO, AL COMITE
ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL
COMITE DE LAS REGIONES - Informe sobre el
resultado de la revision del alcance del servicio
universal de conformidad con el articulo 15, apar-
tado 2, de la Directiva 2002/22/CE [SEC(2006)
445].

COM(2006) 163 de 7/4/2006

Transporte

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA Y LOS REPRESENTANTES DE
LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS
DE LA UNION EUROPEA REUNIDOS EN EL
SENO DEL CONSEJO sobre la firma y la aplica-
cién provisional del Acuerdo Euromediterrdneo de
aviacion entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por una parte, y el Reino de
Marruecos, por otra./ Propuesta de DECISION
DEL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA Y LOS
REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA
REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO sobre la
celebracion del Acuerdo Euromediterraneo de
aviacion entre la Comunidad Europea y sus

Union Econdmica
y Monetaria
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Estados miembros, por una parte, y el Reino de
Marruecos, por otra.
COM(2006) 145 de 30/3/2006

Uniéon Econémica y Monetaria

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre el
sistema de recursos propios de las Comunidades
Europeas. (/CE, Euratom)/ DOCUMENTO DE
TRABAJO DE LA COMISION sobre el método de
calculo, la financiacin, el pago y la consignacion
presupuestaria de la correccion de los desequili-
brios presupuestarios en favor del Reino Unido
(denominada la "correccién britdnica") con arre-
glo a lo dispuesto en los articulos 4 y 5 de la
Decision del Consejo 2006/xxx/CE, Euratom
sobre el sistema de recursos propios de las
Comunidades Europeas.

COM(2006) 99 de 8/3/2006

INFORME DE SINTESIS DE LA COMISION.
Respuestas de los Estados miembros al Informe
Anual del Tribunal de Cuentas relativo a 2004
[SEC(2006) 524].

COM(2006) 184 de 20/4/2006
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CONFERENCIAS, CURSOS Y SEMINARIOS

Titulo: "Il Conferencia Anual Internacional. La
relanzada Estrategia de Lishoa sobre la coopera-
cion para el crecimiento y el empleo y sus regio-
nes: revision de la realidad"

Lugar: Hotel Rey Don Jaime (Valencia)

Fecha: 12-13 de junio de 2006

Destinatarios: Esta conferencia estd abierta a un
amplio grupo de personas, incluyendo los repre-
sentantes y politicos responsables de las autorida-
des regionales y locales de Europa, funcionarios
de administraciones publicas sub-nacionales que
tratan con las politicas e instrumentos que pro-
mueven y apoyan las empresas de sus regiones,
asi como miembros del Comité de las Regiones
(CdR), el Consejo Econdmico y Social (ECOSOC)
y el Parlamento Europeo. Ademads, estan invitados
a asistir expertos del mundo académico (universi-
dades, think-tanks, etc.) y del sector privado (aso-
ciaciones de comercio).

Inscripcion: antes del 2 de junio

Teléfono: +34 93 567 2418

Fax: +34 93 567 2356

E-mail:_c.layous@eipa-ecr.com
Website: www.eipa.nl

Titulo: Seminario "Internacional Public e-
Procurement"

Lugar: Bilbao

Fecha: 7-8 de junio de 2006

Inscripcion: antes del 26 de mayo de 2006
Informacién: El seminario estd dirigido a exper-
tos, abogados, empresas publicas y privadas asi
como a individuos de las comunidades técnicas y
académicas interesados en las innovaciones que
se producen mundialmente en el campo de las
consecuciones electronicas.

Teléfono: +34 93 567 23 89

Fax: +34 93 567 23 56

E-mail: n.domenech@eipaecr.com

Website: www.eipa.nl.

Titulo: "State Aid Policy and Practice in the
European Community: Environmental Aid"
Lugar: Maastricht

Fecha: 18-19 de mayo de 2006

Informacion: Este taller de dos dias consta inicial-
mente de una sesin sobre los principios de base
y los procedimientos de la ley de la ayuda de esta-
do de la UE. Posteriormente el debate se centrara
en las ayudas de estado medioambientales asi
como en el andlisis de varios temas de actualidad.
Finalmente se realizard un taller en el que se com-
partan diferentes experiencias.

Teléfono: +31 433 296 224

Fax: +31 433 296 296

Email: d.brouwer@eipa-nl.com

Website: http:/www.eipa.nl

Titulo: "The Brussels Economic Forum 2006.
Renewal in Europe"

Lugar: Brussels

Fecha: 18-19 de mayo de 2006

Fax: + 3 223 447 564
Email:_entrecobru@ijk-events.com

Website:

http://europa.eu.int/comm/economy finance/eve
nts/2006/events brussels 0506 en.htm

Titulo: Major cities of Europe it user's group
annual conference 2006

Lugar: Norwich (Reino Unido)

Fecha: 12-14 de junio de 2006

Teléfono: 0044(0)1603 727991

Fax: 0044(0)727955

Email: bryn.davies@theforumnorwich.co.uk
Website:_http:/www.visitnorwich.co.uk

Titulo: Conference on the European Charter for
Smal Enteprises

Lugar: Viena (Austria)

Fecha: 13-14 de junio de 2006

Teléfono: +32 22 963 161

Fax: +32 22 966 278

Email:
entr-conference-entrepreneurship@cec.eu.int
Website:
http:/europa.eu.int/comm/enterprise/enterprise_p
olicy/charter/conf2006/index_en.htm
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La REVIE tiene como objetivo facilitar a los ciudadanos, empresas,
entidades publicas y privadas la informacion europea de la manera

i mas rapida y completa mediante la accién coordinada de los centros

. € Red Vasca de Informacion Europea dependientes de las Administraciones Vascas y de los que integran
(REVIE) las redes de la Comisién Europea en la Comunidad Auténoma.
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MENDIKOI
Nekazaritza Garapenerako
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osoenean ematea, Euskal Administrazioen menpeko zentroen
ekintzak eta Europako Batzordeak Euskal Autonomian dituen
sareetako zentroen ekintzak koordinatuz.

Componen la REVIE/ Hauek osatzen dute EIES:

¢ Cobierno Vasco 94501 8057
Eusko Jaurlaritzak

¢ Diputacion Foral de Alava 945181818
Arabako Foru Aldundiak

¢ Diputacién Foral de Bizkaia 94 406 80 00
Bizkaiko Foru Aldundiak

¢ Diputacién Foral de Gipuzkoa 943112290
Gipuzkoako Foru Aldundiak

¢ EUDEL (Asociacién de Municipios Vascos) 944231500

EUDELek (Euskadiko Udalen Elkarteak

o Centro Europeo de Informacién Empresarial de la Camara de Comercio de Bilbao 94 470 65 00
Bilhoko Merkataritza Ganbarako Enpresa Informaziorako Europako Zentroak

o Cdmara de Gipuzkoa 943 00 03 00
Gipuzkoako Bazkundea Ganberak

o Empresarios Alaveses 945 00 04 00
Arabako Enpresariak

o Centro de Documentacion Europea de la Universidad de Deusto 9441390 00
Deustuko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak

¢ Centro de Documentacion Europea de la Universidad del Pafs Vasco 9460136 51/52
Euskal Herriko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak

* Casa de Cultura Ignacio Aldecoa. Eurobiblioteca de Alava 9451819 44
Ignacio Aldecoa Kultura Etxea. Arabako Euroliburutegiak

* Europe Direct Alava 9451819 00

¢ MENDIKOI Europe Direct 945 4103 03

Si precisa Ud. ampliacion de la informacion recogida en cualquiera de las secciones de este nimero
o sobre cualquier cuestion de la Union Europea puede dirigirse al centro correspondiente de la REVIE.

Zenbaki honetako edozein ataletan informazioz edota Europako Batasunari buruzko edozein gaiz

gehiago jakin nahi baduzu, jo ezazu EIES-k horretarako daukan zentrora.
www.revie.org

Precio de suscripcion: 90,00 € al ano/Harpidetza: 90,00 € urtean
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Una contribucion desde Euskadi al plan D (Democracia, Dialogo y Debate)

Decalogo derivado del proceso de reflexion
realizado en Euskadi

Euskadik “D” Planari (Demokrazia, Elkarrizketa eta Eztabaida)
egiten dion ekarpena

Euskadin egin den gogoeta-prozesutik
ondorioztatu den dekalogoa

EUSKADI 20 ANDS EN EUROPA
EUSHAD 10 URTES ELROPAR
BASQUE COUNTRY 20 YEARS IN EURDPE

Nota: El presente documento forma parte de otro mas
amplio titulado “Una contribucion desde Euskadi al Plan
‘D’ (Democracia, Didlogo y Debate). 10 claves para una
nueva etapa en el proceso de construccion europea” en
el que se recogen las conclusiones de las Jornadas “Euro-
pa en el s. XXI: Valores, Fronteras y Ciudadania europea.
Una contribucion desde Euskadi al Plan ‘D (Democracia,
Dialogo y Debate)” (Museo Guggenheim-Bilbao, 11-12
abril 2006).

Ver noticia relacionada en la pagina 7 del n°® 196 del bo-
letin “Europa Euskadi”

Oharra: Dokumentu hau “Euskadik ‘D’ Planari (Demokra-
zia, Elkarrizketa eta Eztabaida) egiten dion ekarpena.
Europa eraikitzeko prozesuaren garai berri baterako 10
gako” izeneko dokumentu osoaren zati bat da. Dokumen-
tu horretan “Europa XXI. mendean: Baloreak, Mugak eta
Europako Herritarrak: Euskadik Demokrazia, Elkarrizke-
ta eta Eztabaida Planari eginiko ekarpena” (Bilbo. Gug-
genheim Museoa, 2006ko apirilaren 11-12) jardunaldien
konklusioak jasotzen dira.

Ikusi “Europa Euskadi” aldizkariaren 196. zenbakiko 7.
orrialdean argertzen den berria.
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Decalogo de propuestas como contribucion a
la reflexion abierta sobre el futuro de Euro-

pa:

1. La situacion de crisis que ha dado lugar al na-
cimiento del Plan D (el resultado negativo en los
referenda de Francia y Holanda y la suspension
en la practica de los procesos de ratificacion del
Tratado por el que se establece una Constitucion
para Europa) es una realidad incuestionable. Voces
que hasta entonces no habian encontrado cauce
de expresion y no habian sido imaginadas por las
élites han irrumpido en el escenario. Pero no es
éste el Unico revés que ha vivido la construccion
europea, y puede deberse también precisamente
al hecho de que el proyecto de integracion europea
esta intensificandose o, al menos, abarcando nue-
vas areas y nuevos espacios. Por tanto debemos
trabajar para transformar esta situacion de crisis
en una oportunidad.

2. El proceso de construccidon europea iniciado en
la década de los 50 del siglo XX ha permitido a
Europa vivir el periodo de paz y prosperidad mas
largo de su historia. Precisamente, en Euskadi nos
encontramos ahora ante un ilusionante proceso de
paz, para el que se reclama el compromiso y la so-
lidaridad de las instituciones europeas, de manera
similar a como sucedio en el caso de Irlanda del
Norte. Este anhelo de paz y convivencia es cohe-
rente con los valores comunes europeos reflejados
en una Carta Europea de Derechos Fundamentales
a la que debe dotarse de fuerza vinculante.

3. Ademas de valores, los ciudadanos europeos
compartimos solidos intereses comunes que tene-
mos que abordar juntos, como la politica energéti-
ca, el desarrollo sostenible, la politica de inmigra-
cion, la inversiéon en I+D+i, la seguridad comin y
la defensa, por citar algunos. En este contexto se
pone de manifiesto la importancia y utilidad del
concepto de geometria variable, la integracion “a
la carta”, que supone una oportunidad para los
pueblos que deseen profundizar en la integracién
y una via para la eliminacion de las reticencias por
parte de aquellos que prefieran optar por un ritmo
mas lento. Una reforma en la reglamentacion de
las cooperaciones reforzadas contribuiria a desa-
rrollar en la practica este concepto.

4. El proceso de construccidn europea en mar-
cha es imparable, pero para ello el proyecto de
la Unidbn Europea tiene que ser mas eficaz, mas
eficiente y cohesionado con el fin de recuperar la
ilusiéon de los europeos y europeas. Es aqui donde
se pone de manifiesto la importancia de un co-
rrecto desarrollo y aplicacion de los principios de
la gobernanza. Para recuperar la ilusion popular,
el prestigio y la legitimidad de la idea europea,
debe cambiarse el paradigma fundacional. Europa
debe de pasar de ser un contrato entre Estados a
un contrato con y para los ciudadanos y los pue-
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Europaren etorkizunari buruzko gogoeta ire-
kirako ekarpen diren proposamenen dekalo-
goa:

1. D plana sorrarazi duen krisi-egoera (Frantzia
eta Holandako erreferendumetan lortutako emai-
tza negatiboa eta Europarentzat Konstituzio bat
eratzen duen Tratatua berresteko prozesuak egia-
tan eten egin izana) ezin ukatuzko errealitatea da.
Ordura arte adierazpiderik ez zuten ahotsak edo
eliteek ordura arte zeudenik ere pentsatu ez zuten
ahotsak azaleratu dira. Baina hori ez da Europaren
eraikuntzak bizi izan duen zorigaitz bakarra; ho-
rren guztiaren beste arrazoi bat izan daiteke, hain
zuzen ere, Europaren integrazio-prozesua biziago-
tzen ari dela, edo, gutxienez, prozesu hori arlo eta
espazio berriak hartzen ari dela. Hortaz, lan egin
behar dugu krisi-egoera hori aukera bilakatzeko.

2. XX. mendeko 50eko hamarkadan hasi zen Euro-
pa eraikitzeko prozesuak eta prozesu horrek auke-
ra eman dio, bada, Europari historia osoan zehar
bizi izan duen bake eta oparotasun aldirik luzeena
bizitzeko. Hain zuzen, Euskadin, itxaropena sor-
tzen duen bake-prozesua daukagu gaur egun; eta,
prozesu horretarako, konpromisoa eta elkartasuna
eskatzen zaie Europako erakundeei, Ipar Irlanda-
ren kasuan gertatu zen antzera. Bake eta elkarbi-
zitzarako irrika hori koherentea da indar loteslea
eman behar zaion Oinarrizko Eskubideei buruzko
Europako Gutunean islatzen diren Europako balio
erkideekin.

3. Balioez gain, Europako herritarrok batera ekin
behar diegun interes komun sendoak konpartitzen
ditugu: energia-politika, garapen iraunkorra, im-
migrazio-politika, 1+G+b-n egin beharreko inber-
tsioa, segurtasun erkidea eta defentsa, besteak
beste. Testuinguru horretan, agerian geratzen da
geometria aldakorraren, “neurrira” egindako inte-
grazioaren, kontzeptuak duen garrantzia eta era-
bilgarritasuna, aukera baita integrazioan aurrera
egin nahi duten herrientzat eta, orobat, bide bat
ere bada erritmo geldoagoaren aldeko hautua
egitea nahiago dutenen errezeloak ezabatzeko.
Lankidetza indartuen arautegia aldatzeak lagundu
egingo luke kontzeptu hori benetan garatzen.

4. Dagoeneko martxan dagoen eraikuntza-
prozesua, Europa eraikitzeko prozesua, geldiezi-
na da; baina, horretarako, Europar Batasunaren
proiektuak eraginkorragoa, eragimen handia-
gokoa eta taxutuagoa izan behar du, europarron
ilusioa berreskura dadin. Hain zuzen ere, hor jar-
tzen da agerian gobernamenduaren printzipioak
egoki garatu eta ezartzeak duen garrantzia. He-
rritarren ilusioa eta Europaren ideiak duen pres-
tigioa eta legitimotasuna berreskuratze aldera,
Europa sortzeko paradigma bera aldatu behar
da. Europa, estatuen arteko kontratua izatetik,
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blos. Existe una clara necesidad de profundizar en
la democracia interna y de crear espacios reales
de participacion de caracter europeo. La sociedad
civil, los jovenes, todos los colectivos en definiti-
va, deben contar con espacios de participacion y
sentirse protagonistas activos en los procesos de
toma de decisidn que construyen esta realidad que
llamamos Europa. Es necesario ademas el lideraz-
go de los politicos europeos y el compromiso de los
medios de comunicacion. Por ultimo, igualmente
importante seria reforzar el papel del Parlamento
Europeo como institucion de representacion de la
soberania popular.

5. La diversidad, al igual que la unidad, es un va-
lor esencial de la sociedad europea, y ambos son
exponentes de la existencia de una civilizaciéon co-
mun. La Unién Europa debe garantizar la supervi-
vencia de esta diversidad de manera natural, sin
imposiciones, pero también sin homologaciones
forzadas. En este sentido, el desarrollo y aplica-
cion del principio de subsidiariedad respetuoso con
la diversidad, no s6lo de los Estados sino de los
pueblos que conforman Europa, resulta vital.

6. La unidad consiste realmente en la voluntad de
conseguir ciertos objetivos conjuntamente sobre
la base de valores compartidos, esencialmente los
derechos fundamentales y un modelo de redistri-
bucién e igualdad de oportunidades. Siendo esto
asi, para lograr un minimo de eficacia en la accion
comun, sera necesario abandonar el principio de la
unanimidad y su corolario del derecho al veto.

7. El derecho a decidir de otros estamentos di-
ferentes de los estatales “strictu sensu” debe ser
una de las claves para avanzar en la construccion
europea. En este contexto, las regiones deben ju-
gar un papel cada vez mas relevante, y desde el
nivel comunitario deberian establecerse los meca-
nismos que refuercen el derecho de las regiones a
actuar en decisiones europeas en el ambito de sus
competencias. Asi mismo, se apunta una tenden-
cia hacia el policentrismo, donde los centros deci-
sorios pueden seguir siendo Bruselas y las capita-
les estatales, pero acompafiadas de otras grandes
ciudades o capitales nacionales o regionales.

8. Debemos también definir qué modelo de esta-
do de bienestar deseamos mantener. Cuéles son
los minimos comunes que podemos tener entre
los diferentes socios europeos y, por otra parte,
como perfeccionar sus mecanismos de funciona-
miento. Deben facilitarse las condiciones para un
desarrollo econémico, pero teniendo en cuenta los
factores sociales, tecnolégicos, medioambientales
y educativo-culturales, que contribuyan a hacer-
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herritarrekin eta herrialdeekin eta horientzat bien-
tzat egindako kontratua izatera pasatu behar da.
Argi eta garbi dago barneko demokrazian sakondu
behar dela eta Europakoak diren parte hartzeko
espazio errealak sortu behar direla. Gizarte zibi-
lak, gazteek, azken finean, talde guztiek, parte har-
tzeko espazioak izan behar dituzte, Europa deitzen
dugun errealitate hori eraikitzen duten erabakiak
hartzeko dauden prozesuetan protagonista aktibo
direla sentitu behar dute. Beharrezkoa da, halaber,
Europako politikoen lidergoa eta komunikabideen
konpromisoa. Azkenik, garrantzitsua ere izango
litzateke Europako Parlamentuak herri-subirano-
tasuna ordezkatzen duen erakundea den heinean
duen zeregina indartzea.

5. Aniztasuna, batasuna den bezainbeste, Euro-
pako gizartearen funtsezko balioa da, eta biak ala
biak zibilizazio erkidea egotearen erakusgarri dira.
Europar Batasunak bermatu egin behar du anizta-
sun horrek modu naturalean irautea, inolako inpo-
saketarik gabe, baina baita behartutako homolo-
gaziorik gabe ere. Horrela, bada, ezinbestekoa da
aniztasuna —ez soilik estatuena, ezpada Europa
osatzen duten herriena— errespetatuko duen sub-
sidiariotasun-printzipioa garatzea eta ezartzea.

6. Batasuna, egiatan, zenbait helburu elkarrekin
lortzeko borondatean datza, konpartitzen diren
balio batzuetan oinarrituta; balio horiek dira, fun-
tsean, oinarrizko eskubideak eta birbanaketarako
eta aukera-berdintasunerako eredu bat. Horiek
horrela, baterako ekintzan gutxienezko eraginkor-
tasuna lortzearren, beharrezkoa izango da aho
batekotasunaren printzipioa eta horren ondorioa,
beto-eskubidea, alde batera uztea.

7. Europa eraikitzeko prozesuan aurrera egiteko
gakoetako bat izan behar da “estrictu sensu” es-
tatuetakoak ez diren beste estamentu batzuek ere
erabakitzeko eskubidea izan dezatela. lldo horre-
tatik, eskualdeek gero eta zeregin garrantzitsua-
goa izan behar dute, eta Batasunak berak meka-
nismoak ezarri beharko lituzke eskualdeek beren
eskumenekoak diren arloei dagozkien Europako
erabakietan jarduteko duten eskubidea sendotu
dadin. Orobat, polizentrismorako joera ere ikus-
ten da: erabakiak hartzeko guneak, aurrerantzean
ere, Brusela edo estatuetako hiriburuak izan ahal
izango dira, baina, horiekin batera, beste gune ba-
tzuk ere egon ahal izango dira, alegia, beste hiri
handi batzuk edo nazio edo eskualdeetako beste
hiriburu batzuk.

8. Mantendu nahi dugun ongizate-estatuaren ere-
dua zein den ere definitu behar dugu. Zein diren
Europan bazkide garenok izan ditzakegun minimo
komunak, eta, bestalde, nola hobetu ditzakegun
funtzionatzeko ditugun mekanismoak. Ekonomia-
ren garapenerako baldintzak erraztu behar dira
bai, baina aintzat hartu behar dira balio sozialak,
kulturalak, ingurumenekoak, bai eta hezkuntza-
kulturako balioak ere, horiek egiten baitute ga-
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lo sostenible. EI modelo social y econémico debe
constituir para Europa la oportunidad para conver-
tirse en lider de la globalizacién, ofreciendo a los
demas sus valores democraticos y su modelo so-
cial y cultural.

9. El incremento del dialogo social contribuiria a
una mas justa distribucion de los beneficios del
crecimiento, asi como a crear un mercado de
trabajo mas justo y transparente, pero todo ello
acompafado de una apuesta por la innovacion.
Para ello se hace necesaria una mayor colabora-
cion entre centros de investigacion y empresas.
Ademas, la formacion, con una perspectiva de
aprendizaje permanente, debe ser una de las cla-
ves para garantizar nuestro crecimiento a medio y
largo plazo.

10. La construccion de la identidad europea pue-
de y debe convertirse en elemento central de su
proyeccion exterior. La politica exterior europea
dificilmente podra alcanzar una minima entidad
que permita a Europa tener una voz en el mundo
sin la existencia de una identidad comun de todos
los europeos. Debemos construir nuestra relacién
exterior de forma coherente con nuestros valores
internos. Debemos ser un ejemplo y un modelo
para el mundo, para hacer de éste un lugar mas
justo y solidario.
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rapen hori iraunkor. Eredu sozial eta ekonomikoa
globalizazioaren lider bihurtzeko aukera izan behar
da Europarentzat; dituen balio demokratikoak eta
gizarte- eta ekonomia-eredua eskaini behar dizkie
Europak gainerako herrialdeei.

9. Gizartean bertan egiten den elkarrizketa ge-
hitzea lagungarria izango litzateke hazkundeak
dakartzan onuren banaketa bidezkoagoa egiteko,
bai eta lan-merkatu bidezkoagoa eta gardenagoa
sortzeko ere, baina, horrekin guztiarekin batera,
berrikuntzaren aldeko apustua egin behar da. Ho-
rretarako, beharrezkoa da ikerketa-zentroen eta
enpresen arteko lankidetza handiagoa egotea.
Gainera, prestakuntza , izan behar da —etengabe
ikasteko ikuspegiarekin betiere— epe ertain eta lu-
zera izango dugun hazkundea bermatzeko gakoe-
tako bat.

10. Europaren nortasuna izan daiteke eta norta-
sun horrek izan behar du Europak kanpoaldera
begira daukan proiekzioaren elementu zentrala.
Europaren kanpo-politikak zail izango du Europari
munduan ahotsa izatea ahalbidetuko dion gutxie-
neko indarra lortzea, baldin eta ez badago europar
guztien arteko nortasun erkiderik. Gure kanpo-ha-
rremanak eraikitzerakoan, eraikuntza hori kohe-
rentea izan behar da gure barne-balioekin. Mun-
duarentzat jarraibide eta eredu izan behar dugu,
mundua leku bidezkoagoa eta solidarioagoa bihur-
tu dezagun.






